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2. 

Kundmachung der k. k. Grundlaſten-Ablöſungs- und Reguli- 
rungs⸗Landes-Commiſſion für das Krakauer Regierungsgebiet 
vom 29. März 1857 Zahl 2, 
wegen der Verfaſſung und Einbringung der Anmeldungen und Provocationen in Betreff der 
Ablöſung und Negulirung der, im a. h. Patente vom 5. Juli 1853 bezeichneten Rechte, beziez 
hungsweiſe Grundlaſten. 

Im Grunde des Erlaſſes des h. Miniſteriums des Innern vom 28. Februar 1857 
3. gz wird hiemit das Edict und der Unterricht über die Verfaſſung und Einbringung 
der Anmeldungen und Provocationen in Betreff der, mit dem a. h. Patente vom 5. 
Juli 1853 angeordneten Abldfung oder Regulirung der Holz, Waide- und Forſtproduc⸗ 
ten⸗Bezugsrechte, dann einigen Servituts- und gemeinſchaftlichen Beſitz- und Benützungs— 
rechte kundgemacht. 


Der k. k. Präſident 
Heinrich Graf zu Clam⸗Martinie m. p. 


Edi at. 


Durch das kaiſerliche Patent vom 5. Juli 1853 ſind die Beſtimmungen über die 
Regulirung oder Ablöſung der Holz, Weide und Forſtproducten-Bezugsrechte, Dann eini- 
ger Servituts- und gemeinſchaftlichen Beſitz- und Benutzungsrechte feſtgeſetzt worden. 


Nach F. 6 des gedachten kaiſerlichen Patentes theilen ſich die der Ablöſung oder 
Regulirung unterliegenden Rechte, in zwei weſentlich verſchiedenen Kategorien, und zwar: 
a) in ſolche, deren Ablöſung oder Regulirung von Amtswegen erfolgen muß, und 
b) in ſolche, bei welchen die Ablöfung oder Regulirung nur auf Verlangen eines in 

tereſſirten Theiles (Provocation) vorzunehmen iſt. 

So wie die Durchführung der Ablöſung und Regulirung bei der unter a) bezeich— 
neten Kategorie von Rechten durch die genaue Kenntniß der im Krakauer Verwaltungs: 
gebiete beſtehenden, von Amtswegen abzulöfenden oder zu regulirenden Rechte und der 
ihnen gegenüber ſtehenden Verpflichtungen bedingt iſt, welche nur durch deren Anmel— 
dung erlangt werden kann, eben fo iſt zur Vornahme einer Amtshandlung bezüglich der 
unter b) erwähnten Rechte das Anſuchen eines intereſſirten Theiles nothwendig, worin 
die Ablöſung oder Regulirung ausdrücklich verlaugt wird. 

Es werden demnach alle weltlichen und geiſtlichen Perſonen, Gemeinden, Corpora— 
tionen, Stiftungen und Fonde aufgefordert: 


2. 
Obwieszczenie C. K. Komisyi krajowćj do odkupu i regula- 
cyi ciężarów gruntowych, uslanowionćj dla Krakowskiego 
Okręgu administracyjnego, z dnia 29. Marca 1857 Liczba 2, 
względem I TE i podania meldunków i prowwkacyj, w celu odkupu i regulacyi 
praw, a wzglednie ciężarów gruntowych. oznaczonych w Najw. Patencie z dnia 5. 
Lipca 1853. i 

Na zasadzie reskryptu Wysokiego Ministerstwa Spraw Wewnętrznych z dnia 
28. Lutego 1857 L. == ogłasza się niniejszem Mdykt i Instrukcyja względem 
ułożenia i podania meldunków i prowokacyj, dotyczących zarządzonego Najwyż- 
szym Patentem z dnia 5. Lipca 1853 odkupu lub regulacyi praw do poboru drze- 
wa, paszy i produktów leśnych, tudzież niektórych praw służebności i praw spól- 


nego posiadania i użytkowania. 
C. K. Prezydent 


Henryk Hrabia Clam-Martinic m. p. 


E dy K.. 


Przez Patent Cesarski z dnia 5. Lipca 1853 postanowionemi są pewne pra- 
widła tak pod względem uregułowania lub wykupna praw odnoszących się do te 
działu w drzewie, pastwiskach i płodach lasowych, jak niektórych praw służe- 
bności, wspólnego posiadania i użytkowania dotyczących. 

Wedle S. 6. wspomnionego Cesarskiego Patentu dzielą się prawa, wykupnu 
lub regulacyi ulegające, na dwie zupełnie oddzielne kategoryje, a mianowicie: 

a) na takie których wykupno lub regulacyja z urzędu następować musi, i 
b) na takie których wykupno lub regulacyja jedynie na zażądanie strony in- 
teresowanćj (prowokacyją) następować powinna. 

Tak jak przeprowadzenie z urzędu wykupna lub regulacyi w wypadkach ka- 
tegoryją pod a) objętych, od dokladnéj znajomości praw w Okręgu Rządowym 
Krakowskim istniejących i z urzędu wykupić sie lub uregulować mających, rów- 
nie jak odpowiadających onymże zobowiązań zależy, która tylko przez meldu- 
nek osiągniętą być może; tak dla przedsięwzięcia postępowania odnośnie do praw 
pod b) wzmiankowanych zgłoszenie się o to saméj interesowanćj strony jest po- 
trzebnóm, w którómby wykupno lub regulacyja wyraźnie zażądane były. 

W skutku czego wszystkie świeckie i duchowne osoby, gminy, korporacyje, 
instytuta i fundacyje wzywają się, aby: 
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a) Die nach den Beſtimmungen des Patentes vom 5. Juli 1853 von Amtswegen 
abzulöfenden oder zu regulirenden Rechte beziehungsweiſe Grundlaſten, mit welchen 
ihr im Krakauer Verwaltungsgebiete gelegener Grundbeſitz belaſtet iſt, mittelſt 
förmlicher Anmeldung zur Kenntniß der dazu beſtellten Landes⸗Commiſſion zu brin- 
gen. 

b) Bezüglich der nur über Verlangen eines intereſſirten Theiles abzulöſenden oder 
zu regulirenden Rechte aber, welche ihnen entweder auf einem im Krakauer Ber- 
waltungsgebiete gelegenen Grunde zuſtehen, oder als darauf haftende Grundlaſten 
zu dulden ſind, ihre allfälligen Provocationen bei derſelben Landes-Commiſſion zu 
überreichen. 

Hiebei ſind folgende Anordnungen zu beachten: 


J. Abſchnitt. 


Beſtimmungen über die Anmeldungen der von Amtswegen abzulöſenden oder 
zu regulirenden Rechte und beziehungsweiſe Grundlaſten. 


I. Nach dem kaiſerlichen Patente vom 5. Juli 1853 unterliegen der Ablöſung o— 
der Regulirung von Amtswegen folgende Rechte, beziehungsweiſe Grundlaſten, nämlich— 


1. Alle wie immer benannten Holzungs- und Bezugsrechte von Holz und ſonſti— 
gen Forſtproducten in oder aus einem fremden Walde; 

2. Die Weiderechte auf fremden Grund und Boden; 

3. Alle nicht ſchon unter 1. und 2. mitbegriffenen Feldſervituten, bei denen das 
dienſtbare Gut, Wald oder zur Waldcultur gewidmeter Boden iſt; endlich 


| 


4. Auch alle jene Einforſtungen, Waldnutzungs- und Weiderechte, welche in den 
dem Landesfürſten zu Folge des Hoheitsrechtes zuſtehenden Wäldern verliehen oder aus 
landesfürſtlicher Gnade geſtattet wurden, und zwar ſelbſt dann, wenn ſie nach Maß— 
gabe der über die Ausuͤbung des Forſthoheitsrechtes beſtehenden Geſetze und Vorſchrif 
ten als widerruflich angeſehen werden. 

Alle dieſe Rechte und beziehungsweiſe Grundlaſten ſind demnach ſolche, deren An 
meldung von den dazu Verpflichteten unter Vermeidung der in dieſem E ausgedrück⸗ 
ten Folgen, geſchehen muß. 

II. Zur Einbringung der Anmeldungen find die Beſitzer der dienſtbaren oder lei 
ſtungspflichtigen Güter verpflichtet. 

Hierbei haben: 

a) für Minderjährige, Curanden und Cridatare: die Vormünder, Curatoren, Vermö— 

gens⸗Verwalter und Concursmaſſe-Vertreter; i 

b) für geiftliche Communitäten: der Vorſteher und drei Glieder der Communitat: 
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a) Te prawa a względnie ciężary gruntowe, któremi grunta ich w Okręgu 
Rządowym Krakowskim są obciążone, a w myśl Patentu z dnia 5. Lipca 
1853 ulegają z urzędu przedsiębrać się mającemu wykupnu lub regalacyi, 
drogą formalnego zameldowania do wiadomości postanowionéj do tego Kom- 
missyi krajowćj podali.. 

b) Co zaś dotyczy praw, tylko w skutku zaszłego zażądania strony interesowa- 
nćj, wykupnu lub regulacyi ulegać mających, któreby Im na gruncie w O- 
kręgu Rządowym Krakowskim położonym, służyły, albo jako na gruncie 
tym ciążące cierpianemi były, mają prowokacyje swe w wszystkich zacho- 
dzących wypadkach tójże Kommissyi krajowój przedstawiać. 

Przy czem mają być następujące urządzenia zachowanemi: 


Rozdział I. 


Postanowienia odnoszące się do zameldowania z urzedu praw wyku- 
pnu lub regulacyi ulegających, a wzglednie ciężarów gruntowych. 


I. Stósownie do Patentu Cesarskiego z dnia 5. Linen 1853 ulegają wyku- 
pnn lub regulacyi z urzędu następujące prawa a względnie ciężary gruntowe. 
jako to: 

1. Wszystkie jakiego bądź nazwiska prawa wyrębu i pobiérania drzewa, tudzież 
innych lasowych płodów w lesie obcym, lub z takowego; 

2. Prawa paszy na gruncie cudzym; 

3. Wszystkie inne pod 112 nie wymienione służebności wiejskie, w których 
służebnością grunt obciążony, jest lasem lub polem do uprawy lasowćj przezna- 
czonym; nakoniec 

4. Takie wszystkie prawa do wrębu i użytkowania z lasów i paszy przez Mo- 
narchę nadane lub z łaski Jego dozwolone, w lasach z mocy prawa Monarchi- 
cznego do Monarchy należących i to wtenczas nawet, gdy stósownie do ustaw 
i przepisów o wykonaniu Najwyższego Prawa leśnego istniejących, takowe za od- 
wołalne uważanemi być powinny. 

Wszystkie te prawa a względnie ciężary gruntowe należą do tych, których 
zameldowanie przez zobowiązanego do tego, pod uniknieniem skutków w Edyk- 
cie niniejszym wyrażonych, nastąpić powinno. 

II. Do składania meldunków są obowiązanymi posiadacze gruntów służeb- 
nych lub do świadczenia zobowiązanych. 

W tych więc: 

a) za małoletnich, pod kuratelą zostających i krydataryuszów: ich opiekunowie, ad- 
ministratorowie majątków i zastępcy mass konkursowych; 
b) za korporacyje duchowne: przełożony i trzech członków zgromadzenia; 
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e) für weltliche Gemeinden: der Vorſteher mit einem Gemeinderathe; 

d) für weltliche moraliſche Perſonen, Corporationen und Geſellſchaften: deren Bor- 
ſtehung; 

e) für Kirchen, Pfründen und Stiftungen: die Patrone und Vorſteher; 

f) für Staats-, Fonds- und Stiftsgüter: der Vorſtand jener Behörde, welchem im Kron- 
lande die Oberaufſicht über deren Verwaltung zuſteht, einzuſchreiten, und die An— 
meldungen zu unterfertigen. 

Geſchieht die Anmeldung durch einen Bevollmächtigten, ſo muß die von allen je— 
nen Perſonen, welche nach den vorausgehenden Beſtimmungen die Anmeldung ſelbſt zu 
unterfertigen hätten, ausgeſtellte Vollmacht der Anmeldung angeſchloſſen werden. Es ge— 
nügt, wenn derlei Vollmachten auf die Durchführung des nach dem kaiſ. Patente vom 
5. Juli 1853 vorzunehmenden Ablöſungs- und Regulirungsgeſchäftes überhaupt, oder 
in Betreff eines beſtimmten Gutskörpers oder Rechtes, beziehungsweiſe Grundlaſt ohne 
jede weitere Beſchränkung lauten. 

Auf Grundlage einer ſolchen Vollmacht, kann der Machthaber bei den Ablöſungs— 
oder Regulirungs⸗Verhandlungen überhaupt, oder rückſichtlich des in der Vollmacht be- 
zeichneten Gutskörpers oder Rechtes, beziehungsweiſe Grundlaſt insbeſondere, rechtsver— 
bindlich Erklärungen abgeben, Vergleiche rechtskräftig ſchließen und Verzichtleiſtunger 
ausſprechen. 

Der Ehemann wird als geſetzlicher unbeſchränkter Machthaber ſeiner Gattin an— 
geſehen, außer er wäre von ihr geſchieden, oder ſelbſt nicht eigenberechtigt, oder es wir: 
de dieſe ſtillſchweigende Ermächtigung ausdrücklich wiederrufen. 


Anmelder, welche im Krakauer Verwaltungsgebiete nicht ihren Wohnſitz haben, 
müſſen ihren Anmeldungen jedenfalls die legaliſirte Vollmacht anſchließen, wodurch fie 
einen in dieſem Verwaltungsgebiete domicilirenden Machthaber zur Intervenirung bei 
den ſtattfindenden Verhandlungen beſtellen, widrigens auf ihre Gefahr und Koſten ein 
Curator beſtellt werden würde. 

III. Die Anmeldungen müſſen vollſtändig und erſchöpfend ſein. 

Der über ein Recht, welches Gegenſtand der Anmeldung iſt, allenfalls obſchweben— 
de Streit enthebt von der Anmeldungspflicht keineswegs, es ſoll jedoch dieſe Anmeldung 
bei der ſeinerzeitigen Entſcheidung des ſtreitigen Punctes als nicht präjudizirend angeſe— 
hen werden. 

Ueberdieß bleibt es dem Anmelder unbenommen, bei ſtreitigen Rechten die ihm 
nothwendig erſcheinenden Rechtsverwahrungen in ſeine Anmeldung aufzunehmen. 

Die Landes⸗Commiſſion ift überdieß verpflichtet, wenn fie in was immer für einem 
Wege zur Kenutniß gelangt, daß ein von Amtswegen der Ablöſung oder Regulirung 
unterliegendes Recht nicht vollſtändig oder gar nicht zur Anmeldung gebracht worden iſt, 
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c) za świeckie gminy: przełożony z jednym radzcą gminnym; 
d) za świeckie moralne osoby, korporacyje i stowarzyszenia: przełożeni tychże; 


e) za kościoły, plebanije i instytuta: patronowie i przełożeni tychże; 

f) za dobra państwa, funduszowe i instytutowe: przełożoni téj Władzy, którćj 
w kraju koronnym służy prawo nadzoru nad ich zarządem, meldunki pod- 
pisać i takowe przedstawić są obowiązanemi. 

Jeżeli zameldowanie dopelnioném jest przez umocowanego, to pełnomocni- 
ctwo wystawione przez wszystkie te osoby, które wedle dopiéro wskazanych pra- 
wideł do podpisu meldunków zobowiązanemi były, winno być do meldunku do- 
łączonóm. — Wystarcza, jeżeli tego rodzaju pełnomocnictwa brzmią albo do prze- 
prowadzenia wedle Patentu Cesarskiego z dnia 5. Lipca 1853 interesu wykupna 
lub regulacyi w ogólności, albo względnie na oznaczone dobra albo prawa a stó- 
sunkowo ciężar gruntowy, bez żadnego dalszego ograniczenia. 

Na zasadzie takiego pełnomocnictwa, może umocowany przy działaniach wy- 
kupna albo regulacyi w ogólności, albo względnie na oznaczone w pełnomocni- 
ctwie dobra albo prawo a odnośnie ciężar gruntowy, prawomocne oświadczenia 
składać, ugody prawomocne zawićrać i zrzeczenia się czynić. 


Małżonek uważanym jest jako prawny i nieograniczony żony swćj pełnomo- 
cnik, wyjąwszy gdyby był z nią rozłączonym albo sam do działania nienprawnio- 
nym, albo gdyby służące mu samo z siebie jako małżonkowi umocowanie wy- 
raźnie było odwolanóm. 

Meldujący nie mający swego zamieszkania w Okręgu Rządowym Krakow- 
skim, obowiązani są do swego meldunku w każdym razie legalizowane pełnomo- 
enictwo dołączyć, któróm w tymże Okręgu Rządowym zamieszkałego pełnomo- 
enika do stawania przy przedsiębrać się mających dzialaniach, ustanowią; maczé 
na ich koszt i niebezpieczeństwo Kurator musiałby być ustanowionym. 

III. Zameldowanie powinno być dokładne i przedmiot wyczerpujące. 

Wiszący spór o prawo, któreby było przedmiotem meldunku, nie uwalnia 
od obowiązku meldowania, zameldowanie jednak to nie ma być jako prejudyku- 
jące przy nastąpić mającóm w swoim czasie rozstrzygnięciu w sporze będącć 
sprawy uwazaném. 

Meldującemu służy jednak wolność w spornych sprawach, zastrzeżenia pra- 
wne, które potrzebnemi dla siebie być uzna, w swym meldunku zamieścić. 

Kommissyja krajowa jest nadto zobowiązaną, jeżeli na jakićjkolwiek drodze 
do Jéj wiadomości dojdzie, że prawo wykupnu lub regulacyi z urzędu ulegające, 
niedokładnie lub wcale zameldowaném nie było, posiadaczowi gruntu stużebnego 


9 2. Kundmachung ber k. k. Grundl.⸗Ablöſ.⸗ und Regul.⸗Laud.⸗Commiſ. e. vom 29. März 1857. 


dem Beſitzer des dienſtbaren oder leiſtungspflichtigen Grundes deſſen Anmeldung auf— 
zutragen. - 

IV. Die Anmeldungen müſſen ſowohl nach Gemeinden als nach leiſtungspflichtigen 
beziehnngsweiſe dienenden Gründen abgeſondert werden. 

Jede ſelbſtändige Anmeldung hat daher alle jene der Amtshandlung von Amtswe— 
gen unterliegenden Rechte, beziehungsweiſe Grundlaſten zu umfaſſen, welche allen Be— 
zugsberechtigten in einer Gemeinde auf demfelben leiſtungspflichtigen oder dienenden 
Grunde zuſtehen; haften einige der Bezugsrechte einer Gemeinde oder der berechtigten 
Glieder einer Gemeinde auf dem einen, andere Bezugsrechte derſelben aber auf einem 
anderen leiſtungspflichtigen Grunde, oder haften auf einem und demſelben leiſtungspflich— 
tigen Grunde die Bezugsrechte zweier oder mehrerer Gemeinden, oder der bezugsberech— 
tigten Glieder zweier oder mehreren Gemeinden, ſo müſſen im erſteren Falle gegen die— 
ſelbe Gemeinde oder bezugsberechtigten Glieder derſelben Gemeinde ſo viele abgeſon— 
derte Anmeldungen eingebracht werden, wie viele verſchiedenartig belaſtete leiſtungspflich 
tige Gründe dieſen Rechten entgegenſtehen, ſo wie im letzteren Falle, ungeachtet der 
dienſtbare oder leiſtungspflichtige Grund derſelbe iſt, fo viele Anmeldungen überreicht 
werden müſſen, als verſchiedenen Gemeinden oder einzelnen Gliedern verſchiedener Ge— 
meinden Bezugsrechte auf demſelben zuſtehen. 

V. Die Anmeldungen ſind mittelſt beſonderen Eingaben längſtens bis Ende Au— 
guft 1857 bei der k. k. Grundlaſten-Ablöſungs- und Regulirungs-Landes⸗Commiſſion in 
Krakau zu überreichen. E 

Die k. k. Landes - Commiffion hat dem ſäumigen Verpflichteten die Ueberreichung 
der Anmeldungen, ſo wie die Anmeldung eines beſtimmten Rechtes binnen einer ange— 
meſſenen Friſt ausdrücklich aufzutragen, und wenn auch dieſe ausdruͤckliche Aufforderung 
fruchtlos bleibt, dieſelbe auf deſſen Koſten von Amtswegen anfertigen zu laſſen. 


Die Koſten find erforderlichen Falles mit denſelben Zwangsmitteln wie die Grund- 
ſteuer durch die betreffenden Organe einzuheben. 

Eine allenfalls nothwendige Erweiterung der Präcluſiv-Friſt muß bei der Landes— 
Commiſſion vor deren Ablauf angeſucht, und die Nothwendigkeit derſelben ſtandhaft 
nachgewieſen werden. 

VI. Weſentlich unvollſtändige oder unbrauchbare Anmeldungen werden dem An— 
melder unter Feſtſtellung einer angemeſſenen kurzen Friſt zur Verbeſſerung oder Umar— 
beitung zurückgeſtellt werden. 

Wird dieſe Friſt nicht zugehalten, ſo treffen den Saumſeligen, im Falle als auch 
die allgemein feſtgeſetzte Anmeldungsfriſt ſchon verſtrichen iſt, die im Abſatze V. feſtge— 
ſetzten Folgen der nicht rechtzeitigen Anmeldung. 
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albo powinnością związanego, dopełnienie zameldowania tego polecić. 


IV, Meldunki powinny być tak pod względem gmin, jak świadczeniem obcią- 
Zonych, a względnie służebnych gruntów, oddzielonemi. 

Każdy samoistny meldunek ma wszystkie te, postępowaniu z urzędu uległe 
prawa, a względnie ciężary gruntowe obejmować, które wszystkim z jednój gmi- 
ny na tymże samym powinnością związanym albo służebnym gruncie przysługu- 
ją, ciążą zaś niektóre gminie albo uprawnionym członkom pewnéj gminy, służą- 
ce prawa na jednym, inne zaś prawa tychże, ciążą na innym świadczeniu zwią- 
zanym gruncie, lub gdy ciążą na jednym i tym samym świadczeniem związanym 
gruncie, dwom lub więcćj gminom, albo uprawnionym członkom dwóch lub wię- 
céj gmin służące prawa, to powinny być w pićrwszym przypadku co do tćj gmi- 
ny i uprawnionych członków tejże gminy tyle osobnych meldunków przedsta- 
wionych, ile w różny sposób obciążone powinnościami grunta tym prawom od- 
powiadają, tak jak w ostatnim wypadku, chociaż służebny i powinnością zwią- 
zany grunt ten sam jest, tyle meldunków winno być złożonych, ile różnym gmi- 
nom lub szczególnym członkom różnych gmin, prawa na tymże gruncie przy- 
sługują. 

V. Meldunki winny być przez osobne podania najdaléj do dnia ostatniegc 
Sierpnia 1857 r. w C. K. Kommissyi krajowćj wykupna i regulacyi ciężarów 
gruntowych w Krakowie złożonemi. 

Kommissyja Krajowa ma ociągającym się w podawaniu mełdunków, a dc 
dopełnienia tego zobowiązanym złożenie tychże tak jak zameldowanie pewnego 
prawa, w określonym terminie wyraźnie polecić, i w razie jeżeli to wyraźne wez- 
wanie zostanie bez skutku, takowy meldunek na jego koszt z urzędu wygoto- 
wać rozkazać. 

Koszta w zachodzącym wypadku mają być temi samemi zmuszającemi środ- 
kami jak podatek gruntowy Sciggnionemi. 

O przedłużenie terminu prekluzyjnego ma być przed upłynieniem onegoż dc 
Kommissyi krajowéj przedstawienie uczynioném, w któróm potrzeba żądanego 
przedłużenia dostatecznie winna być usprawiedliwioną. 

VI. Niedokładne i do zrobienia z nich użytku nie zdatne meldunki, mają 
być meldującemu z naznaczeniem stósownego krótkiego terminu do poprawy lub 
przerobienia zwróconemi. 

Gdyby upłynął czas wyznaczony bezskutecznie, dotknąć mają ociągającego 
się, w razie jeżeli naznaczony do meldunków ogólny termin już upłynął, skutki 
w oddziale V na niedopełniających w czasie meldunki przepisane. 
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II. Abſchnitt. 


Beſtimmungen über die Provocationen zur Ablöſung oder Regulirung. 


I. Nur über Anſuchen eines intereſſirten Theiles (Provocation) find in Gemäßheit 
des allerhöchſten Patents vom 5. Juli 1853 folgende Rechte abzulöſen oder zu regu— 
liren: 

1. Alle nicht bereits im J. Abſchnitte unter I. inbegriffenen Feldſervituten, bei de— 
nen zwiſchen dem dienſtbaren und dem herrſchenden Gute das gutsobrigkeitliche und 
unterthänige Verhältniß beſtanden hat, und 

2. alle gemeinſchaftlichen Beſitz- und Benützungsrechte auf Grund und Boden, 
wenn ſie 

a) zwiſchen geweſenen Obrigkeiten und Gemeinden, fo wie ehemaligen Unterthanen, 
oder 
b) zwiſchen zwei oder mehreren Gemeinden beſtehen. 

Alle dieſe Rechte ſind demnach ſolche, bezüglich welcher den Intereſſenten das Recht 
zuſteht, das Auſuchen der Ablöſung oder Regulirung (Provocation) einzubringen. 

II. Zur Provocation iſt jeder bei dem fräglichen Benutzungsrechte unmittelbar Be— 
theiligte berechtigt, ſomit bei den vorbezeichneten Feldfernituten ſowohl der Beſitzer des 
berechtigten, als auch jener des dienſtbaren Gutes; bei den gemeinſchaftlichen Befige und 
Benützungsrechten aber die geweſenen Obrigkeiten eines Theiles, und Gemeinden oder 
ehemaligen Unterthauen anderen Theiles, und umgekehrt, oder auch eine Gemeinde ge- 
genüber von anderen Gemeinden. 


Für die Unterfertigung der Provocationen gelten die im J. Abſchnitte dieſes Edic- 
tes unter II. a) bis einſchlüßig f) enthaltenen Beſtimmungen. 

Bei gemeinſchaftlichen Berechtigungen oder Verpflichtungen muß inſofern es ſich 
darum handelt, von welchen Perſonen die Provocation mit Rechtswirkſamkeit eingebracht 
werden kann, unterſchieden werden: 

a) ob die Provocation eine Feldſerpitut oder 
b) ein gemeinſchaftliches Beſitz- und Benützungsrecht betrifft. 

In dem Falle unter a) iſt jede geſetzlich zuläſſige Provocation auch rechtswirkſam, 
wenn ſie von allen Theilnehmern entweder der berechtigten oder duldungspflichtigen 
Seite eingebracht worden iſt. 

Wenn jedoch nur einige der Berechtigten oder duldungspflichtigen Grundbeſitzer die 
Regulirung oder Ablöfung verlangen, fo hat die Landes Commiſſion die Rechtsgiltig— 
keit der Provocation nach der überwiegenden Stimmenmehrheit in der Art zu beurthei— 
len, daß die Stimmen der Beſitzer von Grundſtücken, die einer gemeinſchaftlichen Ser- 
vitut unterworfen find, nach dem Verhältniſſe der Größe dieſer Grundſtücke, die Stim- 
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Rozdział II. 


Postanowienia o Prowokacyi do wykupna lub regulacyi. 


I. Tylko na zażądanie strony interesowanćj (prowokacyją) stósownie do Naj- 
wyższego Patentu z dnia 5. Lipca 1853 r. mają być następujące prawa wyku- 
powanemi lub regulowanemi: 

1. wszystkie Rozdziałem I. pod I. nie objęte służebności gruntowe, w któ- 
rych pomiędzy gruntem służebnym a panującym istniał stósunek zwierzchności 
i poddaństwa. 

2. Wszystkie wspólne prawa posiadania i użytkowania na gruntach, jeżeli 
takowe, 

a) pomiędzy byłemi zwierzchnościami i gminami, tak jak byłemi poddanemi, 
albo 
b) pomiędzy dwoma lub wielu gminami istnieją. 

Wszystkie te prawa są tego rodzaju, iż względnie tychże służy stronom in- 
teresowanym prawo wnoszenia żądań (prowokacyi) o wykupno lub regulacyją. 

II. Do wnoszenia prowokacyj jest każdy do wymienionego prawa użytkowa- 
nia bezpośrednio interesowany, upoważnionym, a mianowicie co do wyżćj wy- 
szczególnionych służebności gruntowych, tak posiadacz uprawnionego, jak sluze- 
bnością obciążonego gruntu; przy prawach zaś odnoszących się do wspólnego 
posiadania i użytkowania, byłe zwierzchności, co do jednéj, gminy zaś albo by- 
li poddani co do drugićj części i przeciwnie, albo tóż jedna gmina naprzeciw 
drugićj. 

Co do podpisu prowokacyj obowiązują w Rozdziale I. tego Edyktu pod II. 
a) aż do włącznie pod f) wymienione postanowienia. 

Przy wspólnych uprawnieniach albo zobowiązaniach, gdzie idzie o to, przez 
które osoby prowokacyje z skutkiem prawnym wnoszonemi być mogą, należy 
rozróżnić: 

a) czyli prowokacyja dotyczy służebności gruntowćj albo 
b) prawa wspólnego posiadania lub użytkowania. 

W wypadku pod a) jest każda prawem dozwolona prowokacyja także pra- 
womocną, jeżeli przez wszystkie udział mające strony uprawnione, lub do cier- 
pienia zobowiązane, wniesioną była. 

Jeżeli jednak tylko niektórzy z uprawnionych lub do cierpienia zobowiąza- 
nych posiadaczy gruntowych regulacyi lub wykupna żądają, ma Komisyja kra- 
jowa oceniać prawomocność prowokacyi, wedle przeważającćj liczby głosów w ten 
sposób, że głosy posiadaczy gruntów, które wspdlnéj służebności ulegają, w stó- 
sunku rozległości tychże gruntów, głosy zaś posiadaczy wspólnie uprawnionych 
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men der Beſitzer gemeinſchaftlich berechtigter Grundſtücke aber nach dem Verhältniſſe des 
Autheiles, den jeder an der Servitnts-Nutzung hat, zu berechnen find. 

Dagegen kann in den Fällen unter b) jeder Theilnehmer an einem gemeinſchaft— 
lichen Beſitz und Benutzungsrechte wirkſam provociren, und von den übrigen Theilneh— 
mern begehren, daß er mit ſeinem Antheile ohne Rückſicht auf deſſen Größe aus der 
Gemeinſchaft ausgeſchieden werde; nur iſt die Zutheilung ſeines Antheiles an dem ge— 
meinſchaftlichen Grundſtücke ($. 14 des Patentes) durch die Rückſichten des §. 5 des 
Patentes vom 5. Juli 1853 beſchränkt. 

Auf gleiche Art iſt auch eine Provocation mehrerer Theilnehmer, welche ſelbſt in 
Gemeinſchaft bleiben wollen, gegen den oder die noch übrigen Theilnehmer zuläßig. 


Jedenfalls haben mehrere gemeinſchaftliche Provocanten einen gemeinfchaftlichen 
Bevollmächtigten zu beſtellen, und der Provocation die Vollmacht anzuſchließen. 

III. Jede Provocation in Betreff der nur auf Verlangen der Partheien abzulö— 
ſenden oder zu regulirenden Feldſervituten, darf nur ein einzelnes beſtimmtes Servi— 
tutsrecht, welches einer oder mehreren Gemeinden oder mehreren dieſen Gemeinden an— 
gehörigen Perſonen auf dem nehmlichen dienſtbaren Grunde zuſteht, enthalten. 

Bei den Provocationen über gemeinſchaftliche Beſitz- und Benützungsrechte, ift der 
Grundſatz feſtzuhalten, daß für jeden Grundterrain, der für ſich Gegenſtand des gemein— 
ſchaftlichen Beſitzes oder der gemeinſchaftlichen Benützung ift, eine beſondere Provoca- 
tion eingebracht werden muß. 

IV. Die Provocationen ſind längſtens dis Ende Auguſt 1857 mittelſt befonderer 
Eingaben bei der k. k. Grundlaſten-Ablöſungs⸗ und Negnlivungs = Landes = Commiffior 
zu überreichen. 

Wird dieſe Friſt nicht eingehalten, ſo trifft den Provocanten die im §. 42 des 
Allerhöchſten Patents vom 5. Juli 1853 ausgeſprochene Sanction, kraft welcher der— 
felbe die Koſten der Localcommiſſion, welche durch die Vornahme der zu fpat angefuch: 
ten Ablöſung oder Regulirung veranlaßt werden, zu tragen hätte. 

V. Weſentlich unvollſtändige Provocationen werden dem Provocanten unter Feſt— 
ſetzung einer angemeſſenen Friſt zur Verbeſſerung zurückgeſtellt werden. 

Erfolgt die Wiedervorlage der vervollſtändigten Provocation innerhalb jener Friſt 
nicht, ſo iſt es ſo anzuſehen, als ob eine Provocation nie erfolgt wäre. 


VI. Die einmal überreichten und angenommenen Provocationen können nach Ab— 
lauf der in dieſem Edicte zur Einbringung der Provocationen feſtgeſetzten Präcluſivpfriſt 
ohne ausdrückliche Zuſtimmung der Provocaten nicht zurückgenommen oder widerrufen 
werden. 


Are dE goah SE 2 4.28. Marca 1887. gud 
gruntów w stósunku udziału jaki każdy z tychże w użyciu służebności posiada, 
obliczonemi być mają. 

Może jednakże w wypadkach pod b) każdy udział mający w prawie wspól- 
nego posiadania i użytkowania skutecznie prowokacyją czynić, i od innych udział 
mających żądać, ażeby z swoją częścią bez względu na jćj wielkość z wspólności 
był wykluczonym, tyłko wydzielenie mu jego części z wspólności zostającego 
gruntu (S. 14 Patentu Cesarskiego) jest względami w S. 5 Patentu z dnia 5. 
Lipca 1853 r. wyłuszezonemi, ograniczonćm. 

W taki sam sposób dopuszczalną jest prowokacyja, czyniona przez wielu 
udział mających, którzy w spolności pozostać sobie życzą; przeciwko temu lub 
tym pozostałym udział z niemi mającym. 

W każdym razie, wielu wspólnie prowokujących, mają wspólnego pelnomo- 
cnika ustanowić i do prowokacyj umocowanie to dołączyć. 

III. Każda prowokacyja czyniona przez strony i wnoszona o wykupno lub 
regulacyją służebności gruntowych, ma tylko jedno oznaczone prawo służebne. 
które jednćj albo wielu gminom, albo wielu osobom do tych gmin należącym. 
na tym samym słażebnym gruncie służy, zawierać. 

Przy prowokacyjach co do wspólnego posiadania i użytkowania, ma być ta 
zasada zachowaną, że dla każdego gruntu, który przez się stanowi przedmiot 
wspólnego posiadania lub użytkowania, oddzielna prowokacyja wniesioną byc 
winna. 

IV. Prowokacyje mają być najdłażćj do końca Sierpnia 1857 przez szcze- 
gólne podania do C. K. Kommissyi krajowéj wykupna i regulacyi ciężarów grun- 
towych wniesionemi. 

W razie uchybienia powyższego terminu, dotknie prowokanta Sankcyja w $. 
42 Najwyższego Patentu z dnia 5. Lipca 1853 oznaczona, z mocy ktdréj tenże 
koszta Komisyi miejscowej, do którćj zesłania, przez opóźnione wniesienie żąda: 
nia wykupna lub regulacyi, dał powód, ponieść będzie zobowiązanym. 

V. Niedokładne prowokacyje będą prowokantom przy oznaczeniu stósownegc 
terminu do poprawy zwróconemi. 

W razie jeżeli powtórne przedstawienie już udokladnionéj SE? 
w obecnie naznaczonym terminie nie nastąpi, tak to uważanóm być ma, jak 
gdyby prowokacyja nigdy nie miała miejsca. 

VI. Raz już wniesione i przyjęte prowokacyje nie mogą być po upływie 
terminu prekluzyjnego, w Edykcie do wnoszenia prowokacyj oznaczonego, bez 
wyraźnego zezwolenia strony prowokowanéj cofanemi lub odwoływanemi. 
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III. Abſchnitt. 
Allgemeine Beſtimmungen. 

J. Sowohl die Anmeldungen der von Amtswegen abzulöfenden oder zu reguliren— 
den Rechte, als auch die Provocationen bezüglich der nur über Anſuchen der Partheien 
einer Amtshandlung unterliegenden Rechte ſind genau nach dem dieſem Edicte beigege— 
benen Unterrichte, und den angehängten Formularien einzurichten, und von jenen Per- 
ſonen rechtsförmlich zu ſertigen, die zur Einbringung derſelben berufen ſind. 

II. Die nach den Vorſchriften dieſes Edictes und des dazu gehörigen Unterrichtes 
verfaßten und ausgefertigten bei der Landes-Commiſſion überreichten Anmeldungen und 
Provocationen begründen nachſteheude Rechtsfolgen. 

1. Alle jene, welche bei der in Frage ſtehenden Berechtigung als Beſitzer der 
herrſchenden oder bezugsberechtigten, fo wie der dienenden oder leiſtungspflichtigen Grün- 
de betheiligt find, fo wie bei gemeinſchaſtlichen Beſitz- und Benützungsrechten, alle Theil⸗ 
ans müſſen fich in die eingeleitete amtliche Verhandlung einlaſſen. 

2. Die im Beſtande des Gubernial - Kreisfchreibens vom 21. November 1848 
Nr. 14954 den politiſchen Behörden zuſtehende Competenz zur Verhandlung und Ent- 
ſcheidung von Streitigkeiten zwiſchen den ehemaligen Grundherrſchaften und ihren Un— 
terthanen wird, in ſo ferne es ſich um die Behauptung und beziehungsweiſe die Anma— 
ßung eines nach dem a. h. Patente vom 5. Juli 1853 Nr. 130 R. G. B.“) der Ab⸗ 
löſung oder Regulirung von Amtswegen unterliegenden Rechtes überhaupt, oder um 
einen der im $. 7 dieſes Patentes bezeichneten Punct handelt, vom Tage der Activi— 
rung der zur Durchführung der Grundlaſten-Ablöſung und Regulirung zu beſtellenden 
Localcommiſſionen an die Grundlaſten-Ablöſungs- und Regulirungs-Landes-Commiſſion 
übertragen, welcher ſohin alle über ſolche Streitigkeiten in dem erwähnten Zeitpuncte 
bei den politiſchen Behörden aller Inſtanzen anhängigen und noch nicht definitiv ent— 
ſchiedenen Verhandlungen zu übergeben ſind. 

3. Bei Streitigkeiten über ſolche Rechte, die nach dem a. h. Patente vom 5. Juli 
1853 nur über Anlangen eines intereſſirten Theiles der Ablöſung zu unterziehen ſind, 
treten die sub 2 feſtgeſetzten Beſtimmungen über die Competenz der Grundlaſten-Ablö— 
ſungs⸗ und Regulirungs-Landes-Commiſſion nur dann in Anwendung, wenn zur Zeit 
der Activirung der Local-Commiſſionen in dem gegebenen Falle die li wire 
lich Statt gefunden hat. 

4. Bezüglich der Verhandlungen und Entſcheidungen über Streitigkeiten, welche 
nicht das Benützungs⸗, Servituts- oder gemeinſchaftliche Beſitzrecht felbft, ſondern nur die 
Störung im Befige ſolcher Rechte, oder die Art und Weiſe der Verabfolgung oder der 
Entſchädigung verweigerter Nutzungen zum Gegenſtande haben, bleibt die geſetzlich be— 
gründete Competenz der politiſchen Behörden unbeirrt, ſo wie dieſelben auch fortan die 
rechtskräftigen politiſchen Entſcheidungen in Vollzug zu ſetzen haben. 


„) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krouland Galizien und Lodomerien, Jahrgang 1853, Erſte Abtheilung, XXIX. Stück 
Nr. 131, Seite 430. 
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Rozdział III. 


Ogólne Postanowienia. 

I. Tak meldunki praw wykupu lub regulacyi z urzędu ulegających, jak i pro- 
wokacyje czynione co do praw, które w skutku wniesionego żądania stron urzę- 
dowemu postępowaniu ulegają, mają być dokładnie wedle instrukcyi do niniej- 
szego edyktu dołączonćj i domieszczonych tamże formularzy ułożonemi i przez 
takie osoby prawomocnie podpisanemi, które do wnoszenia tychże powołanemi są. 

II. Meldunki i prowokacyje stósownie do przepisów w niniejszym edykcie 
i dolgezonéj doń Instrukcyi zawartych ułożone i Komisyi krajowéj przedstawione 
uzasadniają poniżćj wymienione następności prawne. 

1. Wszyscy ci, którzy w zachodzge&m uprawnieniu, w posiadaniu uprawnio- 
nego lub służebnością obciążonego gruntu jakowy udział mają, tak jak mający 
udział w prawach wspólnego posiadania lub użytkowania, muszą wchodzić do 
otwartego w tym przedmiocie urzędowego postępowania. 

2. Cyrkularzem Gubernialnym z 21. Listopada 1818 r. Nr. 14954, polity- 
cznym instancyjom udzielona kompetencyja do postępowania i rozstrzygania spo- 
rów pomiędzy byłemi Zwierzchnościami gruntowemi i ich poddanemi, o ile się 
takowa odnosi do utrzymania a względnie do roszczenia praw, w ogólności Naj- 
wyższym Patentem z dnia 5. Lipca 1853 r. Nr. 130 D. P. P. *) wykupnu lub 
regulacyi z urzędu ulegających, lub téż dotyczy punktu w S. 7 rzeczonego Pa- 
tentu wyłuszczonego, ma być od chwili otwarcia czynności przez miejscowe do 
przeprowadzenia wyknpna i regulacyi ciężarów gruntowych ustanowić się mające 
Komisyje na Komisyją krajową wykupna i regulacyi ciężarów gruntowych prze- 
niesioną, i tćjże mają być wszelkie, u politycznych władz wszystkich instaneyj 
wiszące w owym czasie jeszcze stanowczo nie rozstrzygnione postępowania, od- 
danemi. 

3. W sporach co do tych praw, które w myśl Najwyższego Patentu z dnia 
5. Lipca 1858, tylko na wniesione żądanie interesowanćj strony mają wykupnu 
ulegać, przepisy pcd 2. ustanowione co do kompetencyi Komisyi krajowćj wy- 
kupna i regulacyi ciężarów gruntowych wchodzą wtenczas dopićro w użycie 
jeżeli przy otwarciu działań przez Komisyje miejscowe, w zachodzącym wypadku 
prowokacyja istotnie miejsce miała. 


4. Co się dotyczy postępowań i rozstrzygania sporów, które nie już same 
prawa użytkowania, służebności albo wspólnego posiadania, lecz jedynie naru- 
szanie w posiadaniu tychże praw, albo sposób wykonywania tychże, lub wyna- 
grodzenia za odmówione użytkowania za przedmiot mają, pozostaje z ustaw wła: 
dzom politycznym służąca kompetencyja nienaruszona i takowe mają i nadal 
prawomocne decyzyje władz politycznych wykonywać. 


*) Dziennik Rządowy dla Kraju Koronnego Galicyi i Lodomeryi, Rok 1853, Oddział piórwszy, Część XXIX, 
Nr. 131, stron. 430, 
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5. Gerichtliche Klagen auf die Behauptung oder gegen die Anmaßung eines nach 
dem a. h. Patente vom 5. Juli 1853 der Ablöſung oder Regulirung unterliegenden 
Rechtes, ſo wie wegen der im F. 7 dieſes Patents bezeichneten Puncte dürfen bezüg— 
lich der von Amtswegen abzulöſenden oder zu regulirenden Rechte von der Kundma— 
chung des von der Landes-Commiſſion in Auſehung der von den Partheien angubrin- 
genden Anmeldungen erlaſſenen Edictes an gerechnet, bezüglich der bloß über Provoca— 
tion abzulöſenden oder zu regulirenden Rechte aber, vom Zeitpuncte der von der Lan— 
des⸗Commiſſion über die eingebrachte Provocation angeordneten Verhandlung angefan- 
gen, nicht mehr anhängig gemacht werden. 

6. Sind ſolche Klagen in den gedachten Zeitpuncten bereits anhängig, ſo iſt wenn 
nicht beide Partheien die Einſtellung verlangen, die Proceßverhandlung mag ſich in 
was immer für einem Stadium befinden und ſchon ein Urtheil erfolgt ſein oder nicht, 
dem weiteren Rechtszuge freien Lauf zu laſſen. In dieſem Falle müſſen jedoch, wenn 
entweder ein Einverſtändniß über die Fortführung des Rechtsſtreites im ſummariſchen 
Wege erzielt, oder nach dem Stande des Rechtsſtreites kein von einem oder dem an- 
deren Theile erworbenes formelles Recht beeinträchtigt wird, die Vorſchriften über das 
ſummariſche Verfahren in Anwendung gebracht werden. 

Wird aber ein ſolcher Rechtsſtreit in erſter Inſtauz nach dem ordentlichen Verfah— 
ren weiter fortgeführt, ſo ſind doch für den höheren Inſtanzenzug die Vorſchriften des 
ſummariſchen Verfahrens jedenfalls zu beobachten. | 


7. Auf die mittlerweilige Rechtsausübung äußert die Anmeldung oder Provocation 
durchaus keine hemmende Wirkung, dieſelbe hat vielmehr in ihrem bisherigen oder durch 
ein Proviſorium der Landes-Commiſſion (G. 37 des Patentes vom 5. Juli 1853) näher 
beſtimmten Beſtande bis zu dem durch ein Regulirungs- oder Ablöſungs-Erkenntniß be- 
ſtimmten Zeitpuncte ($. 15, 24 und 37 des Patentes vom 5. Juli 1853) fortzudauern. 
Es können daher auch Rechtsſtreite, welche nicht das Benützungs-, Servituts- oder ge- 
meinſchaftliche Beſitzrecht ſelbſt, ſondern nur die Störung im Beſitze folder Rechte oder 
die Art und Weiſe der Verabfolgung oder der Entſchädigung verweigerter Nutzungen 
zum Gegenſtande haben, ſo wie die auf Grund rechtskräftiger Urtheile oder gerichtlicher 
Vergleiche geführten Executionen nicht gehemmt werden. 

III. Jede Anmeldung, welche unter der Vorausſetzung eingebracht wurde, daß das 
angemeldete Recht von Amtswegen zu verhandeln fei, wird in dem Falle, als die Lan- 
des⸗Commiſſion es nur als ein provocables erkennen ſollte, zugleich als eine Provoca— 
tion augeſehen, wenn der Anmelder nicht ausdrücklich in feiner Anmeldung erklärt, daß 
ſie als keine Provocation anzuſehen ſei. Jede Provocation hat an und für ſich ſchon 
als Anmeldung zu gelten, wenn das provocirte Recht als ein ſolches erkannt wird, wel— 
ches von Amtswegen der Regulirung oder Ablöſung unterzogen werden muß. 
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5. Wnoszenie skarg do sądu tak za utrzymaniem praw, jak przeciw ich 
roszczeniu, równie jak pod względem w §. 7 Patentu z dnia 5. Lipca 1853 r. 
wyszczególnionych punktów, nie znajduje już miejsca, a to ze wzgledu na prawa 
z urzędu wykupnu lub regulacyi ulegające od chwili ogłoszenia niniejszego edyktu, 
co zaś dotyczy przez prowokacyją wykupować lub regulować się mających praw 
od terminu zarządzonego przez Komisyją krajową na skutek wniesionéj prowo- 
kacyi postępowania. i 


6. Jeżeli skargi tego rodzaju przed sąd wytoczonemi już zostały, to na wy- 
padek, jeżeli obydwie strony wstrzymania nie zażądają, w jakimkolwiek stano- 
wisku proces by się znajdował i bez względu czyli wyrok już zapadł lub nie 
zapadł, ma być dalszemu biegowi sądowego działania wolne pole zostawione. 
W wypadku wszakże takowym jeżeli albo zajdzie porozumienie się pod względem 
dalszego prowadzenia procesu na drodze sumarycznćj, lub też w miarę stanu 
sporu, gdy żadne przez jednę lub drugą stronę nabyte formalne prawo naruszo- 
ném nie jest, mają być przepisy sumarycznego postępowania zastósowanemi. 

Jeżeli zaś spór takowy w piérwszéj instancyi na drodze zwyczajnego po- 
stepowania sądzony, do wyższćj instancyi przejść ma, to w wyższych instancyjach 
przepisy sumarycznego postępowania przyjść winny w każdym razie w zastó- 
sowanie. 

7. Na tymczasowe wykonywanie praw nie wywiera meldunek albo prowo- 
kacyja wcale żadnego tamującego skutku i owszem takowe w dotychczasowym ` 
albo przez prowizoryjum Komisyi krajowéj ($, 37 Patentu z dnia 5. Lipca 1853 
r.) blizéj oznaczonym stanie, aż do terminu w którym wyrok w drodze regułacyi 
lub wykupna wydanym zostanie (SS. 15, 24 i 37 Patentu z dnia 5. Lipca 1853 
r.) winno pozostać. Nie mogą więc i sprawy sporne, które nie mają za przedmiot 
użytkowania służebności, albo samego wspólnego posiadania, lecz jedynie naru 
szanie w posiadaniu tych praw, albo sposób ich wykonywania, lub od wyna- 
grodzenia za wzbronione użytkowanie, tak jak na zasadzie prawomocnych wy- 
roków lub komplanacyj sądowych prowadzone exekucyje być wstrzymywanemi. 

III. Jeżeli Komisyja krajowa uzna być tylko prowokacyjnym' meldunek 
w tym zamiarze zrobiony, aby postąpiono z nim z urzędu, takowy za prowo- 
kacyją uważanym być ma, jeżeli meldujący wyraźnie . w swym meldunkn nie 
oświadczył, iż nie chce go mieć za prowokacyją uważanym. Każda prowokacyja 
ma być za meldunek uważaną, jeżeli prowokowane prawo za takie uznanćm 
będzie, które z urzędu wykupnu lub regulacyi ulegać winno 
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IV. Da alle Urkunden, Schriften und Verhandlungen in Betreff der in Gemäß 
heit des Allerhöchften Patents vom 5. Juli 1853 vorzunehmenden Ablöſung oder Re— 
gulirung die Stempelgebühren- und Portofreiheit genießen, fo find alle in dieſer Bezie- 
hung an die k. k. Behörden gerichteten Eingaben auf der Titelſeite und dem Couverte 
mit der Bezeichnung in Grundlaften-, Ablöfungs- und Regulirungs-Angelegenheiten zu 
verſehen. 

V. Alle Behörden, und namentlich die Steuer- und Cataſtralbehörden find ver- 
pflichtet, den Partheien zum Behufe der Verfaſſung ihrer Anmeldungen oder Provoca— 
tionen die Einſicht in die dazu nothwendigen Daten und Behelfe unter entſprechender 
Controlle zu geſtatten, und gegen Entrichtung der normalmäßigen Gebühren auch Ab— 
ſchriften hievon oder Copien von Mappen hinauszugeben. 

Von der k. k. Grundlaſten-Ablöſungs- und Regulirungs-Landes-Commiſſton für 
das Krakauer Verwaltungsgebieth. 


Krakau am 29. März 1857. 


Der Präſident 
Heinrich Graf zu Clam⸗Martinic 


Unterricht 


über die Art und Weiſe, wie die Anmeldungen der von Amtswegen abjulo: 

fenden oder zu regulirenden Rechte, dann ferner, wie die Provocationen in 

Betreff der nur über Anſuchen einer Parthei der Ablöſung oder mang i 
unterliegenden Rechte einzurichten find. 


Gegenſtände der Ablöſung oder Negulirung überhaupt 
S 1. 
Nach $. 1 des Patentes vom 5. Juli 1853 unterliegen überhaupt folgende Rech 
te der Ablöſung oder Regulirung und zwar: 
1. alle wie immer benannten Holzungs- und Bezugsrechte von Holz und utter 
Forſtproducten in oder aus einem fremden Walde; 
2. die Weiderechte auf fremden Grund und Boden; 
3. alle nicht ſchon in den Abſätzen 1 und 2 mitbegriffenen Feldſervituten, bei de 
nen entweder: | 
a) das dienſtbare Gut, Wald oder zur Waldcultur gewidmeter Boden ift, oder 
b) zwiſchen dem dienſtbaren und dem herrſcheuden Gute das gutsherrliche und unter- 
thänige Verhältniß beſtanden hat. 
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IV. Ponieważ wszystkie dowody, pisma i postępowania odnoszące się do 
w moc Najwyższego Patentu z dnia 5. Lipca 1853 r. mającego się przedsiębrać 
wykupna lub regulacyi, uwolnienia od stępla i opłaty pocztowćj portoryjnój uży- 
wają, przeto wszystkie pod tym względem do C. K. władz wystósowane podania, 
mają być na stronie tytułu i kopercie naznaczeniem: „w interesie wykupna i re- 
gulacyi ciężarów gruntowych* opatrzonemi. 

V. Wszystkie władze, a mianowicie urzędy podatkowe i katastralne są obo- 
wiązane stronom celem sporządzenia meldunków lub prowokacyj rozpatrzenia się 
w potrzebnych do tego aktach pomocniczych pod stósowną kontrolą dozwolić, 
i za zapłaceniem normalnie przepisanćj należytości także odpisy tychże albo ko- 
pije map wydawać. | 

Od C. K. Komisyi Krajowój wykupna i regulacyi ciężarów gruntowych 
w Okręgu rządowym Krakowskim. 

Kraków dnia 29. Marea 1857 r. 


Prezydent 
, Henryk Urabia Clam-Martinic. 


Instrukeyja 


wskazujaca forme i sposób, jak meldunki praw z urzędu wykupnu 

lub regulacyi ulegających. a nadto prowokacyje do wykupna lub 

regulacyi praw, Które jedynie na wniesione o to żądania stron ma- 
stepować maja. układanemi być winny. 


Przedmioty wykupna lub regulacyi w ogólności. 
$. 1. 

Wedle $. 1. Patentu z dnia 5. Lipca 1853 r. ulegają w ogólności wykupnu 
lub regulacyi następujące prawa: 

1. wszelkie jakiego bądź nazwiska prawa do wrębu lub pobićrania drzewa i 
lasowych płodów w lesie obcym lub z takowego; 

2. prawa pasania na cudzym gruncie: 

3. wszystkie inne ustępami 1 i 2 nieobjęte służebności wiejskie, przy których 


a) grunt służebny jest lasem lub polem do uprawy lasu przeznaczoném, albo 
b) gdy pomiędzy gruntem służebnym i panującym istniał stósunek zwićrzehności 
i poddaństwa. 
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A. alle gemeinſchaftlichen Befig- und Benützungsrechte auf Grund und Boden, 


wenn jie: r 
a) zwiſchen geweſenen Obrigkeiten und Gemeinden fowie ehemaligen Unterthanen, 
oder : 

b) zwifchen zwei oder mehreren Gemeinden beftehen. : 


Alle diefe hier aufgeführten Berechtigungen ifind jedoch nur inſoferne Gegenſtand 
der Ablöſung oder Regulirung, als ſie ſich nicht bloß als zeitlich oder unbedingt wi— 
derrufliche Geſtattungen darſtellen. 

Weiters find nach $. 2 des gedachten Patents den -abzulöfenden oder zu reguli- 
reuden Rechten noch beizuzählen: | 

5, alle jene Einforſtungen, Waldnutzungs- und Weiderechte, welche in den dem 
Landesfürſten zufolge des Hoheitsrechtes zuſtehenden Wäldern verliehen oder aus lan- 
desfürſtlicher Gnade geſtattet wurden, und zwar auch dann, wenn ſie nach Maßgabe 
der über die Ausübung des Forſthoheitsrechtes beſtehenden Geſetze und Vorſchriften 
als widerruflich angeſehen werden. 

§. 2. 

Dagegen find kein Gegenſtand der Ablöſung oder Regulirung, und ſohin kein Ge- 
genſtand einer Anmeldung oder Provocation: 

1. die auf eine beſtimmte Zeit geſchloſſenen Holzabſtockungs⸗ oder Holzlieferungs 
Verträge, dann 

2. fire Holzabgaben an Kirchen, Pfarren, Schulen und Stiftungen; 


3. die bereits durch die Verordnungen über die Durchführung der Grundentlaſtung 
aufgehobenen oder als ablösbar erklärten Geſtattungen oder Leiſtungen, und endlick 


4. alle bloß zeitlichen oder unbedingt widerruflichen Geſtattungen überhaupt; 


5. alle Haus-Gervituten ($$. 474, 475 und 476 des bürgerlichen Geſetzbuches); 
6. mit Ausnahme der Wald- und Weide-Servituten alle anderen Feldſervituten 
wenn zwiſchen dem dienſtbaren und berrſchenden Gute das gutsobrigkeitliche und unter— 
thänige Verhältniß nicht beſtanden hat; 
7. alle gemeinſchaftlichen Befig- und Benützungsrechte welche 
a) ſich entweder auf Gebäude ſammt dazu gehörigen Höfen und Hausgärten beziehen: 
b) oder wenn in dem Falle, als diere Rechte wirklich auf Grund imd Boden aus 
geübt würden, die Theilnehmer entweder nicht Gemeinden ſind, oder zwiſchen ihnen 
nicht das gutsobrigkeitliche und unterthänige Verhältniß obwaltete. 
$. 3. 
Nach F. 6 des Patentes vom 5. Juli 1853 find die der Ablöſung oder Reguli- 
rung unterliegenden Rechte: 
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4. wszelkie prawa wspólnego posiadania i używania gruntów, które zachodzą 


D 


a) między byłemi zwićrzchnościami i gminami lub byłemi poddanemi, albo 

b) pomiędzy dwiema lub wielu gminami. 

Wszystkie te powyżćj wymienione uprawnienia są tylko o tyle przedmio- 
tem wykupna lub regulacyi, o ile takowe nie są dozwoleniami czasowemi lub 
bezwarunkowo odwołalnemi. 

Nadto wedle $. 2. rzeczonego Patentu doliczają się do praw wykupnu lub 
regulacyi ulegać mających: 

5. wszystkie te prawa do wrębów, użytkowania z lasów i paszy przez Mo- 
narchę nadane lub z łaski Jego dozwolone w lasach z mocy prawa monarchiez- 
nego do Monarchy należących, i to .wtenczas nawet, gdy stósownie do ustaw i 
przepisów, o wykonaniu Najwyższego Prawa leśnego istniejących, takowe za od- 
wolalne uważanemi być powinny. * l 

5 2 

Przeciwnie nie są przedmiotem wykupna lub regulacyi ani też meldunku 
lub prowokacyi: 

układy zawarte na ograniczony czas o ścinanie i dostarczanie drzewa, 
a nadto 

2. stałe daniny w drzewie należące kosciolom, plebanijom, szkołom i fun- 
dacyjom: 

8. przez wydane Rozporządzenia pod względem przeprowadzenia uwolnienia 
gruntowego zniesione, albo uznane jako wykupnu ulegające dozwolenia lub świad- 
czenia, a nakoniec 

4. wszystkie tylko czasowe i bezwarunkowo odwołalnie udzielane . dozwole- 
nia w ogólności: 

5. wszystkie służebności domowe ($$. 474, 475 i 476 ustawy cywilnćj); 

6. z wyłączeniem do lasów i pastwisk odnoszących się służebności, wszyst- 
kie inne służebności wiejskie, jeżeli pomiędzy służebnym a panującym. gruntem 
zwierzchniczy i poddańczy stósunek nie istniał; 

7. wszystkie wspólne prawa posiadania i użytkowania, które 

a) albo ściągają się do budynków łącznie z należącemi do nich podworcami i 
ogrodami; 

b) albo w wypadku, gdyby. wszystkie te prawa istotnie na gruncie wykony- 
wanemi były, jeżeli mający w nich udział nie są gminami, albo pomiędzy 
niemi : stósunek zwićrzehniczo-poddańczy nie istniał. 

F. 3 

Wedle $. 6 Patentu z dnia 5. Lipca 1853 r. prawa wykupnu lub regulacyi 

ulegające są: 
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a) theils ſolche, bei welchen die Ablöſung oder Regulirung von Amtswegen erfolgen 
muß, und 

b) theils ſolche, bei welchen jene Amtshandlung nur über Verlangen eines intereſſir— 
ten Theiles (Provocation) vorzunehmen ſind. 


Während es demnach bei den unter b) gedachten Rechten dem Belieben der in— 
tereſſirten Theile anheim geſtellt bleibt, ob fie von dem Rechte, die Ablöſung oder Ne 
gulirung zu verlangen, Gebrauch machen wollen oder nicht, ſteht ihnen in Betreff der 
sub a) erwähnten Rechte keine Wahl zu, indem die Ablöſung oder Regulirung derſel— 
ben jedenfalls erfolgen muß. Mit Ruͤckſicht auf defe Unterſcheidung zerfällt dieſer Un- 
terricht in zwei Theile, wovon der erſte die Anmeldung der von Amtswegen abzulö— 
ſenden oder zu regulirenden Rechte, der zweite Theil aber die eee der Provo⸗ 
cationen zum Gegenftande hat. 


J. Theil. 
Von der Anmeldung der von Amtswegen abzulöſenden oder zu regulirenden 
Rechte. 


§. 4. 
Gegenſtand der Anmeldung. , 


Die Rechte, deren Ablöſung oder Regulirung von Amtswegen erfolgen muß, und 
deren Anmeldung daher den Partheien als eine Pflicht obliegt, find folgende, und zwar: 

1. Alle wie immer benannten Holzungs- und Bezugsrechte von Holz und ſonſti⸗ 
gen Forſtproducten in oder aus einem fremden Walde, in ſoweit ſie ſich nicht als zeit— 
liche oder unbedingt widerrufliche Geſtattungen darſtellen. 

Dahin gehören nebſt den mannigfaltigen Holzbezugsrechten namentlich die Rechte, 
Laub zu rechen, oder Einſtreu aus fremden Waldungen zu beziehen, darin Eicheln oder 
wildes Obſt zu löſen, Harz zu ſcharren, Knoppern zu ſammeln u. ſ. w. 

2. Die Weiderechte auf fremden Grund und Boden unter der gleichen Beſchränkung. 

3. Alle nicht ſchon unter 1 und 2 mitbegriffenen, nicht bloß zeitlichen oder unbe— 
dingt widerruflichen Feld Servituten, bei denen das dienſtbare Gut, Wald oder für 
Waldkultur gewidmeter Boden if. Dahin gehören namentlich die Rechte: in fremden 
Waldungen Kohlſtätten anzulegen, Sand zu graben, Steine zu brechen, Kalk zu bren— 
nen, Waſſer zu ſchöpfen, ab⸗ oder herzuleiten, ſo wie ferner die Rechte der Viehtränke, 
des Viehtriebes, des Fußſteiges oder Fahrtweges in fremden Waldungen u. ſ. w. 

4, Alle jene Einforſtungen, Waldnutzungen und Weiderechte, welche in den dem 
Landesfürſten zu Folge des Hoheitsrechtes zuſtehenden Wäldern verliehen, oder aus 
landesfürſtlicher Gnade geſtattet wurden, und zwar ſelbſt dann, wenn ſie nach Maßga⸗ 


rs 


2. Obwieszczenie C. K. Komisyi krajowćj do odkupu i regułacyi cięż. grunt. ete. z d. 29. Marea 1857. 16 


a) w części takie, których wykupno lub regulacyja z urzędu nastąpić powinna, 

b) w części zaś takie, w których działanie urzędowe, jedynie na skutek wnie- 
sionego o to żądania (prowokacyja) przez stronę interesowaną przedsięwzię- 
tem być ma. 


4 U U 


O ile stósownie do tego w prawach pod b) woli interesowanćj strony zo- 
stawionćm jest, czyli z służącego jéj prawa żądania wykupna lub regulacyi, uży- 
tek zrobić chce lub nie, w stósunku do pod a) wymienionych praw nie służy 
jéj żaden wybór, gdyż tam wykupno lub regulacyja, na każden wypadek nastą- 
pić musi. 

Ze względu na powyższe rozróżnienie, dzieli się niniejsza instrukcyja na 
dwie części, z których pićrwsza meldunek praw z urzędu wykupnu lub regula- 
cyi ulegających, druga część zaś wnoszenie prowokacyj za przedmiot ma. 


Ei eL 


o meldunku praw które z urzedu wykupnu lub regulacyi ulegaja. 


8. 4. 


Przedmiot meldunku. 


Prawa, których wykupno lub regulacyja z urzędu następować musi, i któ- 
rych zameldowanie jest obowiązkiem dla stron, są następujące, a mianowicie: 

4. Wszystkie jakiego bądź nazwiska prawa wrębu i pobićrania drzewa i 
innych leśnych płodów w lesie obcym lub z takowego, o ile takowe jako cza- 
sowe tylko i bezwarunkowo odwołalne dozwolenia nie istnieją. 

Do tego należą oprócz różnorodnych praw pobićrania z lasu drzewa, prawc 
grabienia liści, albo pobićrania ściółki z cudzego lasu, tamże zbierania żołędzi, 
dzikich owoców, żywiey, dębianek i t. d. ; 

Ą Prawo pasania na cudzym gruncie pod podobnóm ograniczeniem. 

3, Wszystkie jeszcze pod 1 i 2 nie objęte nieczasowemu albo bezwarunko- 
wemu odwołaniu ulegające służebności wiejskie, w których grunt służebny jest 
lasem lub polem do uprawy lasu przeznaczonem Do tego należą mianowicie 
prawa: zakiadania węglarń w obcym lesie, kopanie piasku, łamanie kamieni, pa- 
lenie wapna, czerpanie wody, sprowadzanie i odwracanie téjze, tak jako prawo 
do pojenia bydła i przegonu, ścieszki lub drogi w cudzych lasach i t. d. 

4. Nakoniec wszystkie te prawa do wrębów i użytkowania z lasów i z pa- 
szy przez Monarchę nadane, lub z łaski Jego dozwolone w lasach z mocy pra- 
wa monarchicznego do Monarchy należących i to wtenczas nawet, gdy stöso- 
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be der über die Ausübung des Forſthoheitsrechtes beſtehenden Geſetze und Vorſchriften 
als widerruflich angeſehen werden. 
i $. 5. 

Diefe nach den Beſtimmungen des Allerhöchſten Patentes vom 5. Juli 1853 von 
Amtswegen abzulöſenden oder zu regulirenden Grundlaſten laſſen ſich in nachſtehende 
fünf Hauptgattungen zuſammenfaſſen, nemlich: 

a) Holzungs- und Holzbezugsrechte, 

b) Weiderechte, 

c) Streubezugsrechte, 

d) ſonſtige Forſtproducten⸗Bezugsrechte, 
e) andere Waldboden-Benützungsrechte. 

Die Anmeldung aller dieſer Rechte hat von den nach dem Edicte dazu verpflich— 
teten Perſonen, nemlich von den Beſitzern der dienſtbaren oder leiſtungspflichtigen Grün- 
de nach den obgedachten fünf Hauptgattungen unter Anwendung des Formulars I und 
der dazu gehörigen Beilagen A, B, C, D, und E, zu geſchehen. 

Befindet fich das dienſtbare oder leiſtungspflichtige Gut im ungetheilten Beſitze 
mehrerer Perſonen, fo muß die Anmeldung von allen Mitbeſitzern gemeinſchaftlich ge- 


ſchehen. 


§. 6. 
Abſonderung der Anmeldungen. 

Ueber die Abſonderung der Anmeldungen gilt der im Edicte aufgeſtellte Grundſatz, 
daß jede ſelbſtſtändige Anmeldung alle jene der Amtshandlung von Amtswegen unter— 
liegenden Rechte, beziehungsweiſe Grundlaſten, zu umfaſſen hat, welche allen Bezugs— 
berechtigten in einer Gemeinde auf demfelben leiſtungspflichtigen oder dienenden Grun- 
de zuſtehen. 

Die Anmeldungen ſind daher: 

a) mit Rückſicht auf die Bezugsberechtigten, d. i. die Beſitzer der herrſchenden und 
bezugsberechtigten Realitäten nach Gemeinden abgeſondert, einzubringen, und 

b) wenn die dem Bezugsberechtigten in Einer Gemeinde (es mag die Gemeinde als 
ſolche, oder es mögen eine Claſſe von Gemeinde - Gliedern gemeinfchaftlich oder 
alle oder einzelne Glieder der Gemeinde jedes für ſich zum Bezuge berechtigt ſein) 
zuſtehenden Rechte nicht auf demſelben dienenden oder leiſtungspflichtigen Grunde 
haften, fo müſſen gegen dieſelbe Gemeinde ebenſo viele ſelbſtſtändige, d. i. abge- 
fonderte Anmeldungen eingebracht werden, als es ſelbſtſtändig belaſtete dienſtbare 

Gründe gibt. | 

Wenn demnach in einer Gemeinde, entweder der Gemeinde ‘als folder oder ein- 
zelnen Kategorien (3. B. den beftifteten Anſaſſen, Grundwirthen oder den Soltyſſen 
oder den Zinsedelleuten) oder allen Gemeindegliedern ohne Unterſchied, der Bezug von 
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wnie do ustaw i przepisów 0 wykonaniu Najwyższego Prawa leśnego istniejących. 
takowe za odwołalne uważanemi były. 

595. 

Wszystkie wedle Postanowienia Najwyższego Patentu z dnia 5. Lipca 1858 r. 
z urzędu wykupić się lub uregulować mające ciężary gruntowe dają się objąć 
w pięć głównych rodzajów, to jest: 

a) prawo do wrebu i pobiérania drzewa, 

b) prawo do paszy, 

c) prawo do pobićrania ściółki, 

d) prawo do pobićrania różnych płodów lasowych i 
e) innych użytkowań z gruntu lasowego. 

Zameldowanie wszystkich tych praw winno być przez osoby edyktem do te- 
go zobowiązane t. j. przez posiadaczy służebnego lub do świadczenia zobowiąza- 
nego grantu, wedle dopiéro wymienionych pięciu głównych rodzajów przy uży- 
ciu formularza I. i należących do niego dodatków A, B, C, Di E dopełnione. 

Jeżeli służebna albo do świadczenia zobowiązana posiadłość, znajduje się w 
niepodzielném posiadaniu wielu osób, to meldunek winien być przez wszystkich 
współposiadaczy razem dopełnionym. 


§. 6. 
tozdzielenie meldunków. 

Co do rozdzielenia meldunków, obowiązuje w edykcie ustanowiona zasada. 
że każdy samoistny meldunek wszystkie te prawa, odnośnie ciężary gruntowe 
zawierać ma, które postępowaniu z urzędu ulegają, i które wszystkim prawo po- 
bierania mającym w jednéj gminie na tym samym do świadczenia zobowiązanym 
albo służebnym gruncie służą. 

Meldunki zatóm mają być: 

a) co się tyczy uprawnionych, t. j. posiadaczy panujących i do pobierania 
uprawnionych realności, podług gmin rozdzielone, przedstawianemi. 

b) jeżeli uprawnionym do pobierania w jednćj gminie (chociażby gmina jako 
taka, albo pewna klasa członków gminy wspólnie albo wszyscy lub szcze- 
gólne członki gminy, każdy dla siebie do poboru byli upoważnieni) służące 
prawa, nie na jednym i tym samym służebnym lub do świadczenia zobo- 
wiązanym gruncie ciążą, to należy przeciwko téjże gminie tyle oddzielnych 
meldunków przedstawić, ile oddzielnych służebnością obciążonych gruntów 
znajduje się. 

Jeżeli stósownie do tego w pewnćj gminie t. j. gminie jako takićj, albo 
szczególnym kategoryjom (np. osadnikom, gospodarzom rolnym, albo sołtysom, 


lub szlachcie czynszowćj) albo wszystkim członkom gminy bez różnicy służy 
5 
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Brennholz, von Bauholz, von Streu und die Waldweide auf demſelben dienſtbaren o— 
der leiſtungspflichtigen Grunde zuſteht, der letztere mag aus noch ſo vielen der phyſiſchen 
Lage nach getrennten Parcellen beſtehen, und es mögen dieſe Parcellen innerhalb oder 
außerhalb der Gemeindemarkung jener Gemeinde, gegen welche die Anmeldung gerich— 
tet iſt, liegen, ſo iſt nur Eine Anmeldung zu verfaſſen. 


Wenn dagegen das Brenn- und Bauholzbezugsrecht allen Berechtigten der Ge— 
meinde auf einem das Streubezugsrecht auf einem anderen, und das Weiderecht auf 
einem dritten leiſtungspflichtigen Grunde haftet, ſo müſſen die Anmeldungen nach den 
verſchiedenartig belaſteten leiſtungspflichtigen Gründen abgeſondert, und ſohin in dem 
geſetzten Falle drei abgeſonderte Anmeldungen eingebracht werden. 

Dasſelbe müßte auch dann geſchehen, wenn z. B. das Holzbezugsrecht eines oder 
mehrerer Gemeindeglieder, z. B. einer Gewerkſchaft oder der Hammerwetksbeſitzer in 
einer Gemeinde auf einem Waldcomplexe, und das Brenn- und Bauholzbezugsrecht al— 
ler anderen Gemeindeglieder auf einem anderen Waldcomplexe haften würde, well in 
dieſem Falle zwei ſelbſtſtändig belaſtete dienſtbare Grunde vorhanden find. 


Dagegen iſt in den Fällen, wenn auf einem und demſelben dienſtbaren, aus noch 
ſo vielen phyſiſch getrennten Waldparzellen beſtehenden Grunde allen Anſaſſen einer 
Gemeinde das Brennholzbezugsrecht, aber nur einigen das Recht zum Bezuge des Bau— 
holzes, oder allen das Brenn- und Bauholzbezugsrecht, und nur einer Kategorie, z. B. 
den altbeſtifteten Anſaſſen das Streubezugsrecht, das Recht der Waldweide aber nur 
z. B. beſtimmten Häuſern auf Grund beſonderer Verleihbriefe oder Verträge zuſteht, 
jederzeit nur eine Anmeldung gegen alle Bezugsberechtigten in der Gemeinde einzubrin— 
gen, weil der dienſtbare Grund ein und derſelbe iſt, und die Bezugsrechte zwar ver 
ſchiedenen Berechtigten zuſtehen, deren herrſchende oder bezugsberechtigte Beſitzungen 
aber, wie vorausgeſetzt wurde, alle zu derſelben Gemeinde gehören. 

. 
Hilfsmittel zur Anmeldung. 

Als die vorzüglichſten Hilfsmittel zur Verfaſſung der Anmeldungen können ange— 
ſehen werden: 

1. die ſogenannten Stockinventarien (von 1773 und 1774), ferner die Luſtration 
auf k. Gütern, die Behufs der Joſefiniſchen Urbarial-Regulirung von den Grundherrn 
überreichten Urbarialbeſchreibungen, dann die Uebergabsacten veräußerter Staatsgüter, 
ſo weit ſie über die hier in Frage kommenden Berechtigungen und deren Umfang Auf— 
ſchluß geben; 

2. rechtskräftige gerichtliche, oder von den Grundentlaſtungs Organen geſchöpfte 
Entſcheidungen über zu- oder aberkannte Rechte, deren Beſchaffenheit und Umfang ſowie 
über den Umfang des belaſteten Grundes; 
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prawo do poboru budowlanego lub opałowego drzewa, ściółki i do leśnćj paszy 
na tym samym służebnym i do $wiadezenia zobowiązanym gruncie, chociażby 
takowy stósownie do fizycznego swego położenia, z odosobnionych parceli skła- 
dał się i chociażby parcele te w gminie lub poza granicą téjze położone znajdo- 
wały się, przeciwko którym meldunek jest wymierzonym, to tylko jeden meldu- 
nek winien być sporządzonym. 

Jeżeli zaś prawo pobierania budowlanego lub opałowego drzewa wszystkim 
uprawnionym w gminie na jednym, pobór ściółki na innym, prawo do paszy 
na tzrecim jeszcze gruncie służyło, wtedy mają być meldunki względnie na różno- 
rodnie obciążone grunta, rozdzielnemi, a zatém w tym wypadku trzy oddzielne 
meldunki przedstawionemi być powinny. 

Toż samo ma równie miejsce, jeżeli np. prawo pobierania drzewa, jednemu 
albo wielu członkom gminy np. jakim warkom albo posiadaczom hamerni w je- 
dnéj gminie, na jednym lasu komplexie, a prawo do poboru opałowego lub bu- 
dowlanego drzewa dla wszystkich innych członków gminy, na innym lasu kom- 
plexie ciążyłoby, ponieważ w tym wypadku dwa oddzielnie obciążone służebne 
grunta znajdują się. 

Przeciwnie w tych wypadkach, jeżeli na jednym i tym samym służebnym 
gruncie, chociaż z wielu fizycznie rozdzielonych lasu parceli składającym się 
wszystkim osiadłym jednéj gminy prawo poboru opałowego drzewa, szczególnym: 
zaś tylko prawo do poboru budowlanego drzewa i jeduéj tylko kategoryi np 
dawnićj osadzonym mieszkańcom prawo do ściółki, zaś prawo do paszy lasowé 
tylko pewnym domom na zasadzie szczególnych nadawczych listów albo układów 
służyło, w każdym wypadku jeden tylko meldunek przedstawionym być ma, po- 
nieważ grunt sluzebny jeden i ten sam jest, i prawo do poboru wprawdzie ró- 
żnym uprawnionym służy, jednak uprawnione posiadłości jak wyrażono, wszystkie 
do téj saméj gminy należą. 

Sak 
Środki pomocnicze do meldunku. 
Za szczeyólnićj pomocne środki do układania meldunków uważać można: 


1. tak zwane Sztok-inwentarze (z r. 1773 i 1774), daléj lustracyje w do- 
brach królewskich, przy Józefińskićj urbaryjalnéj regulacyi przez właścicieli dób! 
złożone urbaryjalnie opisy, potém akta oddawcze sprzedanych dóbr Państwa, o 
ile takowe o w mowie będących prawach i ich rozciągłości objaśniać mogą; 

2. prawomocne sądowe albo przez organa uwolnienia gruntowego wydane 
decyzyje, pod względem przyznanych lub nieprzyznanych praw, ich rodzaju : 
rozciągłości, tak jak pod względem rozciągłości obciążonego gruntu; 
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3. rechtskräftige politiſche Entſcheidungen oder Proviſorien, womit faktiſch ausge— 
übte Servitutsrechte unter Freilaſſung des Rechtsweges aufrecht erhalten oder abge— 
ſtellt worden ſind; 

A, Verträge oder ſonſtige Urkunden, worin Rechte, die der Ablöſung oder Reguli— 
rung von Amtswegen unterliegen, feſtgeſtellt, erweitert oder beſchräukt wurden, oder 
worin die Gränzen des dienſtbaren Grundterrains limitirt wurden;, a 

5. landesfürſtliche Gnadenbriefe oder Privilegien, womit derlei Rechte concedirt, 
oder Belehnungsbriefe der Montanbehörden, womit insbeſondere Beholzungsrechte an 
Gewerkſchaften verliehen wurden; 

6, in Betreff des dienſtbaren Grundes, insbeſondere die Cataſtralbogen oder Map 
pen, Gränzbegehungs-Protokolle, Gränzſcheidungsverträge, oder ſonſtige über den Um— 
fang des dienſtbaren Grundes maßgebende Documente; 

7. in Betreff der Gegenleiſtungen insbeſondere, nebſt den Rectificatorien auch die 
allenfalls hierüber geführten Vorſchreibuugen oder Gabenbücheln; endlich müſſen 

S, ſelbſt die Waldordnungen oder Waldculturs-Vorſchriften, womit zur Schonung 
der Wälder Mißbräuche in dem Bezuge der Forſtprodukte abgeſtellt, ſowie die ſonſtigen 
Vorſchriften, womit zum Schutze der Boden-Cultur gewiſſe, wenn auch ſtets ausgeübte 
Rechte beſchränkt worden ſind, inſoferne als Hilfsmittel zu den Anmeldungen angeſehen 
werden, als derlei den geſetzlichen Normen zuwider ausgeübte Rechte kein Gegenſtand 
der Regnulirung oder Ablöſung, ſondern der Abſtellung fein könnten. 


§. Be e 
Erläuterung des Anmeldungs-Formulare J. 

Das Anmeldungs-Formular J. ift in nachjtehender Art auszufüllen: 

1. Auf der erten Seite iff das dem Anmelder gehörige leiſtungspflichtige oder 
dienſtbare Gut, d. i. derjenige eine ſelbſtſtändige Einlage in einem öffentlichen Buche 
habende Gutscomplex mit feiner Benennung aufzuführen, zu welchem der dienſtbare 
Grund gehört, auf welchem die den Gegenftand der Anmeldung bildenden Grundlaſten 
beziehungsweiſe Bezugsrechte der Berechtigten in einer Gemeinde haften, deren Name 
beizuſetzen und weiter erſichtlich zu machen it, in welchem politiſchen Bezirke das lei. 
ſtungspflichtige Gut und in welchem die Gemeinde gelegen iſt. 


2. Die von Amtswegen abzulöſenden oder zu regulirenden Grundlaſten ſelbſt, mm 
fen nach den im F. 5 dieſes Unterrichts feſtgeſtellten fünf Hauptgattungen untergetheilt 
zur Anmeldung gebracht werden. Für jede dieſer fünf Hauptgattungen iſt ein eigenes 
Formular zur Anmeldung vorgeſchrieben, deren Ausfüllung in den nachfolgenden Para— 
graphen dieſes Unterrichts umſtändlich erläutert wird. 
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3. prawomocne polityczne dekreta, albo prowizoryja, któremi faktycznie wy- 
konywane prawa slużebności z zostawieniem drogi prawa w mocy swój utrzy- 
manemi lub uchylonemi są; l 

4. umowy luh inne dokumenta, w których prawa wykupnu lub regulacyi z 
urzędu ulegające ustanowionemi, rozciągnionemi lub ścieśnionemi były, albo gdzie 
granice służebnego gruntu oznaczonemi zostały; | 

5. Monarsze listy łaski lub przywileje, któremi tego rodzaju prawa nadane, 
albo listy lenne wladz górniczych, któremi szczególne prawa do poboru drzewa 
warkom udzielanemi były; i 

6. względnie na slużebny grunt szczególnićj arkusze katastralne albo mapy, 
protokóly opisu granic, umowy o rozgraniczenie lub inne co do rozciągłości grun- 
tu służebnego objaśniające dokumenta; . 

7. we względzie wzajemnego świadczenia szczególnićj obok rektyfikatoryjów, 
także zwyczajnie prowadzone przepisy na rejestrach i książeczki danin; nakoniec 
muszą 

8. nawet leśne urządzenia i uprawy lasów dotyczące przepisy, któremi dla 
oszczędzenia lasów, nadużycia w poborze płodów lasowych popełniane, usunięte- 
mi, tak jak inne przepisy, któremi dla ochrony uprawy ziemi, chociaż wciąż wy- 
konywane prawa śŚcieśnionemi zostały, mają być tak dalece za środki do mel- 
dunków uważanemi, iż wykonywanie prawa w sposób ustawom przeciwny, przed- 
miotem wykupna lub regulacyi być nie może i jedynie usunięcie onegoz na- 
stąpić ma. 


$. 8. 
| Objaśnienie meldunkowego formularza 1. 

Formularz I. meldunku ma być w następujący sposób wypełnionym: 

1. Na piérwszéj stronie ma być meldującego własna obowiązkiem świadcze- 
nia związana czyli służebna posiadłość, to jest ten jako oddzielne ciało hipote- 
czne w księgach publicznych zamieszczony posiadłości komplex, z swóm nazwis- 
kiem zamieszczony, do którego grunt służebnością obciążony należy, i na któ- 
rym przedmiotem meldunku będące ciężary, a względnie prawa uprawnionych w 
pewnćj gminie ciążą, którćj nazwisko domieścić a zarazem wyrazić należy, w któ- 
rym politycznym powiecie posiadłość świadczeniem związana i gmina położoną 
jest. 

2. Ciężary gruntowe, które z urzędu wykupnu lub regulacyi ulegają, mają 
być wedle $. 5 niniejszćj instrukcyi, ustanowionych pięciu głównych rodzajów 
rozdzielne i do meldunku podane. Dla każdego z tych pięciu rodzajów jest od- 
dzielony formularz do meldunku przepisany, którego wypełnienie w następują- 
cych paragrafach niniejszćj instrukcyi jest objaśnionóm. 
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Stehen den Berechtigten in der Gemeinde, gegen welche die Anmeldung gerichtet 
iſt, auf dem dienſtbaren Grunde, für welchen die Anmeldung geſchieht, eine oder meh— 
rere der fünf Hauptgattungen der Grundlaſten gar nicht zu, ſo iſt auf der erſten Seite 
der Anmeldung die nicht zur Anmeldung gelangende, weil nicht beſtehende Hauptgattung 
der Bezugsrechte, und der zu ihr gehörige Beilagebuchſtabe zu durchſtreichen, und die 
Bemerkung „beſtehen keine“ beizuſetzen. 

Wenn daher den Bezugsberechtigten, gegen welche die Anmeldung gerichtet iſt, bloß 
Holz zum Brennen und zum Bau, und die Waldweide gebührt, ſo ſind die anderen 
drei Hauptgattungen, nämlich: Streubezugsrechte, laut Beilage C. ſonſtige Forſtproduc⸗ 
ten⸗Bezugsrechte laut Beilage D, andere Waldbodenbenützungsrechte laut Beilage E, 
zu durchſtreichen und bei jedem beizufegen „beſtehen keine.“ 

3. Der Name des Anmelders, deſſen Wohnort und Hausnummer iſt jedenfalls, 
ſelbſt wenn ein Bevollmächtigter die Anmeldung überreicht, auszufüllen, doch muß im 
letzteren Falle noch überdieß der Name des Bevollmächtigten, deffen Wohnort und 
Hausnummer auf der erſten Seite der Anmeldung angegeben werden. 

4. Die zweite Seite der Anmeldung fo wie die mit dieſer ganz gleiche dritte Seite 
ſind zur genauen Angabe des leiſtungspflichtigen oder dienſtbaren Grundes beſtimmt, 
auf dem die den Gegenftand der Anmeldung bildenden Rechte der Bezugsberechligten 
in der Gemeinde, gegen welche die Anmeldung gerichtet iſt, als Grundlaſten haften. 


Die Ausfüllung der Colonnen: in der Steuergemeinde, unter Parcellen-Nummer, 
im Flächenmaße von Joch und Quadratklafter, in der Curltursgattung hat aus den 
Grundſteuer⸗Cataſtral⸗Individualbögen zu geſchehen. 
Die Colonne „Anmerkung“ iſt beſtimmt: 
a) um in derſelben nach Erforderniß die ortsübliche Benennung des dienſtbaren Grun: 
des und deſſen Lage erſichtlich zu machen, und weiter aufzuführen 
b) ob nicht einige der auf dem dienſtbaren Grunde haftenden und angemeldeten Grund 
laſten nach der bisherigen Uebung nicht auf der ganzen dienſtbaren Grundfläche, ſon— 
dern bloß auf einem Theile derſelben und auf welchem Theile ausgeübt wur- 
den, oder 
c) ob nicht auch noch Berechtigten in anderen Gemeinden Bezugsrechte auf dieſem 
dienſtbaren Grunde zuſtehen, und im bejahenden Falle in welcher Gemeinde und 
welche Bezugsrechte unter gleichzeitiger Angabe der geſchehenen abgeſonderten An- 
meldung, oder Falls dieſe Benützungsrechte nicht von Amtswegen abzulöſen oder 
zu reguliren wären, der überreichten Provocation. 
9. 
Alle Holzungs⸗ und Holzbezugsrechte, welche den Bezugsberechtigten in der Ge- 
meinde, gegen welche die Anmeldung gerichtet iſt, auf dem in dem Anmeldungsformu— 
lave I. aufgeführten leiſtungspflichtigen Grunde zuſtehen, find in der Beilage A. nach 
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Jeżeli nie służą uprawnionym w gminie, przeciwko którćj meldunek wystó- 
sowanym jest, na gruncie służebnością obciążonym, dla którego meldunek nastę- 
puje, jeden lub więcój z tych pięciu rodzajów ciężarów gruntowych, to należy na 
piérwszéj stronnicy meldunku do zameldowania nie przechodzący bo nie istnie- 
jący główny rodzaj uprawnienia i do nićj należącą literę dodatku przekrćślić i 
uwagę „nie znajduje się żadne” zamieścić. 

Jeżeli zatém uprawnionym, przeciwko którym meldunek wystósowanym jest. 
tylko drzewo do opału, budowli i pasza leśna służy, to powinny być inne głów- 
ne rodzaje, t. j. zbieranie ściółki, wedle dodatku C., inne lasowe płody wedle do- 
datku J), inne jeszcze rodzaje użytkowania z lasu podług dodatku Æ przekre- 
ślonemi i do każdego ma być dodaném „nie istnieją żadne“. 

3. Nazwisko meldującego, tegoż miejsce zamieszkania 1 Nr. domu ma byc 
w każdym razie, nawet w tenczas, gdy osoba umocowana meldunek przedstawia. 
zamieszczonym, jednak i w tym ostatnim wypadku ma być także i nazwisko u- 
mocowanego, jego zamieszkanie i Numer domu na piérwszéj stronie meldunku 
podanym. 

4. Druga strona meldunku, równie jak tćjże podobna strona trzecia, są dc 
dokładnego wskazania świadczeniem zobowiązanego lub służebnego gruntu prze- 
znaczone, na którym przedmiotem meldunku będące prawa uprawnionych w gmi- 
nie, przeciwko którym meldunek wystósowanym jest, jako ciężary gruntowe ciążą. 

Wypełnienie kolumn: w gminie podatkowéj, pod numerem parceli, w mie- 
rze powierzchni na morgi i sążnie kwadratowe, w gatunku kultury, z gruntowe- 
go katastralnego indywidualnego arkusza nastąpić ma. 

Kolumna „Uwaga* jest przeznaczoną: 

a) ażeby w tójże wedle potrzeby nazwisko zwyczajowe miejscowego gruntu 
służebnego i jego położenie objaśnić, a nadto wskazać: 

b) czyli niektóre na gruncie służebnym ciążące i zameldowane ciężary, wedle 
dotychczasowego sposobu użytkowania na całćj służebnćj gruntu powierzchni 
lub tóż na jednój części tegoż i na którćj były wykonywane, 


c) czyli na tymże służebnym gruncie jeszcze uprawnionym w innych gminach 
prawa nie służą, a w razie tym, w którćj gminie i jakie prawa, i przy je- 
dnoczasowóm doniesieniu o dopełnionym oddzielnym ich meldunku, a na 
wypadek, gdyby te prawa użytkowania nie ulegały wykupnu lub regulacyi 
z urzędu, o złożonćj prowokacyi. 

5 
Wszelkie prawa wrebu i pobierania drzewa, ktöre uprawnionym w gminie, 
przeciwko których meldunek wystósowanym jest, na zameldowanym w formula- 
rzu I obowiązkiem świadczenia obciążonym gruncie służą, mają być w dodatku A 
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den vorgeſchriebenen Colonnen aufzuführen, ohne Unterſchied, ob die Berechtigten bloß 
Brennholz (Feuerholz, Flammholz, Roſtholz, Kohlholz) oder bloß Bauholz, oder ob ſie 
Brenn⸗ und Bauholz und vielleicht auch Werk- und Nutzholz zu verſchiedenen beſtimm— 
ten Zwecken, z. B. Wirthſchaftsgeräthen, Wägen, Schlitten, Zaunpflöcken u. ſ. w. zu 
beziehen berechtigt ſind, ohne Unterſchied, ob die Quantität und Qualität des Bezuges 
beſtimmt und ziffermäſſig feſtgeſetzt, oder nach dem jeweiligen Bedarfe zu bemeſſen iſt; 
ohne Unterſchied, ob die Berechtigten ſich das erforderliche oder beſtimmt bemeſſene 
Holzquantum ſelbſt auf dem leiſtungspflichtigen Grunde erzeugen dürfen, (Holzungs 
recht) oder ob ihnen daſſelbe fertig gegen oder ohne Erſatz der Erzeugungskoſten ver— 
abfolgt wird (Holzbezugsrecht), endlich ohne Unterſchied der verſchiedenen Rechtstitel, 
auf welchen die Holzungs- oder Holzbezugsrechte beruhen. 

Ueber die Ausfüllung der einzelnen Colonnen wird Folgendes vorgeſchrieben: 

§. 10. 

Jedes einen ſtelbſtſtändigen Beſitzſtand bildende, zum Holzbezuge berechtigte Gut 
iſt als eine eigene Anmeldungspoſt anzuſehen, ſohin mit einem in die Kolonne J einzu— 
fegenden Poſt⸗Nummer zu verſehen. Dieſe Poſt-Nummern beginnen von Nr. I, und 
haben in chronologiſcher Reihenfolge bis zu Ende fortzulaufen, ſo daß die letzte Poſt— 
Nummer genan die Anzahl aller bezugsberechtigten Güter bezeichnet. 


In der zweiten „bezugsberechtigte Guͤter“ überſchriebenen Hauptcolonne find alle 
in der betreffenden Gemeinde liegenden Beſitzungen, mit denen das Holzungs- oder 
Holzbezugsrecht verbunden iſt, dadurch erſichtlich zu machen, daß bezüglich jedes berech— 
tigten Gutes in den Unter-Collonnen 

a) der Name des Beſitzers, d. h. deſſen Vor- und Zuname und unterhalb auch deſſen 
Vulgar⸗Name, falls cin ſolcher ortsgebräuchlich iſt, 

b) die Kategorie des Beſitzes, nämlich ob die bezugsberechtigte Realität ein Ganz— 
Halb-, oder Viertel-Bauern-Grund oder eine Gärtlee- oder Häusler-Anſäſſigkeit 
ſei, dann 

e) das Conſeriptions-Nummer des bezugsberechtigten Hauſes genau aufgeführt wird 


Die bezugsberechtigten Realitäten find in der Regel nach der arithmetiſchen Nei 
heufolge der laufenden Haus-Nummern in der Gemeinde in die Anmeldung aufzu— 
nehmen. ; 

Gründen ſich die auf demſelben dienſtbaren Grunde laftenden Holzungs- oder Holzbe— 
zugsrechte bezüglich der einzelnen bezugsberechtigten Güter auf verſchiedene Rechtstitel, z. B 
bezüglich einer Gewerkſchaft, auf einen Vertrag oder Vergleich, und bezüglich der ehemali— 
gen Unterthanen auf das Urbarium, oder find die Holzungs- oder Holzbezugsrechte einzel- 
ner Beſitzungen, oder ganzer Kategorien von Befigungen, z. B. aller beſtifteten Anſäſſigkei⸗ 
ten und aller Häusler unter einander nicht bloß quantitativ, ſondern auch bezüglich der 
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w przepisanych kolumnach, zamieszczonemi, bez różnicy, czyli uprawnieni tyı- 
ko drzewo opałowe (na szczypy, do czyszczenia rudy, na węgle) albo tylko drze- 
wo opałowe i budowlane i może jeszcze użytkowe i wyrobowe, na różne ozna- 
czone cele, np. narzędzia rolne, wozy, sanie, kołki do płotów i t. d. pobierać 
upoważnionemi są, bez różnicy, czyli ilość lub jakość pobierania ustanowiona i 
liczbą oznaczona, albo tylko samą potrzebą ograniczona jest, bez różnicy, czyli 
uprawnieni obowiązanemi są, sami sobie potrzebną, albo pewną ozuaczoną ilość 
drzewa na obciążonym gruncie wyrąbać (prawo wyrębu) lub tćż, czyli takowe już 
gotowe, za lub bez wynagrodzenia kosztów rąbania onymże wydawaném jest 
(prawo pobierania drzewa), nakoniec bez różnicy różnych tytułów prawa, na któ- 
rych prawo rąbania lub pobierania drzewa gruntuje się. 

Co do wypełnienia szczególnych kolumn następujące służą przepisy: 

§. 10. 

Każda samoistne posiadanie tworząca a do pobiérania drzewa uprawniona 
realność ma być jako osobny meldunku szczegół uważaną, a tém samém nume- 
rem w kol. I wypisać się mającym, opatrzona. 

Numera porządkowe poczynają się od Nru 1 i biegnąć mają w porządku 
chronologicznym aż do końca tak, że ostatni chronologiczny numer liczbę wszyst- 
kich uprawnionych własności wskazywać będzie. ' 

W drugićj „uprawnione posiadłości“ nadpisanćj głównój kolumnie mają być 
w gminie pewnój znajdujące się posiadłości, z któremi prawo pobićrania drzewa 
złączonóm jest, tym sposobem wyjaśnionemi, że względnie kazdéj uprawnionéj 
posiadłości w rubryce pod kolumną 

a) nazwisko posiadacza, t. j. imię jego i nazwisko, a pod tém jego zwyczajo- 
we nazwisko, jeżeli takowe w miejscu uZywaném jest, 

b) kategoryja posiadania, a mianowicie czyli uprawniona realność jest całą, po- 
łową, albo czwartą częścią roli włościańskićj lub zagrodą albo chałupniczą 
posiadłością, 

c) numer konskrypcyjny uprawnionego domu dokładnie wyłuszczonym być po- 
winien. 

Realności uprawnione mają zawsze w porządku arytmetycznym bieżących 
numerów domów w gminie w meldunku być zamieszczonemi. 


Jeżeli na jednym i tym samym gruncie ciężary służebności wrębu i pobie- 
rania drzewa w stósunku do uprawnionych posiadłości gruntują się na różnych pra- 
wnych tytułach, np. względnie jakich członków zakładu na umowie lub ugodzie, a 
względnie byłych poddanych na urbaryjuszu, jeśli prawa do wrebu lub poboru 
drzewa służące szczególnym posiadłościom albo caléj kategoryi posiadłości np. wszyst- 
kim osadzonym posiadłościom i wszystkim chałupnikom nie tylko ilości, ale nad- 
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Art der bisherigen Ausübung verſchieden, weil z. B. bei einzelnen Beſitzungen das Bezugs⸗ 
recht ſchon auf eine beſtimmte jährliche Quantität regulirt iſt, während es ſich bei der 
andern nach dem Haus- oder Gutsbedarfe richtet, oder weil z. B. die beſtifteten MAn- 
faffigteiten Scheit⸗ und Aſtholz zu Recht haben, während den Häuslern bloß Raff- und 
Klaub⸗, oder Stock und Wurzelholz gebührt: fo müſſen in allen dieſen Fällen die be 
zugsberechtigten Güter nach den verſchiedenen Rechtstiteln und der Verſchiedenartigkeit 
der bisherigen Rechtsausübung gleich in der II. Colonne categorienweiſe nach der 
Gleichartigkeit der Berechtigung zuſammengeſtellt, d. h. die gleichartig Berechtigten nach 
einander und unter ſich nach den Haus⸗Nummern geordnet, aufgeführt werden. 


Dieſe Rangirung der bezugsberechtigten Güter iſt dann um To nothwendiger, wenn 
die in der III. Colonne aufzunehmende Darſtellung der Beſchaffenheit und des Umfan- 
ges der Berechtigung, ſowie der Art und des Maßes der bisherigen Ausübung nach 
Verſchiedenheit der Rechtstitel oder der Art der Ausübung abgeſondert erörtert wer— 
den muß. 

Wenn ein Holzungs- oder Holzbezugsrecht der Gemeinde als ſolcher, d. i. für 
Gemeindezwecke zuſteht, ſo iſt bloß die Gemeinde unter den bezugsberechtigten Gütern 
unter einem Poſt⸗Nummer aufzuführen. Wird aber das von der Gemeinde bezogene 
Holz von allen, oder einigen Gemeindegliedern oder von einer beſtimmten Kategorie 
genoſſen, ſo ſind alle Gemeindeglieder, welche einen Antheil von dem von der Gemeinde 
bezogenen Holze erhalten, als gemeinſchaftliche Theilnehmer des Holzbezugsrechtes anzu: 
ſehen, und in dieſem, ſo wie in jedem Falle, wo ein Holzungsrecht einer Genoſſenſchaft 
oder Gemeinſchaft von Mitberechtigten zuſteht, müſſen alle Mitberechtigte individuell 
in die Anmeldung aufgenommen werden, d. h. jene ihnen gehörigen Beſitzungen, mit 
welchen das Recht zum Theilbezuge an dem gemeinſchaftlichen Holzungs⸗ oder Holzbe⸗ 
zugsrechte verbunden iſt; die Gemeinſchaft, welche unter dieſen bezugsberechtigten Gütern 
obwaltet, iſt bei der Darſtellung in der III. Colonne erſichtlich zu machen. 


Eine Gewerkſchaft iſt, wenn ſie auch noch ſo viele Theilnehmer hat, bloß als eine 
moraliſche Perſon anzufehen, und bloß als Ein bezugsberechtigtes Gut unter einer 
Poſt⸗Nummer zur Anmeldung zu bringen. ' 

Befinden ich unter den bezugsberechtigten Realitäten ſolche, welche durch Theilung 
einer urſprünglichen Stammrealität enſtanden ſind, ſo iſt, falls auf dieſen Umſtand beſon 
dere Anſprüche gegründet werden, unter den Anmerkungen Kolonne X. ſowohl die 
Stammrealität als auch die Zeit, wann die Trennung erfolgte, aufzuführen. 

Befinden ſtch zwei oder mehrere Güter, mit deren jeden entweder ein felbftftanbi: 
ges Bezugsrecht, oder ein Antheil an einem gemeinſchaftlichen Bezugsrechte verknüpft 
ift, in dem Beſitze deſſelben Bezugsberechtigten, fo muß doch jedes dieſer bezugóberech: 
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to pod względem sposobu ich dotychczasowego wykonywania różnią się, ponie- 
waż np. w niektórych posiadłościach uprawnienia już na pewną ilość uregulo- 
wane znajdują się, a w innych do potrzeb domu lub posiadłości stósują się, albo 
ponieważ osadzonym posiadłościom prawo do polan lub gałązek służy, gdy tym- 
czasem chałupnikom patyki i odłamki albo kije i pniaki przynależą, to muszą w 
tych wszystkich przypadkach realności uprawnione w miarę różności tytułów pra- 
wnych i różnorodnego dotychczasowego prawa tego wykonywania zaraz w kolu- 
mnie II. kategoryjami, według tożsamości uprawnienia być zestawionemi, t. j. 
uprawnieni w jeden sposób mają być jedni po drugich podług numerów domów 
zamieszczonemi. 

Takie uporządkowanie uprawnionych posiadłości jest tóm potrzebniejsze, że 
w kolumnie III mający się mieścić opis rodzaju i rozciągłości uprawnienia, tak 
jak sposób i miara dotychczasowego onegoż wykonywania, według różności ty- 
tułów prawnych i różnego sposobu wykonywania osobno wyjaśnionemi być muszą. 


Jeżeli prawo wrębu i pobićrania drzewa gminie jako takiéj t. j. na celu 
gminy służy, to tylko gmina pomiędzy uprawnionemi posiadłościami pod jednym 
numerem porządkowym zamieszczoną być ma. Jeżeli zaś przez gminę pobierane 
drzewo przez wszystkich albo niektórych członków gminy, albo przez jednę o- 
znaczoną kategoryją jest użytkowane, to mają być wszystkie członki gminy, któ- 
re udział pewny w pobieraném przez gminę drzewie otrzymują, jako wspólny 
udział mający w uprawnieniu uważanemi i w tym jak i w każdym wypadku, 
gdzie prawo użytkowania z drzewa jakiemu stowarzyszeniu albo wspólności u- 
prawnionych służy, muszą wszyscy uprawnieni indywidualnie w meldunek być 
zaciągnionemi, t. j. te do nich należące posiadłości, z któremi prawo do udziału 
w spólnym do rąbania lub pobierania drzewa prawie połączonóm jest. Wspdl- 
ność, która między temi uprawnionemi posiadłościami istnieje, ma być w opisie 
w kolumnie III wyjasniong. 

Stowarzyszenie zakładu, chociażby wiele osób w niém udział miało, ma być 
za jednę osobę moralną uważane, i jako jedna uprawniona posiadłość pod je- 
dnym numerem w meldunku zamieszczoną. 

Jeżeli znajdują się pomiędzy uprawnionemi realnościami takie, które przez 
podział pierwiastkowćj realności powstały, to należy w razie, gdyby na tój oko- 
liczności szczególne domagania opiéraly się, w uwadze kolumny X tak pierwiast- 
kową realność, jak i czas, w którym podział téjze nastąpił, wyjaśnić. 

Jeżeli znajdują się dwie lub więcćj realności, z których każdą albo szcze- 
gólne uprawnienie albo udział w wspólnóm uprawnieniu połączonym jest w po- 
siadanin jednego uprawnionego, to musi każda z tych uprawnionych posiadiości 
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tigten Güter unter einer ſelbſtſtändigen Poſt-Nummer und in der ihm nach den vor. 
ausgehenden Beſtimmungen zukommenden Reihe zur Anmeldung gebracht werden. 
98.111. 

Die dritte Colonne ift zur Darſtellung der Beſchaffenheit und des Umfanges der 
den bezugsberechtigten Gütern zuſtehenden Holzungs- und Holzbezugsrechte, ſo wie der 
Art und des Maßes der bisherigen Ausübung beſtimmt. Es muß daher in dieſer Ko— 
lonne genau und umſtändlich erörtert werden, worin das den bezugsberechtigten Gütern 
zuſtehende Holzungs- oder Holzbezugsrecht, oder wenn mehrere entweder nach den Rechts: 
titeln oder der bisherigen Ausübung weſentlich von einander verſchiedene Holzungs- oder 
Holzbezugsrechte in Frage kommen, worin jedes derſelben beſteht. 

Insbeſondere muß aufgeführt werden: 

1. ob fih das Holzungs- oder Holzbezugsrecht auf das Brennholz allein, oder auch 
auf ſonſtige Holzqualitäten und auf welche, und zu welchen landwirthſchaftlichen oder ge: 
werblichen Zwecken erſtrecke? - 

2. ob die Quantität oder Qualität des Bezuges, und in welchem Maße, oder in 
welcher Art bereits feſtgeſetzt iſt, oder ob das Recht nur nach Bedarf oder zur Haus— 
nothdurft gebührt? 

3. ob fich insbeſondere das Brennholz⸗Bezugsrecht nicht bloß auf das Klanb- oder 
Stock⸗ oder Wurzel- oder Wipfelholz, oder auf Windfälle oder auf Geſtrippholz u. f. 
w. beſchränkt habe? 

4. ob insbeſondere das Recht zum Bezuge des Bauholzes ſich nur auf den Be— 
darf zu Neubauten oder für die Reparatur ſchon beſtehender Gebäude, oder auf Beides 
zu erſtrecken habe, oder ſonſt uur für gewiſſe Fälle z. B. einer Feuersbrunſt oder eines 
Waſſerſchadens oder auf beſtimmte Holzgattungen limitirt erſcheine; überhaupt ſind 

5. hier alle Momente, welche über den Umfang des Holzungs- oder Holzbezugs— 
rechtes entſcheidend find, wahrheitsgetreu und im Einklange mit den dafür ſprechender 
Behelfen darzuſtellen. 

Es muß bei dieſer Darſtellung und insbeſondere bei der Nachweiſung der Art und 
des Maßes der bisherigen Ausübung ſtets berückſichtiget werden, daß nach der Anord— 
nung des Patentes vom 5. Juli 1853 im $. 16 alle Holzungs- und Holzbezugsrechte, 
inſoferne fie nicht bloß Naff- und Klaubholz, oder Stock- und Wurzelholz betreffen, 
auf eine beſtimmte jährliche oder periodiſche Holzabgabe unter Bezeichnung des Bezugs— 
ortes regulirt werden müſſen, ſo wie, daß nach §. 17. das Recht zum Bezuge des Raff— 
und Klaub⸗ oder des Stock- und Wurzelholzes nur dann auf eine jährlich zu verabfol— 
gende Brennholz-Quantität zu reguliren ift, wenn es der Verpflichtete begehrt. 


Es müſſen daher die aus der Art und dem Maße der bisherigen Ausübung ſich 
ergebenden Elemente und Grundlagen für die vorgeſchriebene Regulirung, welche nach 
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pod osobnym numerem porządkowym, i w porządku, jaki w PEPE przepi- 
sach postanowionym jest w meldunku być zamieszczoną. , 
8511 : 

Trzecia kolumna jest do przedstawienia rodzaju i rozciągłości praw upra- 
wnionym posiadłościom do wrębu i pobierania drzewa służących, tak jak sposo- 
bu i miary dotychezasowego praw tych wykonywania przeznaczoną. Musi więc 
byé w téj kolumnie wyraźnie i okolicznie wyjaśnioném, w czém zawiéra się u- 
prawnionym posiadłościom służące prawo wrębu lub pobierania drzewa, jeżeli zaś 
co do prawnych tytulów albo dotychczasowego wykonania różniące się pomię- 
dzy sobą prawa zachodzą, wyjaśnić należy z czego się każde z nich składa. 

W szczególności musi być wyjasnionem: l 

1. czyli sie prawo do wrebu lub poboru drzewa wyłącznie na drzewo opa- 
lowe albo na pewne drzewa gatunki 1 na które, i ku jakiemu gospodarskiemu 
lub rzemieślniczemu celowi rozciąga? 

2. czyli ilość albo jakość poboru, w jakim stósunku i w jakim sposobie te- 
raz oznaczoną jest, lub czyli to prawo w miarę potrzeby lub ścisłćj tylko do- 
mowój konieczności przynałeży? 

3. czyli szczególne prawo do poboru opałowego drzewa tylko do zbiórki 
kijów, pniaków albo gałęzi, złomisk lub krzaków i t. d. ogranicza się? 


4. czyli szczególnićj prawo do pobierania drzewa tylko na potrzebę stawia- 
nia nowych budynków, albo reparacyją stojących, albo do obydwóch wypadków 
rozciąga Się, albo tylko do szczególnych wypadków, jako to: pożarów albo szkód 
poniesionych przez wylew wody, lub pewnym gatunkiem drzewa ograniczonym 
jest, W ogolności 

5. wszystkie okoliczności te, które na oznaczenie rozciągłości prawa do wre- 
bu lub pobićrania drzewa stanowczo wpływają, mają być wiernie i zgodnie 2 
wspierającemi oneż dowodami przedstawionemi. 

Należy przy tém przedstawieniu a szczegdIném opisaniu sposobu i miary do- 
tychczasowego wykonywania mieć na uwadze, że wedle przepisu Patentu z dnia 
5. Lipca 1853 r. w §. 16 wszystkie prawa do wrębu i pobierania drzewa, o ile 
takowe tylko do patyków, odłamków, kijów i pniaków nie odnoszą się, na pe- 
wną oznaczoną roczną albo peryodyczną drzewa oddawkę, 2 oznaczeniem miejsca 
wydania uregulowanemi być powinny, i tak jak wedle $. 17 prawo do pobić. 
rania patyków, odłamisk, kijów lub pniaków, jedynie wtenczas na corocznie udzie- 
lać się mającą ilość drzewa opałowego uregulowaną być ma, jeżeli tego zobo- 
wiązany sam zażąda. 

Muszą więc z sposobu i miary dotychezasowego wykonywania wykrywające 
się okoliczności i podstawy dla przepisanćj regulacyi, która wedle $. 25 Najwyż- 
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§. 25. des a. h. Patents auch die Baſis einer zuläſſigen Ablöſung zu dilden hat, durch 
die Anmeldung moͤglichſt klar geſtellt werden, und zwar derart, daß die Ausfüllung der 
IV. Kolonne dadurch begründet erſcheint. 
In der IV. Kolonne ift für jedes mit einer Poſten⸗Nummer verſehene bezugsbe— 
rechtigte Gut erſichtlich zu machen, was dasſelbe nach der bisherigen Ausübung 
a) an Brennholz, und 
b) an Bau- und Zeugholz, oder an einer oder der andern Gattung bezogen hat, je 
nachdem ſich nämlich die Berechtigung auf beide erſtreckt oder nicht. 

Im Falle als das Recht zum Bezuge bloß Raff- und Klaub⸗, oder Stock- und 
Wurzelholz betrifft, iſt das von jedem bezugsberechtigten Gute nach der bisherigen Aus- 
übung bezogene Quantum nur dann in die Sub⸗Kolonne „Brennholz“ einzuſtellen, wenn 
der Anmelder die Regulirung dieſes Bezuges auf eine jährlich zu verabfolgende nach 
Wiener Maß und Sortiment beſtimmte Brennholz⸗Quantität begehrt. 


Iſt die den bezugsberechtigten Gütern bisher erfolgte Quantität an Brennholz ei— 
ne ſich jährlich gleichbleibende geweſen, ſo iſt in der Subkolonne „Brennholz! dieſe 
Quantität bloß einmal einzuſetzen und zwar derart, daß in der Unter⸗Colonne „im Jah- 
re“ geſchrieben wird „jährlich“ in der weiteren Unter-Colonne „Sortiment“ iſt die 
Scheitlänge und das ortsübliche Sortiment, nämlich Scheitholz, Aſtholz, Ausſchuß, Miſch⸗ 
ling, u. f. w. und in der dritten Unter-Colonne die in Wiener Klafter ausgedrückte, 
daher erforderlichen Falls auf dieſes Maß zu reduzirende Quantität des jährlich von 
den Bezugsberechtigten bezogenen Brennholzes einzuſetzen. 

Iſt aber nach der hisherigen Ausübung die dem bezugsberechtigten Gute erfolgte 
jährliche Quantität und Qualität des Brennholzes eine veränderliche, ſich bloß nach dem 
von Fall zu Fall erhobenen Bedarfe oder der Hausnothdurft richtende geweſen, ſo muß, 
ſo weit es thunlich iſt, das von dem berechtigten Gute in jedem der Nutzungsjahre 1836 
bis einjchlüßig 1845 bezogene Brennholz nach Sortiment und Wiener Kiaftern erficht- 
lich gemacht werden. 

Zur möglichſten Vereinfachung wird hierbei bemerkt, daß, wenn mehrere bezugsbe⸗ 
rechtigte Güter in jedem der gedachten Nutzungsjahre gleiche Quantitäten Brennholz be 
zogen haben, es genügt, wenn in der Colonne IV. nur bei dem erſten Gute der fatti: 
fhe Bezug in jedem der Nutzungsjahre individuell aufgeführt und bei jedem nachfolgen 
den berechtigten Gute, welches den gleichen Bezug genoß, bloß in die Sub⸗Colonne ein: 
geſetzt wird „wie Poſt⸗Nummer. ..“ (nämlich jenes Gutes, wo der gleiche Bezug indivi: 
duell nachgewieſen iſt). 

Iſt die möglichſte Vereinfachung der Anmeldung auf dieſe Art nicht ausführbar, 
weil die von den berechtigten Gütern in den einzelnen Nutzungsjahren 1836 bis 1845 
bezogenen Holzquantitäten oder Qualitäten zu verſchieden waren, ſo iſt in einer eige⸗ 
nen Sub⸗Beilage zur Colonne IV das von jedem bezugsberechtigten Gute in jedem der 
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szego Patentu także podstawę do przypuszczalnego wykupna utworzyć ma, przez 
meldunek jak najjaśnićj być przedstawionemi, a mianowicie w ten sposób, żeby 
wypełnienie IV kolumny zdawało się tóm być uzasadnioném. 

W IV kolumnie ma być przy każdój numerem porządkowym oznaczonćj po- 
siadłości wyjaśnione, eo takowa wedle dotychczasowego wykonywania 

a) w drzewie opałowóm, 
b) w drzewie budowlaném i na sprzęty, albo z jednego lub drugiego gatunku 
pobiera, w miarę jak uprawnienie na obydwa się rozciąga lub nie rozciąga. 

W razie, jeżeli prawo do poboru, jedynie do patyków, odłamisk lub kijów 
i pniaków odnosi się, ma być przez każdą do poboru uprawnioną posiadłość 
wedle dotychczasowego wykonywania pobierana ilość tylko wtenczas w rubrykę 
pod kolumną „Drzewo opałowe* zamieszczona, jeżeli meldujący uregulowania te- 
go poboru, na corocznie oddawać się mającą na miarę wićdeńską w gatunku 
oznaczonym ilość drzewa opałowego zażąda. 

Jeżeli uprawnionym posiadłościom dotąd wydawana ilość drzewa opałowego 
corocznie była jednakową, to w rubryce pod kolumną „Drzewo opałowe* ile że 
ta raz tylko ma być zamieszczoną, a mianowicie w ten sposób, że w rubryce 
pod kolumną „w roku“ napisać „rocznie“ w dalszćj rubryce pod kolumną „ga- 
tunek* ma być długość polan i zwyczajny gatunek t. j. drzewo łupkowe, gałąz- 
kowe, brak, mięszane i t. d. a w trzecićj rubryce pod kolumną ta w wićdeńskich 
siągach wyrażona, zatóm w razie potrzeby, na miarę tę mająca się zredukować 
ilość corocznie przez uprawnionego pobieranego opału być zapisaną. 

Jezeliby zaś wedle dotychczasowego sposobu wykonywania służebności, u 
prawnionym corocznie dostarczana ilość i jakość opałowego drzewa różniła się i 
zastósowaną była do wypadku wynikającćj potrzeby, albo ścisłój domu koniecz- 
ności, to należy, o ile możność dozwala, ilość drzewa przez uprawnioną posia- 
dłość w każdym roku użytkowania od 1836 r. do włącznie 1845 r. pobieranego 
wedle gatunków w wićdeńskich siągach widoczną uczynić. 

Dla możebnego uproszczenia czyni się uwaga, że jeżeli wiele uprawnionych 
posiadłości w każdym z wymienionych lat użytkowania równą ilość drzewa opa- 
łowego otrzymywały, dosyć będzie, jeżeli w kolumnie IV, tylko przy piérwszéj 
posiadłości faktyczny pobór, w każdóm z lat użytkowania praktykowany szcze- 
gółowo zamieszczonym i w każdćj następującój posiadłości, która podobną ilość 
dostawała, tylko w rubryce pod kolumną domieszczonym będzie „jak numer po- 
rzadkowy....“ (t. j. posiadłości gdzie podobny pobór szczegółowo wykazanym jest). 

Jeżeli najmożebniejsze uproszczenie meldunku w ten sposób : nie da się usku- 
tecznić dla tego, ponieważ w szezegölnych latach użytkowania od r. 1836 do r. 
1845 pobierana ilość i jakość drzewa różniła się, to należy w oddzielnym pod- 
dodatku formularza do kolumny IV przez każdą uprawnioną posiadłość w każ- 
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Nutzungsjahre 1836 bis einſchlüßig 1845 faktiſch bezogene Holzquantum erſichtlich zu 
machen, daraus der zehnjährige Durchſchnitt zu berechnen, und dieſes Durchſchnittsreſul⸗ 
tat ift in die Colonne IV einzuftelfen, derart, daß in der Unter-Colonne „im Jahre“ 
einzuſetzen ift „durchſchnittlich“. 

Dieſer letztere Vorgang, nämlich die Nachweiſung der Quantität me: Qualität des 
bisherigen Bezuges in einer eigenen Sub-Beilage zur Colonne IV iſt bezüglich des Bau— 
und Zeugholzes, worunter Stammholz, Nutzholz, Werkholz u. ſ. w. begriffen iſt, jeder— 
zeit zu beobachten, ausgenommen, es wäre dieſes Bezugsrecht nicht bloß bezüglich der 
Quantität und Qualität, ſondern auch bezüglich der Bezugsperiode, ob nämlich die Ge— 
bühr jährlich, oder in welchen längeren bleibend feſtgeſetzten Zeiträumen gebühre, be— 
reits feſtgeſetzt oder regulirt. 

Da nach $. 11 des Patents vom 5. Juli 1853 bei Nutzungsrechten, welche vir 
jährlich auszuüben waren, die Ausmittlung des gebührenden Maßes der Nutzung durch 
Sachverſtändige auf einen periodiſchen Betrag und bezüglich des Bau- und Zeugholzes 
nach Beſtimmung des §. 16 des Patentes insbeſondere in einer dem Zwecke der Be— 
rechtigung entſprechenden Qualität (3. B. in Kubikſchuhen Holz von gewiſſer Lange und 
Stärke, oder in einer beſtimmten Anzahl von Stämmen, Blocken, Klötzen, Stangen, mit 
feſtgeſetzten Abmeſſungen) und zwar nach Erforderniß für jedes einzelne Jahr oder für 
längere Zeiträume, innerhalb welcher die Gebühr parthienweiſe, oder auf einmal in An⸗ 
ſpruch genommen werden kann, zu geſchehen hat; fo bleibt es dem Anmelder anheim 
geſtellt, mit Berückſichtigung dieſer Vorſchriften und auf Grund aller, aus den letzten 
30 Jahren, oder erforderlichen Falles, aus noch früheren Vorjahren bekannten Meful- 
tate der bisher ſtattgefundenen periodiſchen Verabfolgungen, welche in der Sub-Beilage 
individuell aufzuführen ſind, die Bezugsperiode ſowohl, wie die Quantität und Qualität 
zu entziffern, und die gefundenen Reſultate in die Sub-Colonne für Bau- und Zeng, 
holz einzuſtellen, wobei jedoch bemerkt wird, daß dieſe eingeſetzten Reſultate, falls die— 
ſelben von den Bezugsberechtigten vergleich sweiſe nicht anerkannt werden ſollten, von 
Sachverſtändigen auf Grund der richtig zu ſtellenden Prämiſſen und Elemente, welche 
in Berechnung zu ziehen kommen, zu prüfen und richtig zu ſtellen ſein werden. 


$. 12. 

In die V. Colonne ſind die Gegenleiſtungen einzuſtellen, d. i. jene Leiſtungen, wel⸗ 
che die Beſitzer der bezugsberechtigten Güter als Entgelt für das bezogene Holz an 
den Beſitzer des belaſteten Grundes zu entrichten haben. 

Waren die Gegenleiſtungen nicht bloß für ein Holzungs- oder Holzbezugsrecht, 
ſondern cumulativ für ein Weide⸗Streubezugs⸗ oder ſonſtiges Recht zu präſtiren, fo ift 
dies in der Rubrik „Anmerkung“ ausdrücklich anzudeuten und ſich auf die beſonderen 
Anmeldungen in Betreff dieſer Rechte zu beziehen. 
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dym roku użytkowania od 1836 r. do włącznie 1845 r. faktycznie pobieraną 
ilość drzewa uwidocznić, podług 10letniego przecięcia obliczyć 1 rezultat prze- 
cięcia w kolumnie IV zamieścić w ten sposób: że w rubryce pod kolummą „w ro- 
ku“ zamieścić należy „w przecięciu“. 

Ten ostatni wypadek t. j. wykazane ilości i jakości dotychczasowego pobo- 
ru w oddzielnym Poddodatku do kolumny IV ma być zawsze względnie drzewa 
budowlanego i na sprzęty, do którego drzewo odziomkowe, użytkowe, wyrobowe 
i t. d. policza sie, mianym na uwadze, wyjąwszy gdyby, to uprawnienie, nie tylko 
wzglegnie na ilość i jakość drzewa, ale także względnie na epokę czasu ‚pobie- 
rania t. j. czyli należytość rocznie lub w dłuższych oznaczonych czasu peryjodach 
jest już ustanowioną i uregulowaną. 

Ponieważ według §. 11 Patentu z 5. Lipca 1853 przy prawach użytkowania. 
które nie rocznie wykonywanemi były, wyposrodkowanie należnój miary użytko- 
wania, przez biegłych dopelnioném być ma i obliczoném na peryjodycznie nastę- 
pować mającą oddawkę, a ,wzglednie co do budowlanego i na sprzęty drzewa 
wedle Postanowienia $. 16 Patentu w jakości celom uprawnionego odpowiednićj 
(np. w stopach sześćściennych drzewo pewnćj długości i grubości, albo w pe- 
wnéj ilości sztuk pniów, tramów, kloców, zerdzi z oznaczonym wymiarem) 2 
mianowicie w stösunkn do potrzeby każdego roku, albo na dłuższą czasu odle- 
głość, w okresie którego należytość częściowo lub na raz pobieraną być może 
to zostawia się meldującemu wolność, z uwzględnieniem tych przepisów i ne 
podstawie wszystkich z ostatnich 30 lat, albo w razie potrzeby jeszcze z weze- 
Sniejszéj epoki wiadomych rezultatów dotychczasowo miejsce mających peryjody- 
cznych oddawek, które w poddodatku szczególowo ‚wymienionemi być powinny 
tak czas oddawki jak jakość i ilość obliczyć i wynalezione rezultaty w rubryce 
kolumny „budowlane i sprzętowe“ zamieścić, przyczćóm jednak domieszcza się ta 
uwaga, że gdyby przez uprawnionego w drodze „ugody tak oznaczone rezultaty 
przyznanemi nie były, takowe przez biegłych na zasadzie rzeczywistych poprze- 
dnich dat, które w obliczenie wziętemi być mają, rozpoznanemi i oznaczonemi 
zostaną. 

a Sera: 

W kolumnie V mają być wzajemne świadczenia zamieszczonemi, t. j. te po- 
winności, które posiadacze uprawnionych posiadłości jako wynagrodzenie za po- 
bierane drzewo, posiadaczowi stuzebnego gruntu niszczać maja. 

Gdyby wzajemne powinności nie tylko do wrębu i pobierania drzewa, lecz 
łącznie do prawa pasania, pobierania ściółki i prestacyi innych praw odnosiły 
się, to w rubryce „Uwaga“ ma to być zanotowanóm z odwołaniem sie na szcze- 
gólne tych praw dotyczące meldunki. 


26 2. Kundmachung der k. k. Grundl.⸗Ablöſ.⸗ uno Regul.⸗Land.⸗Commiſ. sc. vom 29, März 1857. 


Alle Natural-Gegenleiftungen find nach dem nieder⸗öſterreichiſchen Maße oder Ge- 
wicht einzuſtellen. 

Wenn eine benannte oder gemeſſene Arbeit, ohne Fixirung der Anzahl der Ar— 
beitstage als Gegenleiſtung zu entrichten iſt, fo iſt die möglichſt genaue Bezeichnung je- 
ner Arbeit nicht zu unterlaſſen, ſowie endlich in dem Falle, wo die Gegenleiſtungen ü⸗ 
berhaupt nicht in jährlichen und unveränderlichen Giebigkeiten beſtehen, ausdrücklich an- 
zugeben ift, in welchen Zeitläufen und nach welchem Maßſtabe fie abzuſtatten find. 

Ueberhaupt muß, wenn das Ausmaß der Leiſtung nicht fixirt, oder dieſe nicht all 
jährlich zu präſtiren iſt, der Maßſtab und die Zeit der Leiſtung genau und erforderli 
chen Falls in einer Sub-Beilage erörtert werden. 


In Betreff der Arbeitsleiſtungen iſt in der bezüglichen Sub-Colonne insbeſondere 
anzugeben, ob die Zugarbeiten ein- oder mehrſpännig verrichiet werden. 


Die Anmeldung der Gegenleiſtungen in der V. Colonne hat überhaupt auf Grund— 
lage der bei dem verpflichteten Gute gepflogenen Vorſchreibungen und Einhebungs-Re⸗ 
giſter zu geſchehen, und wenn die Gegenleiſtungen mehrerer bezugsberechtigten Güter 
ganz gleich ſind, ſo kann zur Vereinfachung der Anmeldung ſich bei allen, unter einer 
ſpäteren Poſt⸗Nummer eingeſtellten bezugsberechtigten Gute fic) in der Colonne V. der 
Gegenleiſtungen bloß einfach auf die Poſt-Nummer jenes bezugsberechtigten Gutes be: 
zogen werden, deſſen ganz gleiche Gegenleiſtungen umſtändlich und individuell in der 
Anmeldung erörtert worden ſind. 

SU TO. 

In der Colonne VI. ift der Rechtstitel D bezeichnen, auf den fih das Holzungs— 
oder Holzbezugsrecht ſtützt. 

Liegen Urtheile, Verträge oder überhaupt Urkunden-Behelfe im Mittel, ſo ſind die— 
fe fo genau als möglich zu citiren, wogegen bei Rechten, die fich auf Erſitzung oder 
das Herkommen gründen, dieſe Angabe genügt. N 


Die VII. Colonne iſt beſtimmt zur kurzen Angabe der allfälligen Streitigkeiten, 
welche in Betreff des angemeldeten Rechtes, beziehungsweiſe Grundlaſt, in irgend einen 
Beziehung obwalten, wobei im bejahenden Falle auch die Gerichts- oder politiſche Be— 
hörde, bei welcher der Streit ſchon anhängig, zu bezeichnen, und weiter anzuführen iſt, 
wie weit derſelbe gediehen. 

. 14. 

In der VIII. Colonne ſind die zu jedem bezugsberechtigten Gute gehörigen eigen— 
thümlichen Waldungen mit den Daten des Steuer-Catafters, nämlich mit Angabe der 
Steuergemeinde, der Parcellen-Nummer und des Flächenmaßes aufzuführen 
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Wszystkie, wzajemne powinności w naturalijach uiszczane, mają być na niższo- 
austryjacką miarę, lub. wagę zamieszczone. 

Jeżeli nazwana lub odmierzana robota bez oznaczenia liczby dni pracy jako 
wzajemne świadczenie ma być wypełnianą, to nie należy opuszczać dokładnego 
roboty téj spisania, tak jak w tym wypadku, gdzie wzajemne świadczenia Wo- 
gólności nie w rocznych nieodmiennych daninach zawierają się, wyraźnie donieść 
należy, w jakich peryjodach i w jakim stósunku takowe uiszczanemi być powinny: 

W ogólności, jeżeli wymiar powinności nie jest oznaczonym, lub jeżeli. tako- 
wa nie co rok wypełnianą być powinna, musi oznaczenie miary téjże i czas kiedy 
takowa wypełnianą być ma, wyraźnie i w razie potrzeby w poddodatku być wy- 
jaśnioną. 

Przy powinnościach robotą odbywanych należy w rubryce stósownój kolumny 
szczególnićj donieść, czyli robota ciągła jedno- lub wielosprzężajnie odbywaną, 
była. i i iP 

' Zameldowanie wzajemnych świadczeń w V kolumnie ma w ogólności na 
podstawie przepisów do poboru i rejestrów biórczych przez stronę zobowiązaną 
utrzymywanych następować, a jeżeli wzajemne świadczenia wielu uprawnionych 
posiądłości są sobie równe, to dla uproszczenia meldunku we wszystkich później- 
szych, późniejszym porządkowym numerem oznaczonych uprawnionych posiadłości 
w kolumnie V wzajemnych świadczeń, można się na numer porządkowy téf u: 
prawnionćj posiadłości powołać, przy którćj równe świadczenia okolieznie i szcze- 
gółowo wyjaśnionemi zostały, 

8. 13. 

W kolumnie VI ma być prawny tytuł wskazany, na którym się prawo de 
wrębu i poboru drzewa opiera. l 

Jeżeli znajdują się wyroki, ugody i w ogólności dokumenta, jako środki do 
poparcia meldunku służące, to takowe tak dokładnie jak tylko można zacytować 
należy, gdy przeciwnie przy prawach, które się ma zasiedzeniu i tradycyi opierają, 
samo wskazanie tegoż jest dostatecznóm. 

Kolumna VII jest przeznaczoną do wyjaśnienia w krótkości zajść mogących 
sporów, które w okoliczności zameldowanego prawa względnie ciężaru grunto- 
wego toczą się, w którymto wypadku należy wskazać władzę sądową lub po- 
lityczną przed którą spór jest wytoczonym, nadto objaśnić należy, jak daleko i 
z jakim skutkiem takowy jest posunietym. 

§. 14. 1 

W VIII kolumnie mają być do każdćj uprawnionéj posiadłości nalezace lasy 
z datami katastru, t. j. gmina podatkowa, Nr. parceli i miara powićrzchni wska- 
zanemi. 
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In der IX. Colonne iſt mit bündigen Worten anzugeben; ob dem bezugsberech— 
tigten Gute außer dem, den Gegenſtand der Anmeldung bildenden Holzungs- oder Holz 
bezugsrechte noch ein anderes Holzungsrecht zuſtehe, und im bejahenden Falle iſt die 
Benennung des leiſtungspflichtigen Gutes und der Name des Beſitzers desſelben auf. 
zuführen. i 

Die Anmerkungs⸗Colonne X. ift außer den durch dieſen Unterricht felbft in diefe 
Colonne verwieſenen Daten überdieß zur Aufnahme aller jener Aufklärungen und That- 
umſtände beftimmt, welche in Betreff des angemeldeten Rechtes und beziehungsweiſe der 
Grundlaſt für die Verhandlung von Belang fein können, nnd in keine der früheren Co- 
lonnen gehören. 

§. 15. 

Die Anmeldung der Weiderechte, für welche das Formular Beilage B beſtimmt, 
hat in folgender Art zu geſchehen. 

Die Colonne I. und II. betreffend die laufenden Poſt-Nummern und die weidebe— 
rechtigten Güter, find in derſelben Art auszufüllen, wie dieß für die Colonnen I. und II. 
des für die Anmeldung der Holzungs- und Holzbezugsrechte beſtimmten Formulars Bei— 
lage B im F. 10 dieſes Unterrichtes vorgeſchrieben worden iſt. 

Sind die weideberechtigten Güter ganz dieſelben, welche in der Anmeldung der 
Holzungs⸗ und Holzbezugsrechte (Beilage A) als bezugsberechtigte Güter mit den Na- 
men der Beſitzer, mit der Kategorie des Beſitzes und mit der Haus-Nummer indivi⸗ 
duell aufgeführt erſcheinen, ſo wird geſtattet, daß unter Beibehaltung derſelben Reihen⸗ 
folge, d. i. der laufenden Poſt⸗Nummer in der Colonne I. die Colonne II. nicht indi⸗ 
viduell ausgefüllt werden müſſe, ſondern bloß die Berufung eingeſetzt werde: „Die zur 
Holzung berechtigten Güter in der Beilage A von Poft Nr. 1. bis incl. Pot Nr. ..“ 


F. 16. 


Die III. Colonne iſt zur Darſtellung der Beſchaffenheit und des Umfangs der den 
berechtigten Gütern zuſtehenden Weiderechte, ſowie der Art und des Maßes der bishe— 
rigen Ausübung beſtimmt. Es muß daher genau und umſtändlich erörtert werden, worin 
das Weiderecht, oder wenn mehrere nach den Rechtstiteln oder der bisherigen Ausü— 
bung weſentlich von einander verſchiedene Weiderechte in Frage kommen, worin jedes 
derſelben beſteht. | 

Insbeſondere müſſen die für die Regulirung der Weide nach den Beſtimmungen 
des §. 19 des Patentes vom 5. Juli 1853 erforderlichen Elemente und Grundlagen 
klar geſtellt und ſohin angegeben werden: 

a) auf welche Viehgattungen fih das Weiderecht erſtrecke, und welche allenfalls aug- 
drücklich ausgeſchloſſen ſind; 
b) in wieferne die Anzahl des Weideviehes beſtimmt oder beſchränkt fei; 
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W IX kolumnie ma być w zwięzłych wyrazach doniesione, czyli uprawnio- 
ne) posiadłości oprócz przedmiotem meldunku będącego prawa wrębu i pobiéra- 
nia drzewa jeszcze inne prawo użytkowania z lasu nie służy, a w razie gdyby 
to miejsce miało, ma być nazwisko powinnością związanćj posiadłości i nazwisko 
Jéj posiadacza zamieszczonćm. 

Kolumna X uwag jest oprócz dat niniejszą instrukcyją do téj kolumny prze- 
kazanych przeznaczoną do przyjęcia wszystkich tych objaśnień i okoliczności, które 
w stósunku do zameldowanego prawa a względnie ciężaru gruntowego dla postępo- 
wania staćby się mogły użytecznemi, a do zadnéj z poprzednich kolumn nie należą. 


Er db 
Meldunek praw dla paszy, dla którćj formularz dodatku B. przeznaczonym 
. jest, ma być w następujący sposób zrobionym: 

Kolumny I i II odnoszące się do Nréw porządkowych i posiadłości do paszy 
uprawnionych, mają być w ten sam sposób wypełnione, jak to dla kolumn Li 
II. dla zameldowania praw do wrębu i pobierania drzewa w dodatku do formu- 
larza B. w §. 10 niniejszćj instrukcyi jest przepisaném. 

Jeżeli posiadłości uprawnione do paszy są te same, które w meldunku jako 
uprawnione do wrębu i pobierania drzewa (dodatek A.) jako posiadłości upra- 
wnione z nazwiskami posiadaczy, z kategoryją posiadania i Numerami domu 
szczegółowo umieszczone znajdują się, to pozwala się, aby obok zatrzymania tego 
samego numerowego porządku t. j. bieżących numerów w kolumnie L, kolu- 
mna II. nie była szczegółowo wypełniana, tylko aby w tójże odwołanie się za- 
mieszczonóm było: „Do wrębu uprawnione posiadłości w dodatku 4. od Nr. 1 
do Nr. włącznie. . . . “ 


8.10: 


Kolnmna III. jest do opisu natury i rozciągłości uprawnionym pośiadłościom 
służącego prawa do paszy, jak i sposobu i miary dotychczasowego onegoż wy- 
konywania przeznaczona. Musi zatém być dokładnie i okolicznie wyjaśnionóm, 
w czém to prawo do paszy, lub jeżeli wiecéj w miarę tytułów prawnych, albo 
wedle dotychczasowego wykonywania w istocie pomiędzy sobą różniące się prawa 
zachodzą, w czóm każde z nich istnieje. 

W szczególności muszą do uregulowania paszy wedle Postanowienia $. 19 
Patentu z dnia 5. Lipca 1853 r. potrzebne wskazania i podstawy, jasno; być 
przedstawionemi, a tém samém być wyjasnionem: 

a) na jakie gatunki bydła prawo do paszy rozciąga się, i które z nich wyraźnie 
wyłączonemi są; 
b) o ile liczba bydła oznaczoną lub ograniczoną jest; 
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e) welchen Beſchränkungen das Weiderecht in Betreff der Jahreszeit der Ausübung 
oder 
d) bei Wald⸗Terrainen insbeſondere in Rückſicht der Schonungsflächen unterworfen 

dm ſ. w 

In der IV. Colonne iſt der Weideviehſtand jedes Berechtigten, bezüglich jedes 
Jahres vom Jahre 1836 bis 1845 einzuſtellen. Der Viehſtand von den einzelnen Jahr- 
gängen iſt der Reihe nach untereinander aufzuführen. 

Fremdes bloß zur Maſtung gehaltenes Vieh iſt bei Angabe des Viehſtandes nicht 
zu berückſichtigen, es wäre denn, daß das Weiderecht ausdrücklich auch für fremdes 
Vieh zugeſtanden worden wäre. 

Sollte ſich das Weiderecht auf Viehgattungen erſtrecken, die im Formulare nicht 
ausdrücklich benannt find, fo find die offen gelaſſenen Sub⸗Colonnen zur aliis 
derſelben zu benützen. 

Bei Weiderechten von Geſammtheiten, Ortſchaften oder Gemeinden genügt es, 
wenn nur der Geſammtſtand des Weideviehes aller gemeinſchaftlich Berechtigten jahr- 
gangsweiſe aufgeführt wird. a 

Bei Weiderechten, welche den Beſitzern der weideberechtigten Güter nicht bloß def- 
halb, weil fie zur Theilnahme an dem der Gemeinde zuſtehenden Weiderechte berech— 
tigt ſind, ſondern abgeſondert gebühren, und welche auch von ſolchen Cinzelnberechtigten 
abgeſondert ausgeübt worden ſind, muß zwar ſo weit es thunlich iſt, der Weidevieh— 
ſtand jedes einzeln berechtigten Gutes in jedem der Nutzungsjahre 1836 bis einſchließ— 
lich 1845 erſichtlich gemacht werden, doch kann bei jedem nachfolgenden Gute, welches 
den gleichen Weideviehſtand wie ein vorausgehendes hatte, ſich in der Colonne IV. 
auf erſteres durch die Worte „wie Poſt-Nr . ..“ einfach bezogen werden 

Iſt wegen Verſchiedenheit des Weideviehſtandes der einzeln berechtigten Güter in 
den betreffenden 10 Nutzungsjahren die Colonne IV. ungenügend, ſo iſt in einer eige— 
nen Sub-Beilage zu derfelben der Weideviehſtand jedes einzeln berechtigten Gutes in 
jedem der Nutzungsjahre 1836 bis einſchließig 1845, zuſammen zu ſtellen, daraus für 
jedes einzeln berechtigte Gut der zehnjährige Durchſchnitt zu berechnen, und bloß dieſes 
Durchſchnittsreſultat in die Colonne IV. derart einzuſtellen, daß in die Unter = Colonne 
yim Jahre“ einzuſetzen ift „durchſchnittlich“. 


§. 1 
Für die den Gegenleiſtungen gewidmete V. Colonne haben die im $. 12 dieſes 
Unterrichts enthaltenen Beſtimmungen zu gelten, mit der Abänderung, daß bei dem 
Umſtande, als im Formulare B nicht fo, wie im Formulare A Sub⸗Colonnen für Geld- 
und Naturalabgaben, dann für Ardeitsleiſtungen eröffnet find, die allenfälligen mehre— 
ren Kategorien von Gegenleiſtungen, die ohnehin ſelten vorkommen dürften, der Reihe 
nach eine unter die andere einzuſtellen ſind. 
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c) jakiemu ograniczeniu prawo do paszy, względnie na pore roku albo: 


d) a co gruntów lasowych w szczególności ze względu na powiérzchnie oszczę- 

dzenia wymagające poddanćm jest, i t. d. 

W IV. kolumnie ma być stan bydła każdego uprawnionego, względnie na 
rok każdy od r. 1836 do r. 1845 umieszczonym. Stan bydła z każdego roku 
ma się porządkiem po sobie następujących lat zapisać. 

Obce do wypasu tylko utrzymywane ` bydło nie ma być przy podawaniu 
stanu bydła uwzglednioném, chyba gdyby prawo do paszy wyraźnie i dla obcego 
bydła przyznanem było. 

Gdyby się prawo do paszy i do takiego gatunku bydła rozciągało, któreby 
w formularzu nie było wyraźnie wyszezegölnionem, to do wpisania tegoż, mają 
być rubryki próżno zostawione użytemi. 

Przy prawach do paszy służących wspólnościom, pewnym miejscom lub 
gminom, należy jedynie ogółowy stan bydła do paszy uprawnionego, do wszyst- 
kich w ogóle posiadaczy razem należnego, wedle biegu lat zamieścić. 

Przy prawach do paszy, które posiadaczom uprawnionych , posiadłości nie 
dla tego tylko służą, iż mają udział w prawach gminie służących, lecz dla tego, 
że one im oddzielnie przysługują, i takowe przez osobno uprawnionych oddziel- 
nie wykonywanemi były, musi wprawdzie o ile to jest moZebnem, stan bydła 
każdćj tak uprawnionćj posiadłości z każdego roku od r. 1836 do r. 1845 być 
uwidocznionym, jednak można przy kazdéj następującćj posiadłości, która tę samą 
ilość bydła jak poprzednia utrzymywała, w kolumnie IV. na poprzednią posia- 


« odwołać się. 


dłość słowami „jak Numer porządkowy .. . 

Jeźli dla różności stanu bydła do pasania przeznaczonego przez pojedyncze 
uprawnione posiadłości w tych 10 latach użytkowania utrzymywanego kolumna 
IV. byłaby nie wystarczającą, to w oddzielnym poddodatku do téjze, ma byc 
stan bydła każdćj uprawnionćj posiadłości w każdóm z lat użytkowania od r 
1836 do r. 1845 razem umieszczonym. ztąd dla każdćj szczególnćj posiadłości 
przecięcie 10letnie obliczone i jedynie ten 10letni rezultat w kolumnie IV. w ten 
sposób ma być zamieszczonym, że w rubryce pod kolumną „w roku“ należy 
zamieścić „w przecięciu“. 

§. 17. 

Dla kolumny V. która do umieszczenia ıw nićj wzajemnych świadczeń jest 
przeznaczona, służą w S. 12 niniejszćj instrukeyi zamieszczone postanowienia z 
odmianą, że gdy w formularzu B. nie tak jak w formularzu 4. podkolumnowe 
rubryki na pieniądze i daniny w naturze, nadto na Świadczenia robót są otwar- 
temi, zachodzić mogące inne kategoryje wzajemnego świadczenia. które oprócz 
tego rzadko trafiają się, porządkiem jedne po drugich wpisanemi być mają. 


20 2. Kundmachung der k. k. Grundl.⸗Ablöf.⸗ und Regul.⸗Land.⸗Commiſ. x. vom 29. März 1857 


In der VI. Colonne iſt anzugeben, ob mit der Ausübung des Weiderechts, das 
den Gegenſtand der Anmeldung bildet, allenfalls ein Recht der Viehtränke oder des 
Viehtriebes verbunden iſt, oder nicht. 

Im bejahenden Falle ift die Weſenheit des Rechtes kurz anzudeuten, und auf die 
beſondere Anmeldung dieſes Rechtes hinzuweiſen. 

Es iſt jedoch ſelbſtverſtändlich, daß dieſe Colonne in dem Falle nicht auszufüllen 
ift, wenn die mit dem angemeldeten Weiderechte verbundenen Servituten des Viehtrie— 
bes oder der Viehtränke auf einem nicht dem Anmelder gehörigen Grunde laſten. 


. 


Die Colonne VII. und VIII. find nach den Beſtimmungen des F. 13, die Go 
lonnen IX., X und XI. nach den Beſtimmungen des F. 14 dieſes Unterrichts auszu— 
füllen, wobei nur bemerkt wird, daß in der Colonne IX. nach deren Ueberſchrift die zu 
jedem weideberechtigten Gute eigenthümlich gehörigen Wieſen und Weideterrains mit 
den in den Sub-Colonnen vorgeſchriebenen Cataſtral-Daten erſichtlich zu machen find, 
und daß in der Anmerkungs⸗Colonne XI. insbeſondere zu bemerken ift, ob der Anmel 
der gemeinſchaftlich mit den Weideberechtigten an der Ausübung des Weiderechtes Theil 
nimmt, oder Theil zu nehmen berechtigt iſt, und in welchem Umfange. 


$ 19. 


Sn der Beilage C find alle wie immer gearteten Mechte zum Bezuge aller wie 
immer benannten Gattungen von Stren aus dem dienſtbaren Walde zur Anmeldung 
zu bringen. 

Für die Ausfüllung der Colonnen I. und II. gelten die Beſtimmungen der S$. 10 
und 15 dieſes Unterrichtes. 

In der Colonne III. iſt die Beſchaffenheit und der Umfang des Streubezugsrech— 
tes, ſowie die Art und das Maß der bisherigen Ausübung desſelben, deutlich und be— 
ſtimmt zu erörtern, ſomit insbeſondere anzugeben: 

a) welche Streugattung, und zu welchem Zwecke und in welchem Quantum den Be— 
zugsberechtigten zu beziehen geſtattet iſt; 
b) an welche Beſchränkungen der Bezug oder das Sammeln der Streu im Intereſſe 

der Waldcultur geknüpft iſt u. ſ. w.; dann c 

c) die Zeit, auf welche die Ausübung des Rechtes beſchränkt war, oder die 

Modalität, unter welcher dieſelbe ſtattfand, ob nämlich z. B. nicht die vorläufige 

Ausweiſung einer beſtimmten Waldſtrecke eingeholt werden mußte, ob das Aus— 

führen mittelſt Wägen nicht verboten war u. ſ. w. In der IV. Colonne iſt das 

durchſchnittliche Jahresquantum des in den Nutzungsjahren 1836 bis 1845 ſtatt— 
gefundenen Streubezugs nach Fuhren, Bündeln oder dem ſonſt ortsüblichen Be— 
zugsmaße einzuſtellen. 
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W kolumnie VI. należy podać, czyli z wykonywania prawa do paszy, które 
przedmiot meldunku stanowi, także prawo do pojenia bydła albo przegonu po- 
Igczoném jest, albo nie. i : 

Jeżeli tak jest, to ma być istota tego prawa krótko wymieniona, i na od- 
dzielny meldunek onegoż odwołanie być uczynionćm. 

Samo przez się rozumić się, że ta kolumna w tym wypadku nie ma być 
zapełnioną, jeżeli z zameldowaném prawem do paszy połączona służebność prze- 
gonu albo pojenia bydła na gruncie do meldującego nienależącym, ciążą. 

' D || : 
EIER 

Kolumny VIL i VIII. mają być stésownie do przepisów w §. 13, kolumny 
IX., X. i XI. stósownie do przepisów §. 14 niniejszéj instrukcyi wypełnionemi, 
prayezém tylko domieszcza się uwaga, że w kolumnie IX. pod jéj nadpisem, do 
posiadłości uprawionćj właściwie należące łąki i pastwiska w rubrykach podko- 
lumnowych przez data katastralne uwidocznionemi być powinny, że w kolumnie 
uwag XI. szczególnie objaśnić należy, czyli meldujący razem z uprawnionemi, 
prawo swe do paszy wykonywa, lub do wspólnego pasania prawo posiada i w ja- 
kićj rozciągłości. 


$. 19. 


W dodatku C..mają być wszystkie w jakim bądź sposobie służące prawa 
do pobierania jakiego bądź gatunku Sciölek z służebnego lasu do meldunku 
podane. 

Do wypełnienia kolumn I. i II. służą przepisy w $$. 10 i 15 niniejszej 
instrukeyi zawarte. 

W kolumnie III. ma być rodzaj i rozciągłość prawa pobierania ściółki, tak 
jak sposób i miara dotychczasowego wykonywania tego prawa, wyraźnie wyja- 
Sniona, a zatém w szczególności ma być podaném: 

a) jaki gatunek ściółki, na jaki cel, i w jakićj ilości uprawnionym pobierać 
dozwolono jest; 

L) jakie ograniczenia w poborze i zbieraniu ściółki w interesie kultury lasu 
miejsce znajdują i t. d.; potém | 

c) czas, na który wykonywanie prawa ograniczoném było, albo jakim warun- 
kom wykonywanie tego prawa ulegało, czyli mianowicie np. poprzednie 
przeznaczenie na to pewnéj części lasu musiało być uzyskiwaném, czyli wy- 
prowadzanie ściółki na wozach nie było wzbronioném i t. d.— W IV. ko- 

lumnie ma być przez przecięcie obliczona ilość w latach od 1836 do 1845 

pobieranćj ściółki na fury, wiązki, albo miarę miescowo-zwyczajową obliczo- 

na, zamieszczoną. 


8 
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Uebrigens ſind bei der Ausfüllung der III. und IV. Colonne nach Erforderniß 
jene Beſtimmungen der $. 11 und 16 dieſes Unterrichtes, welche auf das Streubezugs— 
recht eine analoge Anwendung finden, ſich gegenwärtig zu halten. 

Die V. Colonne iſt nach den im $. 17 enthaltenen Beſtimmungen für die gleiche 
Colonne des Formulares B, die VI. und VII. Colonne nach den Beſtimmungen des 
F. 13 auszufüllen. In der VIII. Colonne ift die Quantität der Einſtreu anzugeben, 
welche der Beſitzer des herrſchenden Gutes auf demſelben ſelbſt zu gewinnen in der 
Lage iſt. 

Hiebei iſt nicht nur die aus den eigenthümlichen Waldungen beziehbare Einſtreu, 
ſondern auch das auf dem herrſchenden Gute gewonnene, zur Einſtreu verwendbare 
Stroh in Anſchlag zu bringen, und das Quantum entweder nach Fuhren, Bündeln, o— 
der dem ſonſt üblichen Maße zu beſtimmen. 

In der IX. Colonne ſind die Streubezugsrechte aufzuführen, die dem herrſchenden 
Gute noch ſonſt auf anderen dienſtbaren Grundſtücken, oder auf Gemeinde- Terrainen 
zuſtehen, wobei ſich im erſteren Falle auf die beſonderen Anmeldungen über dieſe Rech— 
te zu berufen iſt. 

Beſitzt die Gemeinde oder Geno ſſenſchaft ſelbſt einen zum gemeinſchaftlichen Stren- 
bezuge benützbaren Wald, ſo iſt weiter bei jedem Inſaſſen anzugeben, welches Qnan— 
tum er beiläufig aus der Gemeinde- oder Genoſſenſchaftswaldung beziehen kann. 

Für die Anmerkungs-Colonne haben die für die gleiche Colonne der Formula: 
rien A und B geltenden Beſtimmungen in Anwendung zu kommen. 

F. 20. 

In der Beilage D haben alle jene Rechte zur Anmeldung zu kommen, welche 
den Bezug was immer für eines Forſtproductes mit Ausnahme des Holzes, der Wald— 
weide und der mannigfaltigen Arten von auf Waldboden gewonnener Einſtreu zum 
Gegenſtande haben. 

Es werden demnach hieher eingereiht, die Rechte: im fremden Walde Gras zu 
maͤhen, Knoppern oder Cicheln zu ſammeln, wildes Obſt zu leſen, Harz oder Baum— 
rinde zu ſammeln u. f. w. dann ferner auch das Recht, im fremden Walde Schwäm— 
me zu klauben. 

Die Colonnen dieſes Anmeldungsformulars ſind nach den für die gleichen Colon— 
nen des Farmulars C für die Streubezugsrechte im g. 19 dieſes Unterrichts enthalte- 
nen Beſtimmungen auszufüllen. 

§. 21. 

Unter die Rechte, welche die Benützung eines fremden Waldbodens zum Gegenſtan— 
de haben, und nicht in die Claſſe der durch die Beilagen A, B, C und D zur An— 
meldung zu bringenden Rechte gehören, fud namentlich zu zählen, die Rechte: in einer 
fremden Waldung Kohlſtätten anzulegen, Kalk zu brennen, Steine zu brechen, Sand zu 
graben, Stände zum Vogelfange zu errichten u. ſ. w., ſo wie ferner die Rechte der 
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Nakoniec w wypełnieniu III. i IV. kolumny należy zachować w miarę po- 
trzeby te przepisy w S$. 11 i 16 niniejszćj instrukeyi zawarte, które do prawa 
poboru ściółki analogiczne znaleść mogą zastösowanie. 

Kolumna V. ma być wedle przepisów w $. 17 dla podobnćj kolumny for- 
mularza B, VI. i VII. kolumna wedle przepisów §. 13 wypełniona, w kolumnie 
VII. ma być ilość ściółki wymienioną, którą posiadacz gruntu panującego na 
nim samym uzyskać jest w możności. 


Przy czóm nie tylko z własnych lasów uzyskiwana ściółka, ale i na upra- 
wnionym gruncie zbierana do pościółki używana słoma ma być obliczaną, a ilość 
na fury, wiązki albo inną zwyczajową miarę obrachowana. 


W kolumnie IX mają być prawa do poboru ściółki, które uprawnionéj po- 
siadłości jeszcze na innych służebnych gruntach albo gminnych służą, umieszczona, 
przy ezem w piórwszym wypadku na oddzielne zameldowanie praw tych odwołać 
się należy. N 

Posiada gmina lub jakie zgromadzenie własny do wspólnego zbierania ściółki 
użyteczny las, to należy przy każdym mieszkańcu wskazać, jaką ilość on przez 
przybliżenie z gminnego albo do zgromadzenia należącego lasu pobierać może. 

Dla kolumny uwag mają być dla podobnéj kolumny ET A . 
przeznaczone . zastósowane. 

$. 20. 

W dodatku D. mają być wszystkie te prawa zameldowanemi, które pobie- 
ranie jakiego bądź płodu lasowego, z wyłączeniem drzewa, paszy lasowéj i ro- 
źnych gatunków na gruncie leśnym zbieranćj ściółki za przedmiot mają. ` ` 


Zaczóm do tego należą prawa koszenia trawy w cudzym lesie, dehianek albo 
żołędzi, dzikiego owocu, żywicy albo kory drzewnćj zbierania it. d. nadto jeszcze 
prawo zbierania grzybów. 


Kolumny tego meldunkowego formularza mają być wedle postanowień, dla 
podobnych kolumn formularza (. co do praw poboru ściółki w $. 19 niniejszej 
Instrukcyi zawartych, wypełnionemi. 

8. 24 

Pomiędzy prawami, które użytkowanie z cudzego lasowego gruntu za przed- 
miot mają i do klasy praw przez dodatki A, B, C i D, do meldunku przecho- 
dzących nie należą, policzają się prawa zakładania w cudzym lesie węglarni, 
palenia wapna, łamania kamienia, kopania piasku, zastawiania sideł dla łapania 
ptaków i t. d., tak jak prawa napoju bydła, przegonów, Scieszki i drogi w cudzym 
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Viehtränke, des Viehtriebes, des Fußſteiges und des Fahrtweges in einer fremden Wal- 
dung. Wenn bei dergleichen Rechten nicht ein fremder Waldboden als belaſtetes Grund— 
ſtuͤck erſcheint, fo find fie kein Gegenſtand einer von Amtswegen geforderten Anmeldung. 

Die Ausfüllung der Colonnen I., II., III. dann VI. bis IX. hat nach den für 
die gleichen Colonnen des Anmeldungs-Forumlars O der Streubezugsrechte feſtgeſetzten 
Beſtimmungen zu geſchehen. 

In der Colonne IV. ſind die weſentlichen den Ertrag ſchmälerenden Nachtheile, 
welche der Beſitzer des verpflichteten Grundes durch die Ausübung des Benützungsrech— 
tes erleidet, umſtändlich und grundhältig zu erörtern, und ſo weit es zuläßig erſcheint, 
auch ziffermäßig zu veranſchlagen. ' 

In der V. Colonne ift, und zwar insbeſondere bei folchen Rechten, wo, wie z. B. 
beim Rechte: Kohlſtätten anzulegen oder Kalk zu brennen, die zur Ausübung dieſer 
Rechte benützte Waldparcelle oft gewechſelt wird, der beiläufige Flächeninhalt der Wald— 
ſtrecke anzugeben, deren Benuͤzung dem Verpflichteten durch die Ausübung jener Rechte 
alljährlich überhaupt entgeht. Bei andern Rechten iſt die Ausfüllung dieſer Rubrik 
nicht nothwendig. 

§. 22. | 

Jede Anmeldung eines von Amtswegen der Ablöſung oder Regulirung unterlie— 
genden Rechtes, ſomit auch der Beilagen A, B, C, D und E ift von jenen Perſonen, 
welche in Gemäßheit der Vorſchriften des Edictes erſten Abſchnitts sub II zur Ein— 
bringung derſelben berufen find, rechtsförmlich zu fertigen, und für fih allein mittelf 
einer beſonderen Eingabe an die Landes-⸗Commiſſion zu überreichen. 

Da der Zweck jeder Anmeldung darin beſteht, daß ſie als Grundlage der darüber 
zu pflegenden Amtshandlungen dienen, ſo müſſen alle jene Puncte, welche nach Vor— 
ſchrift des $. 7 des Patentes vom 5. Juli 1853 zum Zwecke der Ablöſung, ſowie der 
Regulirung jedes Nutzungsrechtes zu erheben und feſtzuſtellen find, durch den Anmelder 
zur behördlichen Kenntniß gelangen. 

Es ſind demnach: 

a) in der Eingabe, mit welcher die Anmeldung überreicht wird, alle Urkunden, Aus 
züge aus den Urbarial- und Steueracten, Verträge, behördlichen Entſcheidungen 
und richterlichen Urtheile, auf welche das angemeldete Nutzungsrecht ſich gründet, 
oder die, deffen Beſchaffenheit, Umfang, die Art, die Dauer oder das Maß des 
Genuſſes u. f. w. klar zu ſtellen geeignet find, inhaltlich anzuführen, und in be- 
glaubigter Abſchrift beizuſchließen; 

p) insbeſondere ſind in der Eingabe, mit welcher die Anmeldung vorgelegt wird, alle 
Verhältniſſe und Umſtände, auf welche es bei der Entſcheidung der Frage: ob, in 
wie weit, und auf welche Art eine Ablöſung des zu regelnden Rechtes oder bloß 
deſſen Regulirung nach den Beſtimmungen der §§. 4 und 5 des Patentes vom 
5. Juli 1853 ſtatt zu finden habe ankömmt, von dem Anmelder anzuführen, und 
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lesie. Jeżeli przy tego rodzaju prawach cudzy las jako grunt obciążony nie 
okaże się, to nie są przedmiotem z urzędu wymaganego meldunku. 


Wypełnienie kolumn I., II., III., nadto VI. do IX. ma wedle przepisów dla 
podobnych kolumn formularza meldunkowego C. co do poboru écidlek ustano- 
wionych, następować. | | 

W kolumnie IV. mają być istotnie przychód zmniejszające szkody, które 
posiadacz zobowiązanego gruntu przez wykonywanie na nim prawa użytkowania 
ponosi, okolicznie i gruntownie objaśnionemi,. i o ile to jest dopuszczalnóm na 
cyfrę obliczonemi. 

W kolumnie V, a właściwie przy takich prawach, gdzie jak np. przy prawie 
zakładania węglarń albo palenia wapna do wykonywania tego prawa użyte par- 
cele często się odmieniają, ma być podaną przynajmnićj przez przybliżenie wiel- 
kość tćj powierzchni, która przez wykonywanie tych praw ubywa. Przy innych 
prawach wypełnienie téj rubryki jest niepotrzebnóm. 


m 

Każde zameldowanie z urzędu wykupnu lub regulacyi ulegającego prawa, 
więc także dodatki A, B, C, D i E mają być przez te osoby, które stósownie 
do przepisów Edyktu w rozdziale I. pod IL do składania takowych meldunków 
powołanemi są, prawomocnie i podpisane, i osobno przez szczególne podanie 
Komisyi krajowćj wręczone. 

Ponieważ cel każdego zameldowania na tóm zawisł, aby takowe za podstawę 
przeprowadzić się mającemu postępowaniu służyło, to muszą wszystkie te punkta. 
które wedle przepisu $. 7 Patentu z 5. Lipca 1853 dla wykupna lub regulacyi 
każdego prawa użytkowania zbadanemi i ustanowionemi być mają, przez zamel- 
dowanie dojść do wiadomości władzy. 

Stósownie więc do tego: 

a) przy podaniu, do którego meldunek dołączonym będzie, mają być wszystkie 
dokumenta, wyciągi z urbaryjalnych i podatkowych aktów, umowy i decy- 
zyje władz i sądowe wyroki, na których się zameldowane prawo użytkowa- 
nia opiera, albo te, które jego rodzaj, trwanie albo miarę użycia i t. d. wy- 
jaśnić są w stanie, zacytowanemi, w odpisie urzędownie poświadczonym do- 
łączonemi; är 

b) w szczególności mają być w podaniu, przy któróm meldunek przedstawionym 
będzie, wszystkie stósunki i okoliczności, od których . zależy rozpoznanie, 
czyli, jak dalece, i na jaki sposób wykupno uregulować się mającego prawa, 
albo tóż sama jego regulacyja, wedle postanowienia 88. 4 i 5 Patentu z 5. 
Lipca 1853 miejsce znaleść ma, przez meldującego przywiedzione i te do- 
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jene Beweismittel zu bezeichnen, von welchen er zur Begründung ſeiner dießfälli— 
gen Behauptungen Gebrauch zu machen erachtet; 

e) wenn dem Anmelder die Darſtellung aller von ihm in den vorausgehenden Be- 
ſtimmungen geforderten Daten allenfalls nicht möglich fein ſollte, fo find die Grün- 
de, aus welchen er dem Anmeldungsunterrichte in dem einen oder anderen Puncte 
zu entſprechen nicht im Stande ift, in der Eingabe, mit welcher die Anmeldung ü- 
berreicht wird, ſtets umſtändlich zu erörtern; 

d) endlich find allfällige Cigenthums- oder Gränzſtreitigkeiten, welche in Betreff des 
dienſtbaren Gutes obwalten, dann allfällige Tauſch-Gränzſcheidungs- oder überhaupt 
Verträge, wodurch zwiſchen zwei oder mehreren verpflichteten Gutskörpern in Betreff 
der Servitutsberechtigten ein beſonderes Uebereinkommen getroffen worden iſt, in 
der Eingabe, mit welcher die Anmeldung vorgelegt wird, zu erwähnen. : 


II. Theil. 


Von der Provocation zur Ablöſung oder Regulirung. 


§. 23. 
Gegenſtand der Provocation. 

Gegenſtände der Provocation zur Ablöſung und Regulirung ſind im Allgemeinen 
alle jene Rechte, bei welchen in Gemäßheit des $. 6 des Allerhöchſten Patentes vom 
5. Juli 1853 die Ablófung oder Regulirung nicht von Amtswegen, fondern nur über 
Anſuchen eines intereſſirten Theiles ſtatt zu finden hat. Dieſe Rechte ſind folgende: 

1. alle jene Feld⸗Servituten, welche nicht bereits oben im F. 4 inbegriffen find, 
wofern zwiſchen dem dienſtbaren und herrſchenden Gute das gutsherrliche und unterthä— 
nige Verhältniß beſtanden hat; 

2. alle gemeinſchaftlichen Beſitz und Benützungsrechte auf Grund und Boden, wenn fie: 

a) zwiſchen geweſenen Obrigkeiten und Gemeinden, ſowie ehemaligen Unterthanen, 
oder 

b) zwiſchen zwei oder mehreren Gemeinden beſtehen; alle dieſe Rechte jedoch nur in— 
ſoferne, als fie ſich nicht bloß auf zeitliche oder unbedingt widerrufliche Geftattun- 
gen darſtellen. 

Unter gemeinſchaftlichen Befig- und Benützungsrechten auf Grund und Boden wer- 
den hier ſolche Rechte verſtanden, welche von ehemaligen Dominien einerſeits und Ge- 
meinden oder Unterthanen anderſeits oder zweien oder mehreren Gemeinden überhaupt 
in Folge eines Miteigenthums oder Mitbefiges auf demſelben Terraine gemeinfchaftlich 
ausgeübt werden, und dieſelben unterſcheiden ſich demnach von dem Servitutsverhältniſſe 
dadurch, daß bei dem gemeinſchaftlichen Beſitz und Benützungsrechte das Eigenthum o⸗ 
der der Befig des Grund und Bodens beiden Theilen zukommt, während bei den Ser- 
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wody powołane, z których on użycie dla ugruntowania swych twierdzeń 
zrobić zamierza; 

c) gdyby dla meldujgcego opis wszystkich po nim w powyższych postanowie- 
niach żądanych dat był niemożebnym, to mają powody, dla których on 
w meldunku w tych lub owych punktach nie jest w stanie żądanym wy- 
mag aniom zadosyć uczynić, w podaniu do którego meldunek jest dołączonym, 
być objaśnionemi; 

d) nakoniec mają być wszystkie o majętność lub granice toczące się spory, 
które do stuzebuego gruntu odnoszą się, tudzież wszelkie zamiany i rozgra- 
niczenia, i w ogólności umowy, przez które pomiędzy dwoma lub wielu zobo- 
wiązanemi posiadłościami, względnie na posiadłości uprawnione szczególny 
zaszedł układ, w podaniu przy któróm meldunek przedstawionym być ma, 
wzmiankowanemi. 


Część II. 
© prowokacyi do wykupma lub regulacyi. 
§. 23. 
Przedmiot prowokacyi. 

Przedmioty prowokacyi do wykupna lub regulacyi są w ogólności wszystkie 
te prawa, przy których wedle $. 6 Najwyższego Patentu z 5. Lipca 1853 wy- 
kupno lub regulacyja nie z urzędu, lecz jedynie na zażądanie interesowanćj strony 
następować ma. Te prawa są następujące: 


L 


1. wszystkie te służebności, które powyżćj w §. 4 nie są objęte, o ile pomiędzy 
panującym a służebnym gruntem stósunek zwierzchniczo- poddańczy istniał. - 


2. wszystkie wspólne prawa posiadania i użytkowania z gruntu, jeżeli takowe: 
a) pomiędzy byłemi zwierzchnościami i gminami tak jak byłemi poddanemi, albo 
b) pomiędzy dwoma lub wielu gminami istnieją; wszystkie te prawa jednak 
tylko tak dalece o ile nie są czasowemi lub bezwarunkowo odwołalnemi kon- 
cesyjami. 

Pod wspólnemi prawami posiadania i użytkowania z gruntu rozumieją się 
takie prawa, które przez byłe dominija z jednéj a gminy lub poddanych z drugićj 
strony, albo dwie lub więcćj gmin w skutku wspölnej własności lub wspólnego 
posiadania na tym samym gruncie współnie wykonywanemi są, i takowe odró- 
Źniają się przez to od stósunku służebnego, że przy wspólnóm prawie posiadania 
i użytkowania własność albo posiadanie gruntu do obydwóch stron należy, gdy 
tymczasem przy służebnościach uprawnionemu do tychże, przeciw , posiadacza 
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vituten dem Servitutsberechtigten gegenüber dem Beſitzer des dienſtbaren Gutes kein 
Recht auf die Subſtanz des Grund und Bodens zuſteht. 

Da Übrigens nach dem Vorausgeſagten nur ſolche gemeinſchaftliche Beſitz- und Be: 
nützungsrechte, welche zwiſchen ehemaligen Dominien und Gemeinden, ſowie ehemaligen 
Unterthanen, dann zwiſchen zwei oder mehreren Gemeinden beſtehen, der Ablöſung oder 
Regulirung unterliegen, ſo folgt daraus von ſelbſt, daß gemeinſchaftliche Beſitz- und Be⸗ 
nützungsrechte, welche den einzelnen Mitgliedern einer Gemeinde auf einem dieſer Ge— 
meinde gehörigen Terraine, z. B. Gemeindehutweide, Gemeindewaldung u. f. w. zuſte— 
hen, kein Gegenſtand der Ablöſung oder Regulirung, und ſomit auch nicht Gegenſtand 
einer Provocation ſein können. 

Die über Anſuchen eines intereſſirten Theiles abzulöſenden oder zu regnlirenden 
Rechte zerfallen in zwei Kategorien, und zwar: 

1. in Servitutsrechte und 

2. in gemeinſchaftliche Beſitz- und Benützungsrechte. 


L Von der Provocation bei Servitutsrechten. 


$. 24. a 

Da alle Holzungs- und Bezugsrechte von Holz und fonftigen Forſtproducten 
in oder aus einem fremden Walde, ferner alle Weiderechte auf fremden Grund und 
Boden, ſo wie endlich alle anderen Feldſervituten, bei denen das dienſtbare Gut Wald, 
oder zur Waldcultur gewidmeter Boden ift, ohnehin von Amtswegen der Ablöſung oder 
Regulirung unterliegen, ſo beſchränkt ſich die Kategorie der nur über Provocation ab— 
zulöſenden oder zu regulirenden Servitutsrechte auf die verhältnißmäßig geringe Anzahl 
von Feldſervituten, bei welchen zwiſchen dem dienſtbaren und herrſchenden Gute das 
gutsherrliche und unterthänige Verhältniß beſtanden hat, ohne daß dieſelben zu den Hol- 
zungs⸗ oder Holz- und Forſtproductenbezugs- oder Weiderechten, oder zu den Waldſer— 
vituten überhaupt gehören. — Dahin gehören die Rechte: des Fußſteiges, Fahrweges, 
Viehtriebes, der Viehtränke, der Waſſerleitung, des Steinbruches, des Sandgrabens, 
Kalkbrennens u. ſ. w. auf Terrainen, die nicht Wald oder zur Waldcultur gewidmeter 
Boden ſind unter der Vorausſetzung, daß zwiſchen dem dienſtbaren und herrſchenden 
Gute ein Unterthansverband ſtattgefunden hat, wobei es übrigens gleichgiltig iſt, ob das 
ehemalige Dominium das herrſchende oder dienſtbare Gut war. 


§. 25. 

Perſonen, welche zur Einbringung der Provocation berechtigt ſind. 

Zur Prowocation, das iſt zum Anſuchen um die Ablöfung oder Regulirung der im 
vorhergehenden Paragraphe bezeichneten Feldſervituten ift jeder interiſſirte Theil, ſomit 
ſowohl der Beſitzer des berechtigten oder herrſchenden, als auch jener des dienſtbaren 
Gutes berechtiget, und es gelten in Betreff der Frage, wer von dieſem Rechte Gebrauch 
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gruntu stuzebnego żadne prawo do istoty tegoZ nie służy. 


Gdy nakoniec podług tego, co powyżćj powiedzianém zostało, tylko tege 
rodzaju wspólne prawa posiadania i użytkowania, które pomiędzy byłemi domi- 
niami i gminami tak jak bylemi poddanemi, nadto pomiędzy dwoma lub więcéj 
gminami istnieją, wykupnu lub regulacyi ulegają, toż samo z siebie wypływa. 
że prawa wspólnego posiadania i użytkowania, które szczególnym członkom pe- 
wnej gminy, na jednym do tćjże gminy należącym gruncie np. gminnóm pastwi- 
sku, gminnym lesie i t. d. służą, przedmiotem PRM ani regulacyi a tém 
samém prowokacyi być nie mogą. 

Na żądanie strony interesowanćj ulegające wykupnu lub regulacyi — 
rozpadają się na dwie kategoryje, a mianowicie: 

1. na służebności, 

2. na prawa wspólnego posiadania i użytkowania. 


I. O prowokacyi przy stuzebnosciacn. 
$. 24. 

Ponieważ wszystkie prawa do wrębu lub pobierania drzewa i mnych leśnych 
płodów w cudzym lesie lub z niego, dalej prawo pasania na cudzym gruncie 
tak jak nakoniec wszystkie inne służebności wiejskie, w których grunt służebny 
jest lasem, lub na kulturę lasową przeznaczonym gruntem, same z siebie ulegają 
wykupnu lub regulacyi z urzędu, to kategoryja tych jedynie na prowokacyją wy- 
kupnu lub regulacyi ulegać mających służebności na tę stósunkowo małą ilośc 
służebności gruntowych ogranicza się, w których pomiędzy służebną a panującą 
posiadłością zwierzchniczy i poddańczy stósunek istniał, a takowe do praw wrębu 
i poboru drzewa i innych płodów lasowych lub paszy albo do służebności laso- 
wych w ogólności nie należały. — Do tych liczą się prawa: Scieszki, drogi. 
przegonu bydła, prawa pojenia, prowadzenia wody, kamieniołomu, kopania piasku. 
palenia wapna i t. d. na gruntach, które nie są lasem, lub do kultury lasu przezna- 
czonym gruntem i pod warunkiem, jeżeli pomiędzy iers ‘a służebnym 
gruntem stósunek poddańczy istniał, przy ez&m jest zupełnie obojętnie, czyli byłe 
dominium panującym lub służebnym gruntem było. 


8. 25. 


Osoby, które do zgłaszania R a upoważnioneńa Sq. 


Do prowokacyi, t. j. do wnoszenia żądania o wykupno lub regulacyją w po- 
przedzającym paragrafie wyszczególnionych służebności gruntowych jest każda inte- 
resowana strona, więc tak posiadacz uprawnionego t. j. panującego jako tóż służe- 
bnego gruntu, upoważnionym, i w okoliczności, kto jest powołanym do zrobie- 

9 
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zu machen berufen HL und von welchen Perſonen insbeſondere bei gemeinſchaftlichen Be. 
rechtigungen oder Verpflichtungen die Provocation mit Rechtswirkſamkeit eingebracht wer— 
den kann, die im II. Abſchnitte des Edictes unter II. enthaltenen Vorſchrifter. 


$. 26. 
Abſonderung der Provocationen. 


Nach den Beſtimmungen im II. Abſchnitte des Edictes unter III. darf jede Pro- 
vocation in Betreff der nur auf Verlangen der Partheien abzulöſenden oder zu reguli— 
renden Feldſervituten nur ein einzelnes beſtimmtes Servitutsrecht, welches einer oder 
mehreren Gemeinden, oder mehreren dieſer Gemeinden angehörigen Perſonen auf dem 
nämlichen dienſtbaren Grunde zuſteht, enthalten. Es iſt ſohin den Beſitzern des dienſt— 
baren Gutes nicht geſtattet, in derſelben Provocation mehrere Servitutsrechte zu cumu— 
liren, wenn ſie auch denſelben Grund belaſten. Es verſteht ſich jedoch von ſelbſt, daß, 
ſowie gemeinſchaftlich Berechtigte ihre Provocation nur gemeinſchaftlich einbringen kön— 
nen, auch der Verpflichtete gegen ſie nur Eine Provocation zu überreichen hat. 

§. 27. 

Die Provocationen der Feldſervituten ſind nach dem Formulare II. zu verfaſſen. 
Auf der erſten Seite iſt das Gut, zu welchem der dienſtbare Grund gehört, dann die 
Gemeinde, in welcher die herrſchenden Güter liegen; ferner die kurze Bezeichnung dei 
Servitut, deren Ablöſung oder Regulirung verlangt wird; der Name, Wohnort und 
Hausnummer des Provocanten und des Bevollmächtigten, falls die Provocation durck 
letzteren eingebracht wird, endlich der dienſtbare Grund mit feinen Cataſtraldaten auf 
zuführen. ] 

Bei der Ausfüllung der inneren Kolonnen I, II, III, dann VI bis IX find Die 
für die analogen Kolonnen der Beilagen des Aumeldungs-Formulars I in dieſem Un 
terrichte enthaltenen Beſtimmungen zur Richtſchnur zu nehmen. 

Wenn die Provocation von dem Beſitzer des dienſtbaren Grundes ausgeht, fo ifi 
die Kolonne IV durch Erörterung der Vortheile, welche aus der provocirten Ablöſung 
oder Regulirung dem dienſtbaren Gute erwachſen, auszufüllen, die Kolonne V aber un 
ausgefüllt zu laſſen. 

Geht aber die Provocation von den Befigern der herrſchenden Güter aus, fo fint 
die Nachtheile, welche die letztern aus der Nichtablöſung oder Nichtregulirung der pro 
vocirten Servitut erleiden, in der Kolonne V zu erörtern, die Kolonne IV aber hat un 
ausgefüllt zu bleiben. 


II. Von der Provocation bei gemeinſchaftlichen Beſitz und Benützungsrechten 
§. 28. 
Welche gemeinſchaftliche Beſitzt und Benützungsrechte den Gegenſtand einer Pro- 
vocation bilden, iſt bereits oben (§. 23) bemerkt worden. 
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nia użycia z tego prawa, i przez które osoby w szczególności przy vgólnych u- 
prawnieniach i zobowiązaniach prowokacyja z skutkiem prawnym czynioną być 
może, wskazują przepisy w edykcie w rozdziale II pod II zawarte. 


§. 26. 
Rozdzielenie prowokacy). 

Wedle postanowień w II rozdziale edyktu pod III ma każda prowokacyja 
względnie tylko na żądanie stron mającego nastąpić wykupna lub regulacyi sła- 
żebności gruntowćj tylko jedno oznaczone służebności prawo, które jednéj lub 
więcćj gminom, albo wielu do tych gmin należnym osobom, na tym samym słu: 
zebnym gruncie służy, zawierać. Dla czego nie jest dozwolono posiadaczom słu- 
żebnego gruntu, w jednćj i téj samćj prowokacyi, więcćj praw łączyć, chociażby 
takowe ten sam grunt obciążały.- - Rozumié się samo z siebie, że tak jak wspól- 
nie uprawnieni, prowokacyję wspólnie tylko przedstawiać mają, tak zobowiązany 
przeciwko nim tylko jednę prowokacyją wnieść powinien. 

$. 27. 

Prowokacyje służebności gruntowych mają być wedle formularza II ułożone. 
Na pićrwszćj stronie ma być posiadłość, do którćj służebny grunt należy, potóm 
gmina w którćj panujące posiadłości leżą, dalé: krótkie opisanie służebności, któ- 
rój wykupno lub regulacyja jest wymaganą, nazwisko, miejsce zamieszkania i nu- 
mer domu prowokanta i pełnomocnika, w razie jeżeli prowokacyja przez osta- 
niego byłaby zrobioną, nakoniec grunt służebny z datą katastralną zamieszczone. 


Przy wypełnieniu wewnętrznych kolumn I, II, III, daléj VI do IX, mają 
za wzór służyć postanowienia dla tego samego rodzaju kolumn w dodatkach 'do 
formularza meldunkowego I w niniejszćj instrukcyi przepisane. 

Jeżeli prowokacyja od posiadacza służebnego gruntu pochodzi, to ma być 
kolumna IV przez wyjaśnienie korzyści, ' które z prowokowanego wykupna lub 
regulacyi wynikają, wypełnioną, kolumna V ma niezapełnioną pozostać. 


W razie zaś jeżeli prowokacyja pochodzi od posiadaczów gruntu panujące- 
go, to mają być uszczerbki, które ciż przez niewykupno lub nieregulacyją pro- 
wokowanych służebności poniosą, w kolumnie V wymienionemi, kolumna zaś 
IV ma niezapełnioną pozostać. 


II. O prowokacyi przy wspölnem posiadaniu i użytkowaniu uprawnienia. 
§. 28. 
Które prawa wspólnego posiadania i użytkowania przedmiot prowokacyi sta- 
nowią, o tem powyżćj (w $. 23) jest powiedziano. 
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Mit Rückſicht auf jene Beſtimmungen kann die Ablöfung oder Regulirung von ge- 
meinſchaftlichen Beſitz- und Benützungsrechten verlangt werden: i 
a) entweder vom geweſenen Dominum, gegenüber von mitberechiigten Gemeinden oder 

ehemaligen Unterthanen und umgekehrt, dann . 

b) von einer Gemeinde gegenüber einer andern oder mehreren mitberechtigten Ge- 
meinden. | 

In Betreff der Frage, von welchen Perſonen bei gemeinſchaftlichen Berechtigungen 
die Ablöſung oder Regulirung gemeinſchaftlicher Befig- und Bentigungsrechte überhaupt 
und mit welcher Rechtswirkung provocirt werden kann, ſind die Beſtimmungen im II. 
Abſchnitte des Edictes unter II. maßgebend. 

$. 29. : . 

Ju Rückſicht der Abſonderung der Provocation über die gemeinſchaftlichen Beſitz— 
und Benützungsrechte iſt der Grundſatz im Auge zu behalten, daß für jedes Grundſtück, 
welches wenn gleich mit mehreren Parzellen-Nummern bezeichnet, für ſich der Gegenſtand 
eines gemeinſchaftlichen Bekes oder Genuſſes it, eine abgeſonderte Provocation ein- 
zubringen iſt. i 

Dagegen bitet die Verſchiedenheit der gemeinſchaftlichen Befig-- und Benützungs⸗ 
rechte auf ein und demſelben Terraine keinen Grund zur Abſonderung der Provocation. 
und es ijt daher bezüglich ein und desſelben Terrains nur eine Provocation zu Uber: 
reichen, wenn ſich die gemeinſchaftliche Benützung auch auf mehrere Rechte, z. B. Hol 
zungs⸗ und Weide⸗ und Einſtreubezugs-Rechte u. |. w. erſtreckt. 

F. 30. 

Die Provocationen der gemeinſchaftlichen Beſitz- und Benützungsrechte ſind nack 
dem Formulare III. zu verfaſſen. Auf der erſten Seite iſt die Gemeinde, zu welcher 
das Grundterrain gehört, der Name, Wohnort und Hausnummer des Provocanten und 
des Bevollmächtigten, falls die Provocation durch letzteren eingebracht wird, und endlich 
das Grundterrain ſelbſt, welches das Object der provocirten gemeinſchaftlichen Beſitz— 
und Benützungsrechte bildet, mit ſeinen Kataſtraldaten aufzuführen. 

In der Kolonne I. erhält jeder Theilnehmer am gemeinſchaftlichen Beſitzthume et 
ne laufende Poſten-Nummer, und in der II. Kolonne ſind die Theilnehmer individuel 
mit ihren Bor- und Zunamen, fo wie den Vulgar-Namen, wo ſolche üblich find, aufzu— 
führen, und ift in den dazu beſtimmten Unter⸗Kolonnen auch die Kategorie des Beſitzes 
und die Haus-Nummer eines jeden anzugeben. 

Beſteht die Gemeinſchaftlichkeit des Beſitzes und der Benützung zwiſchen der ehe 
maligen Obrigkeit einerſeits, und einer Gemeinde oder ehemaligen Unterthanen ander: 
ſeits, fo ift die individuelle Aufzählung der Theilnehmer derart zu ordnen, daß zuerfi 
die Obrigkeit, dann alle an dem gemeinſchaftlichen Genuſſe theilnehmenden Glieder der 
ſich im Mitbeſitze befindenden Gemeinde nach den Kategorien ihres Beſitzes in der Ge— 
meinde geordnet aufgeführt werden. 
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Względnie na powyższe postanowienia może tylko wykupna lub regulacyi 
prawa posiadania lub użytkowania być zażądaną: 
a) albo przez byłe dominijum przeciwko wspólnie uprawnionym gminom albo 
byłym poddanym i przeciwnie, potóm 
b) od gminy przeciwko innéj lub wielu współuprawnionym gminom. 


Co do pytania, przez które osoby przy wspólnych uprawnieniach, wykupno 
lub regulacyja wspólnych praw posiadania i użytkowania w ogólności, i z jakim 
skutkiem prawnym prowokacyja czynioną być może, obowiązują postanowienia 
w II rozdziale edyktu pod II zawarte. 

§. 29. 

Względnie rozdzielenia prowokacyi co do praw wspólnego posiadania i u- 
Zytkowania, należy tę zasadę mieć na uwadze, że na każden kawałek gruntu 
któren sam z siebie jest przedmiotem wspólnego posiadania lub użytkowania, od- 
dzielna prowokacyja przedstawioną być powinna. 


Przeciwnie różność praw wspólnego posiadania i użytkowania, na jednym i 
tym samym gruncie, nie daje powodu do oddzielenia prowokacyi, zaczóm w stó- 
sunku do jednego i tego samego gruntu tylko jedna prowokacyja uczynioną być 
powinna, chociaż się wspólne użytkowanie na wiele praw np. wrębu, paszy, ściół- 
ki i t. d. rozciąga. 

§. 30. 

Prowokacyje praw wspólnego posiadania i użytkowania, mają być wedle for- 
mularza III sporządzonemi. Na pićrwszćj stronie ma być gmina, do którćj grunt 
należy, nazwisko i mieszkanie prowokanta i pełnomocnika, na wypadek, jeżeli 
prowokacyja przez ostatniego będzie przedstawioną, a nakoniec sam grunt, który 
przedmiot prowokowanego prawa wspólnego Pee i użytkowania stanowi 2 
swą katastralną datą opisanym. 

W kolumnie I otrzymuje każdy mający udział w spólnóm posiadaniu Numer 
bieżący porządkowy, a w kolumnie II mają być udział mający indywidualnie z 
imionami i nazwiskami, tak jak z zwyczajowemi imionami, jeżeli takowe są w 
użyciu, zamieszczonemi. Nadto w na to przeznaczonych rubrykach podkolumno- 
wych także kategoryja posiadania i Numer domu ma być wypisanym. 

Jeżeli wspólność posiadania i użytkowania pomiędzy zwićrzehnością z jednéj 
strony a gminą lub byłemi poddanemi z drugićj strony istnieje, to szczegółowe 
wymienienie stron udział mających w ten sposób ma być uporządkowane, że naj- 
przód zwićrzchność, a następnie wszystkie w spólnóm użytkowaniu udział mają- 
ce członki w spólnóm posiadaniu znajdującćj się gminy podług kategoryi ich po- 
siadłości w gminie uporządkowani, mają być zamieszczeni. 
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Befinden ſich mit der Obrigkeit mehrere Gemeinden im gemeinſchaftlichen Beſitze 
und Genuſſe, oder beſteht die Gemeinſchaftlichkeit der Beſitz- und Benützungsrechte bloß 
zwiſchen zwei oder mehreren Gemeinden, ſo müſſen immer alle Glieder einer Gemeinde, 
welche an dem Genuſſe theilnehmen, ununterbrochen nach einander aufgeführt werden, 
und erf dann if mit der weiteren Einſtellung aller zum Mitgenuße berechtigten Glie- 
der einer zweiten im Mitbeſitze befindlichen Gemeinde zu ſchreiten. 

Bezüglich jedes in der Colonne II aufgeführten Theilnehmers muß in der für An- 
merkungen beſtimmten Colonne VIII bemerkt werden: ob er mit der Provocation ein- 
verſtanden iſt oder nicht. i 

In der Colonne III ift insbeſondere erfichtlich zu machen, welche Rechte, in wel— 
cher Art, und welcher Ausdehnung einerſeits die Obrigkeit und anderſeits jede der mit— 
berechtigten Gemeinden durch die Geſammtheit der zur Theilnahme berechtigten Ge- 
meindeglieder oder, falls ehemalige Unterthanen für ſich und nicht in ihrer Eigenſchaft 
als Glieder einer mitbeſizenden Gemeinde fich im gemeinfchaftlichen Beſitze und Genuſſe 
befinden, der letzteren ausgeübt haben. 

Nach dem gleichen Grundfage ift die Colonne IV auszufüllen, daher in dem Falle, 
wenn das gemeinſchaftliche Terrain theils als Weide benützt, theils als Acker oder Wieſe 
verpachtet war, es genügt, wenn angegeben wird, wie viel die Obrigkeit und wie viel 
jede mitberechtigte Gemeinde Vieh geweidet und wie der Pachtſchilling für die als Me- 
cker und Wieſen verpachteten Parzellen vertheilt worden iſt. , 


Eine individuelle Darſtellung der von den einzelnen Gliedern einer Gemeinde oder 
einzelnen Unterthanen ausgeübten Mitbenützung oder des denſelben erfolgten Antheils 
am Ertrage iſt nur dann und nur inſoweit erforderlich, wann und inwiefern es ſich um 
die zuläſſige Ausſcheidung einzelner Individuen aus der Gemeinſchaft handelt. 

In der Colonne V find die Nachtheile der bisherigen Gemeinſchaft und die Bor- 
theile der Ablöſung oder Regulirung der gemeinſchaftlichen Benützung kurz zu erörtern, 
und die Colonnen VI und VII find nach den für die gleichen Eolonnen in den ande: 
ren Formularien in dieſem Unterrichte enthaltenen Beſtimmungen auszufüllen 


eran 
Jede Provocation ift von jenen Perſonen, von welchen fie in Gemäßheit des Edik— 


tes und der Vorſchriften dieſes Unterrichtes auszugehen hat, rechtsförmlich zu fertigen, 
und ſofort mittelſt einer beſonderen Eingabe an die Landes commiſſion vorzulegen. 


In dieſer Eingabe find alle Urkunden, Auszüge aus den Urbaria und Stener- 
aften, Verträge, behördlichen Entſcheidungen und richterlichen Urtheile, auf welche das 
provocirte Recht ſich gründet, oder die deſſen Beſchaffenheit, Umfang, die Art der Aus⸗ 
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Jeżeli z zwićrzchnością wierd) gmin w wspólnóm posiadaniu i użytkowaniu 
znajduje się, albo istnieje wspólne prawo posiadania i użytkowania tylko pomię- 
dzy dwoma lub wieloma gminami, to powinny najprzód wszystkie członki jednéj 
gminy, które w użytkowaniu udział mają, być zamieszczonemi, i dopiéro potém 
należy do zamieszezenia wszystkich do współużytkowania uprawnionych członków 
drugićj w wspólnóm posiadaniu znajdującćj się gminy przystąpić. 

Przy każdym w kolumnie II umieszczonym uczestniku, ma być w kolumnie 
VIII na zamieszczenie uwag przeznaczonćj, wzmiankowane, czyli tenże z prowo- 
kacyją zgadza się lub nie zgadza. 

W kolumnie III. należy szczególnie uwidocznić, jakie prawa, w jaki sposób 
i w jakićj rozciągłości z jednéj strony zwićrzchność, a z drugićj strony każda 
z wspólnie uprawnionych gmin przez ogół członków gminy do udziału uprawnie- 
nych, albo w razie, jeżeli byli poddani dla siebie ale nie w przymiocie jako 
członki wspólni posiadającój gminy w wspölnem posiadaniu i użytkowaniu znaj- 
dujące się, takowe wykonywali. : 

Według tój saméj zasady ma być kolumna IV. wypełnioną, dla tego w ra- 
zie, jeżeli wspólny grunt w części jako pastwisko używany, w części zaś jako 
grunt orny lub łąka wydzierżawionym był, dosyć jest, jeżeli będzie podano, wie: 
le zwierzchność a wiele każda wspólnie uprawniona gmina bydła pasła, i jak 
czynsz dzierżawny z tćj jako roli ornéj i łąki wydzierżawionćj parceli podzielo- 
nym był. 

Szczegółowe opisanie przez pojedynczych członków gminy lub szczególnych 
poddanych wykonywanego współużytkowania albo tymże udzielonćj części z ogól- 
nego przychodu, jest tylko wtenczas i tak dalece potrzebném, jak dalece o przy- 
puszczalne wyłączenie pojedynczych indywiduów z wspólności rozchodzi się. 

W kolumnie V mają być uszezerbki z dotychczasowój wspólności i korzy- 
ści z wykupna lub regulacyi wspólnego użytkowania wypływające, w krótkośc. 
wyjaśnionemi, i kolumny VI i VII mają być wedle prawideł dla podobnego ro- 
dzaju kolumn w innych formularzach niniejszćj instrukcyi wskazanych wypełnio- 
nemi. 


sa. 

Każda prowokacyja ma być przez te osoby, od których takowa wedle edyk- 
tu i przepisów w niniejszćj instrukeyi zawartych wychodzić winna, wedle form 
prawnych podpisaną i następnie oddzielném podaniem Komisyi krajowćj przed- 
stawioną. 

W tóm podaniu mają być wszystkie dokumenta, wyciągi z urbaryjalnych i 
podatkowych aktów, umowy, decyzyje władz i sądowe wyroki, na których się pro- 
wokowane prawo opićra, lub które jego naturę, rozciągłość, sposób wykonywa- 
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übung, daß Maß des Mitgenuſſes u. ſ. w. klar zu ſtellen geeignet find, inhaltlich an- 
zuführen und in beglaubigter Abſchrift beizuſchließen. 


, $. 32. 


Wenn die Parteien von Behörden Auskünfte oder Daten für die Verfaſſung ihrer 
Anmeldungen oder Provocationen benöthigen, fo haben fie fih an dieſelben zu verwen 
den, wobei ſie im Falle eingetretener Verweigerungen oder Verzögerungen bei der Lan— 
descommiſſion die erforderliche Abhilfe ſuchen können. 


$. 33. 


Zur Erleichterung der Anmeldungen und Provocationen für die Parteien und zur 
Erzielung der erforderlichen Gleichförmigkeit und Zweckmäſſigkeit hat die Landescommiſ— 
ſion die vorgeſchriebenen Formularien Nr. I, II und III, dann der Beilagen A, B, C, 
D und E zum Formular Nr. I in dem erforderlichen Formate in Druck legen laffen, 
und dieſelben können um den feſtgeſetzten Preis von 1 kr. C. M. pr. Bogen bei den 
k. k. Steuerämter bezogen werden. 

Bei den geſchriebenen Formularien haben ſich die Parteien desgleichen Formates 
zu bedienen. 


Krakau am 29. März 1857. 


a 
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nia, stósunek współużytku i t. d. wyjaśnić mogą, przytoczonemi, i w wierzytel- 
nych odpisach dołączonemi. 
8. 32. 
Jeżeli strony od władz wyjaśnień lub dat do ułożenia meldunku albo pro- 
wokacyi potrzebować będą, to mają udać się do tychże, w razie zaś odmówienia 
lub opóźnienia u Komisyi krajowćj pomocy szukać. 


$. 38. 

Dla ułatwienia meldunku i prowokacyi dla stron, i dla osiągnienia potrze- 
bnój jednostajności i stósowności do zamierzonego celu, poleciła Komisyja kra- 
jowa przepisane formularze Nr. I, II. i HI, potém dodatki A, B, C, Di E do 
formularza Nr. I w potrzebnym formacie wydrukować, i takowe mogą być po 
ustanowionćj cenie 1 kr. konw. mon. za arkusz u urzędów podatkowych naby- 
wanemi. 

Przy pisanych formularzach mają strony podobnego formatu papiéru używać. 


Kraków dnia 29. Marca 1557. 
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Formulare J. 


i 
Leiſtungspflichtiges oder dienſtbares Gut: Gemeinve: 
im Bezirke: im Bezirke: 


Anmeldung 
der nach den Beſtimmungen des Allerhöchſten Patentes vom 5. Juli 1858 von Amts— 


wegen abzulöſenden oder zu regulivenden Grundlaſten, und zwar: 4 
a) der Holzungs- und Holzbezugsrechte laut Beilage A. 
p) „ Weiderechte e "EB 
©) „ Streubezugsrechte a „ o 
d) Eonftiger Forſt⸗Productenbezugsrechte „ » ab 
e) Anderer Waldboden-Benutzungsrechte „ „m 
welche in der Gemeinde den Beilagen individ nell aufgeführten Beſitzert 


bezugsberechtigter Gäter auf dem zum leiſtungsvflichtigen inte gehsrigen, im Innern dieſer Aumeldung genau bezeichneter 
Grunde zuſtehen. 
Name des Anmelders: 
Deſſen Wohnort und Haus-Nr.; 
Name des Bevollmächtigten: 
Deſſen Wohnort und Haus-Nr.: 


R nn ne 
— ..... mA 
I AAA ũ œllNP wm rr... .. 


Formularz I. 


Posiadłość do świadczenia albo do służebności zobowiązana: Gmina: 
. E 
w Powiecie: w Powiecie: 


Meldun ek 


Ciężarów gruntowych, które wedle NajwyZszego Patentu z dnia 5. Lipca 1855 r. 
z urzędu wykupionemi lub uregulowanemi być mają, a mianowicie: 


a) Prawa do wrębn i pobićrania drzewa wedle Dodatku A. 


b) Prawa do paszy » ” B. 
e) Prawa do poboru ściółki 2 » C. 
d) Prawa do poboru Dusch produktów lasowych „ D. 
e) Inne prawa do użytkowania z gruntu lasowego „ E. 
które w Gminie Dodatkach indywidualnie wyszczególnionym posia- 


daczom posiadłości do poboru uprawnionym, wewnątrz tego meldunku dokladnie wymienionym do świadczenia zobo: 
wiązanćj posiadłości należącym gruncie przysługują. 
Nazwisko meldującego: 
Tegoż miejsce zamieszkania i Nr. Domu: 
Nazwisko pełnomocnika: 
Tegoż miejsce zamieszkania i Nr. Domu: 


Lager⸗Nr. 1. 
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Der leiſtungspflichtige (dienſtbare) Grund kommt vor: 
Grunt do świadczenia zobowiązany (służebny) mieści sie: 


unter 


in der i im Flächen maße von in der 
Parcellen Anmerkung 
Steuergemeinde Nr w po- Cultur⸗Gattung | Ua s, 
weg ST wiérzehni * 
podatkowój 


parcelli Joch 


IKlafter = sd 
Morgi 


Sążnie 


2. Obwieszczenie C. K. Komisyi krajowćj do odkupu i regulacyi dei, grunt. ete. zd. 29. Marca 1857. 


Der leiſtungspflichtige (dienfibare) Grund kommt vor: 
Grunt do świadczenia zobowiązany (słażebny) mieści się: 


Ader unter im Flachenmaße von T Tas 
Burcellen Anmerkung 
Sten d 4 Cultur⸗Gattun 
euergemeinde Nr. w po | attung S 
» wiérzchni 
w gminie w gatunku 
Pod Nem | 
datkowej = upra 
podatkowej patel Jod, Klafter prawy , 
Morgi E Ee | 
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D 


Formular: Beilage A, gehörig zur Anmeldung 


des leiſtungspflichtigen oder dienſtbaren Gutes: betreffend die Gemeinde: 


im Bezirke: im Bezirke: 


Holzungs- und Holzbezugsrechte. 


Formularz Dodatku A, słażący do zameldowania 


Posiadłości do świadczenia zobowiązanćj lub sluzebnej: dotycząca Gmina: i 
lale, E CWA — — 
w Powiecie: w Powiecie: d 


Prawa do wrebu i poboru drzewa. 


Lager Nr. 2. 


41 2. Kundmachung der k. k. Grundl.⸗Ablöſ.⸗ und Regul⸗Land.⸗Commif. w. vom 29. März 1857. 


rr —ñññññä — Ä——— ——————— a — 
II. — | USE eS IV. | 


Das bezugsberechtigte Gut hat nach der | 
Bezugsberechtigte Güter Darſtellung der Beſchaffenheit bisherigen Ausübung bezogen an 
gait- | Posiadłości do poboru uprawnione] und des Umfanges des dent Posiadłość do poboru uprawniona wedle | 
fende ſelben zuſtehenden Holzungs⸗ dotychczasowego onegoż wykonywania 
oft: Ll und Holzbezugorechtes fowie pobierala i 
Nr. der Art des Maßes der þig- 5 5 100 5 > 
erigen Ausübun $ whol ou: und Zengho 
Nr. Name Kategorie herig 8 Brennholz drzewa do budowy 
po- deg des Haus⸗ Opis natury i rozciągłości drzewa opatowego i wyrobu 
rząd- Beſitzes Nr prawa służącego do wrebu E Wien:; 
kowy Beſitzers i pobiérania drzewa, tak im Sorti⸗ Klafter Be⸗ Qua- Se 
bie- Katego- jak sposobu i miary do- Jahre ment | Sążui WIDE: | Tat | titäe 
żący Nazwisko ryja D Ka tycliezusowego prawa tego Wić- Periode] lite 
Posiadacza | Siadtosei Se, I. „R den. | czas | jąkość| ilość 
skich |poboru 
—ͤ m Re nn — | rre oo EP — pom 
l 
j | 1836 | 
MT 
| | 1838 | 
l 
1839 | 
1840 | 
1841 l | 
1842 | | | 
1843 | | 
1844 | | | 
d | | 
| 1845 | | | 
l | 
| | g R 
| | 


— —— ——— 1114 
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V. VII. VIII. 


| 
— 
E 


Gegenleiſtungen der Berechtigten = Waldterraine, welche zu jedem 
» ros » 8 + = i i an 
Wzajemne świadczenia ze strony uprawnionychys $ f C Ewe eigeuthüm⸗ pri nen d 
GE) rh | ge ich gehören noch anderweiti 
= > ya b weitige 
an Geld⸗ oder Natural⸗ an Arbeitslei⸗ f= * E + Rewiry lasowe, które do Solange: und 
gaben ſtungen 2, E E 2 kazdéj uprawnionćj posia- Sale a 
w pieniądzach lub o e ls Z dłości właściwie należą welche Aumer⸗ 
s £ [E 7 — “ungen 
HEF 2 EN in der | Barz Hladenmag Corli opens 
oS bese | Stener- Przesirzeń | cert 
SESSPS==S | emcintej "len posiadłości wagi 
3 FE 5 Nr. fjeszoze inne pra- 
228 310 aoe mie wado wrebu lub 
Sz © H 182 E A Nr. Joch Klafter pobierania drze- 
ri BEE CET 
WEER Zir. | kr d z. RZE bk = Saznie 


| 
naturaliach w robociznie 
Anzahl, Anzahl der 
Benen⸗ Das Betrag Benen⸗ Liezba 
nung [Gewicht N nung anb: Buge 
poe EA Ozna- | szych | głych 
czenie | Ate = || E 


daika= | "Para Ç ra sluza i jakie 
wj Je | OE: m 
— — 
v E 


2. Kundmachung der k. k. Grundl.⸗Ablöſ.⸗ und Regul.⸗Land⸗Commiſ. ıc vom 29, Marz 1857, 


Formular⸗Beilage B, gehörig zur Anmeldung 


des letſtungspftichtigen oder dienſtbaren Gutes: betreffend die Gemeinde: 
im Bezirke: PB im Bezirke: 


Weiderechte. 


Formularz B, odnoszacy sig do zameldowania 


posiadłości do świadczenia zobowiązanćj lub słnżebnćj : dotycząca Gmina: 
w Powiecie: ą w Powiecie: 


Prawa do paszy. 


Lager⸗Nr. 3. 
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| 
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43 2. Kundmachung der k. E Grundl.⸗Ablöſ.⸗ und Regul -Land.-Commif. c vom 29. Mitry 1857. 


L II. N III. IV. c VI. 
Weldeberechtigte Güter Weidevieh⸗Stand Gegenleiſtungen 
Posiadłości do paszy Stan bydła do paszy der Weideberech⸗ 
uprawione Darſtellung der uprawnionego č tigten Ob mit dem Wee: 


— h Beſchaffenheit up ee 
des Umfanges der 
Weiderechte, ſo wie 


Wzajemne 
Anzahl der Stücke świadczenia ze 
strony uprawnio- 


derechte ein Recht 
des Viehtriebes 


det Art, der Dauer Ilość Sztuk d ober der Biel): 
* 4 und des Maßes nych do paszy: tränke „verbunden 
des des Genuſſes Sa fei? 
Beſitzers 23 me 
eſitzer E v x 
ZU Dei > Bale zi roi; . 
TY Opis natury i roz- on 33 Czyli 4 prawem 
m a ciągłości prawa | = u. | J. w.! derſelben — = do paszy, prawo 
Nazwisko | © > Lie puszy, równie | = 1 . d. | s Ef do przegona 
Posi-dac: er Sl — al sposobu trwa- = > i „| S E| albo do pojenia 
3 E E S nin i miary udyt- 231 * ER bydła połączo- 
8 8 38 kowania SE] -_z| 58 2 Z ném jest? 
Erich *ślZ2| SE ER 
Re he 2 [SS GEI 


Fortlaufende Poſt⸗Nr. 
Numer povzgdkowy 
Bee — 
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TĄ 


Sa 
es 
Miefen- und Dt nE e welche 
zu jedem weideberechtigten Gute 
i eigenthümlich gehören Ob dem weideberech⸗ 
‘ łąki i pastwiska, które do każdej tigten Gute nod 
Das Weide: PLA do paszy uprawnibnój posiadłości | andere Weiderechte 
recht gründet obwalte, und wo wlaściwie należą auf fremden Grund 
na at S er derſelbe anhängig L und Boden guitehen, Aumerkungen 
if au ST s i und welche? 
fi „gd | Flachenmaß | i 
r si 
Steuer⸗ Kä gz Czyli posiadłości 
Prawo do p ha: — > A : 
Czyli istnieje gemeinde | œP} do paszy uprawnio- Uwagi 
paszy zasadza spór i gdzie ta- > |=] néi jeszcze inne 
x = Sr 
era kowy toczy sie fw Gminie | SH z S* RECH Kee 
z 8 2 gl s 4 
podatko- | S 2 SE alge służą i jakie? 
NEE e e E 
RZ Oe SIS) Sof i 
2 TM — SSS a-n | | 
| | | | 
1 
| || 
| | 


2. Kundmachung der k. k. Grundl.⸗Abloſ. und Negul.⸗Land.⸗Commiſ. 10. vom 29, März 1857. 


Formular-Beilage C, gehörig zur Anmeldung 


des leiſtungspflichtigen oder dienſtbaren Gutes. betreffend die Gemeinde: 
im Bezirke: , - im Bezirke: 


Formularz C, odnoszący sie do zameldowania 


44 


Posiadłości do świadczenia zobowiązanćj lub służebnój: dotycząca Gmina: 
Bir badała Ze r EM 
w Powiecie: w Powiecie: 


Prawa pobierania ściółki. 


Lager⸗Nr. 4. 


45 2. Kundmachung der k. k. Grundl.⸗Ablöſ.⸗ und Regul.⸗Land.⸗Commiſ. «x. vom 29. März 1857. 


II. III. 


Streubezugs berechtigte Güter 


Posiadłości do pobierania 
ściółki upoważnione 


Darſtellung der Beſchaffen⸗ 
heit und des Umfanges 
des Strenbezugsrechtes, ſo 


— ́⁵Gä— . — 
= 
2 
S 


7 i wie der Art und des 

ES K g Maßes der bisherigen 
S Kategorie Ausübung 

2 R des des Haus⸗ 

REN Beſitzers | Befibes | Nr. ; 
SR Opis natury i rozciągłości 
EE a prawa do poboru ściółki, 
EB Nazwisko | Katego- Nr. || równie jak sposobui mia- 
zg Posiada- | ryja Po- Domu] ry dotychezasowego pra- 
bz cza siadłości wa tego wykonywania 


IV. 
Das berechtigte Gut hat nach 
dem durchſchnittlichen Ergeb⸗ 
niſſe der faktiſchen Ausübung 
in den Nutzungsjahren 1836 
bis inclusive 1845 an Streu 
bezogen, das Qnantum von 


Posiadłość uprawniona pobie- 
rała faktycznie w przecięciu w 


latach użytkowania od 1836 
aż włącznie do roku 1845 
ściółki w ilości 


miara Liczba 


Maß | Zahl 


V. 

— — L— 
Gegenleiſtungen 
Wzajemne świad- 
czenia 
Benen- KR 
nung ober 
derſelben Anzahl 

Re Ca “| Kwota, 
miara 
tychże | ho ilość 
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YL VII. 
Das Ob ein Streit 


Streubezugsrecht | obwalte, und wo 
gründet fich auf derſelbe anhängig 
fet? 


Prawo pobiera- 
nia Seiölki 
zasadza się na 


Czyli spór ist- 
nieje, i gdzie ta- 
kowy toczy się? 


VIII. 


Das auf den eigenthüm⸗ 

lichen Gründen des ſtreu⸗ 

bezugsberechtigten Gutes 

erzeugte Streu⸗Quantum 
beträgt 


Na własnych gruntach 
posiadłości do poboru 
ściółki upoważnionćj 
wyprodukowana ściółka 
wynosi 


DEE E 


Ob dem ſtreubezugs⸗ 
berechtigten Gute uoch 


andere Streubezugs⸗ Anmerkungen 
rechte auf fremdem Grunde 

zuſtehen und welche? 

Czyli posiadłości do Uwagi 


poboru ściółki upowa- 
Znione] jeszcze inne 
prawa do poboru tejże 
na cudzym gruncie 
służą i jakie? 


12 


2. Kundmachung der k. k. Grundl.⸗Ablöf.⸗ und Regul.⸗Land.⸗Commiſ. x. vom 29. März 1857 


Formular⸗Beilage D, zur Anmeldung 


des leiſtungspflichtigen oder dienſtbaren Gutes: betreffend die Gemeinde: 
Ze SCM G SPL Ligen oder dienſtbaren Gutes „Je 
im Bezirke: im Bezirke. 


Forſtproducten⸗ Bezugsrechte. 


Formularz D, odnoszący sie do zameldowania 


posiadłości do świadczenia zobowiązanćj lub służebnej: dotycząca Gmina: 
pa e E ee 7 — 

r 
w Powiecie: w Powiecie: 


Prawa do poboru produktów lasowych. 


Lager⸗Nr. 5. 


46 


47 2. Kundmachung der k. k. Grundl.⸗Ablöſ.⸗ und Regnl.⸗Land.⸗Commiſ. x. vom 29. März 1857. 


II III. IV. V. 


Berechtigte Güter Darſtellung der Be⸗ 
Uprawnione posiadłości ſchaffeuheit des Be- 
— — . hützüungsrechtes, ſowie RAA dë deren Benügung dem 
der Art und des Ma | Nachtheile e ze⸗ J Verpflichteten durch die 
ßes der bisherigen W ee hies für | Ausübung des Nedied 

Ausübung den Verpflichteten entgeht 


Umfang der Waldfade, 


Kategorie 


des 
Opis natury i roz- i. | Objętość powierzchni 
es b GE d Opis szkody wyni Jętość powierzchni 
Em ciągłości prawa użyt- Leite? Sc prawa lasowćj, której użytko- 
SS S bowigzanego zanemu przez wykony- 
Posiadłości | 2  ftychezasowego prawa ABE wanie tego prawa 
ER tego wykonywania 


Name 
des Beſitzers 


Posiadacza 


— Z YZ EE 

Fortlaufende Poſt⸗Nr. f 

Numer porzadkowy 
EE s 

= r 
.. K 

. ˙ ˙v—————— Enten ͤͤng;vÄä—— ⁵ ð i ⁵ W TUhH—H— — — y ĩ¶ = e 
——— Ne —— Sete, NLM 4 
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VI. VII. 


Gegenleiſtungen 


Wzajemne świadczenia 


Das Benutzungsrecht 
gründet ſich auf 


Benennung Betrag, Maß 
derſelben. oder Anzahl Prawo użytko teia 
zasadza się na 
tychże lub ilość 


Oznaczenie | Kwota, miara 
1 


Z TS O ZERA AZER EEN 


Ob ein Streit obwalte und 


wo derſelbe anhängig fet? Uwag i 


Czyli spór istnieje i gdzie Anmerkungen 
SS 


takowy toczy sie? 


2. Kundmachung der k. k. Grundl.⸗Ablöſ.⸗ und Regul.⸗Land.⸗Commiſ. ꝛc. vom 29. März 1857. 48 


Formular- Beilage E, zur Anmeldung 


des leiſtungspflichtigen oder dienſtbaren Gutes: betreffend die Gemeinde: 
im Bezirke. im Bezirke: 


Waldboden-Benützungsrechte. 


Formularz E, odnoszacy sie do zameldowania 


posiadłości do świadczenia zobowiązanćj lub służebnej: dotycząca Gmina: 
— — 
w Powiecie: w Powiecie: 


Prawa użytkowania z gruniu lasowego. 


Lager⸗Nr. 6. 


Berechtigte Güter Darſtellung der Beſchaffenheit 


ort⸗ 

BE Uprawnione posiadłości und des Umfanges des Bezugs⸗ 
— ne e 1 rechtes, ſowie der Art und des 
Nr. Maßes der bisherigen Ausübung 
Nu- Name des W Na C Opis natury i rozciągłości pra- 
KE Beſitzers Bestes wa użytkowania, tak jak sposo- 
Rud. Nazwisko Taa bu i miary dotychczasowego 
kowy| Posiadacza | posiadania aie prawa tego wykonywania 


2. Kundmachung der k. k. ai się: und Stegule.£anb.<Gommif, ꝛc. vom 29. März 1857. 


IV. 


Quantum des wirklichen Bezuges 
nach dem durchſchnittlichen Er⸗ 
gebniſſe der factiſchen Ausübung 
in den Nutzungsjahren 1836 bis 

inclufive 1845 


Ilość rzeczywistego poboru z 
przecięcia faktycznego wyko- 
nywania, wynikająca w latach 
użytkowania 1836 do 1845 

włącznie 


2. Obwieszczenie C. K. Komisyi krajowéj do odkupu i regulacyi cięż. grunt. ete. z d. 29. Marca 1857. 49 


V. YL VII. 


Gegenleiſtungen 


W Das Bezugsrecht gründet | Ob ein Streit obwalte und 


ſich auf wo derſelbe anhängig ſei? Anmerkungen 


S s 3 > Uwagi 
użytkowania Czyli spór istnieje i gdzie 
deren Benennung ZE ee Jere 
zasadza sig na takowy toczy się? 
Oznaczenie tychże 
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, Formular II. 


Dienftbarrs Gut Die (das) hereſchenden Guter liegen in der Gemeinde: 
im Bezirke: im Bezirke: 


Provocation 
zur Ablöſung oder Regulirung der auf dem unterhalb bezeichneten dienſtbaren Grunde 
haftenden Feld⸗Servitut (folgt deren Rane im Allgemeinen). 
Name des Provocanten, 
deffen Wohnort und Haus-Nr.: 
Name des Bevollmächtigten, 
defen Wohnort und Haus-Nr.: 


Der dienſtbare Grund kömmt vor: 


| im FT: von 


in der unter in ber Anmerkun 
h Parzellen- Culturgat⸗ 8 
Steuergemeinde Nr. Joch | Clips tung | | 
n gmr 


Cl 


Formularz TL 


Posiadłość służebna: Posiadłość (sci) panująca (e) leży (2) w Gminie 


w Powiecie: w Powiecie: 
— — — m — ne 


Prowokacyja 


celem wykupna lub regulacyi na gruncie poniżej wyrażonym służebnym ciążącć 
służebności gruntowój (następuje oznaczenie t&jze w ogólności). 
Nazwisko prowokującego, 
tegoż zamieszkanie i Nr. domu: 
Nazwisko Peinomocnika, 
tegoż zamieszkanie i Nr. domu: 


PE 
Grunt słażebny mieści się 


na przestrzeni 
w Gminie pod parcellg "D w gatunku SL Uwaga 


podatkowej Nr. Morgi Br... ` uprawy 


Lager Nr. 7. 


51 2. Kundmachung der k. k. Grundl.⸗Ablöſ. und Regul.⸗Land.⸗Commiſ. ꝛc. vom 29. März 1857. 


A 1 
II. III. IZ We 
Herrſchende Güter Vortheile der 
Panujące Posiadłości 1 Ableſung oder | Ta gie der Nicht⸗ 
J% Darstellung ber Bez Regulirung für ablöͤfung oder Nicht: i 
„„ a NT | BR ae das dienſtbare regulirung für das | 
= mfa der Feld⸗ errſchende Gut 
S E Servitut SE WC 
5 E Name Kategorie Haus: . 
Sr zl Des Vefigers des Beſitzes Nr. 
BĘ Opis natury i roz- = 2 2 
= a Nazwisko Kategoryja | Numer ciągłości służebno- | pare j EEC | o. 
= i e a panującój po- 
3 g Posiadacza Posiadania domu acz siadłości słu- Lia j 
NE żebnój 


Korzyści wyni- | Szkody wynikające 
kające z wy- z niewykupna lub 
| 


tg jt a EE i 
emm, —— — — 
== — ZOZ ror prener E rnr ERS || 
nint 
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VI. VII. VIII. IX. 


Gegenleiſtungen 


Wzajemne świadczenia à S 
das Servitutsrecht Ob ein Streit obwalte, und 


— — 


Betra gründet fih auf wo derſelbe anhängig fei? Anmerkungen 
Benennung] Maß ke. 
berfelben Anzahl 


Prawo do służebności Czyli spór istnieje, i gdzie Uwagi 


Oznaczenie Kwota, 
tychże miara lub 


liczba | 
NE W — Z Z 


zasadza się na takowy toczy się? 
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Formular III. 


Gemeinde: 


im Bezirke: 


Provocation 
zur Ablöſung oder Regulirung der gemeinſchaftlichen Beſitz- und Benützungsrechte auf 
dem unten bezeichneten Grundterrain. 
Name des Provocanten: 
deffen Wohnort und Haus-Nr.: 


Name des Bevollmächtigten: 
deffen Wohnort und Haus-Nr.“ 


Das Grunbterratu kömmt vor: 


unter im Flaͤchenmaße von 


in der 
| KE | ae || ma 


in ber Anmerkung 
FCulturgattung 1 


Stenergemeinde, 


Joch | (J Stafter 


ST ROK 


| 
Site 


Formularz III. 


Gmina: 


w Powiecie: 


Prowokacyja 
celem wykupna lub regulacyi praw wspólnego posiadania lub użytkowania na 
niżéj wyszezególnionych gruntach. 
Nazwisko Prowokującego: 
tegoż zamieszkanie i Nr. domu: 


Nazwisko Pełnomocnika: 
tegoż zainieszkanie i Nr. domu: 


Grunt mieści się: 
ini a | na przestrzeni 
wk G w gatunkn Uwaga 
parcell i 
podatkowéj Nr. 7 | uprawy 
orgi | LI Saznie i aVR, 
ja | 
| | d A E 


Lager Nr. 8. 
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| JE | II. III. 


Zum gemeinſchaftlichen Beſitze und Gennſſſe Darſtellung der gemein⸗ g R 
Botts berechtigte Theilnehmer ſchaftlichen Befig- wid Bez | et der Sabin. 
laufende nützungerechte, und der |, M afitichen Wendung 
Potr | w wspólnóm posiadaniu i użytkowaniu Art "ub ABeife ber bisheri lac des Autheils an dem 
7 ` wspólnóm posiadaniu i uży owaniu gen Ausübung 
uprawnieni udział mający Ertrag 
= "EE = l Opis prawa wspólnego e maj 
ae] Name Kategorie | Haus-Nr, | posiadania i użytkowania, Liwa mian og 
potag des Theilnehm ers des Beſitzes Haus⸗Nr.] Jak sposobu dolychezaso- wnionych, w wspólnóm 
kowy Cen R 80 RE eege albo udziału 
3 - Numer A w dochodzie 
Imię Kategoryja nywania 
uczestnika Posiadłości domu | 


2. Obwieszczenie C. K. Komisyi krajowój do odkupu i regulacyi cięż. grunt. etc. z d. 29. Marca 1857. 


Nachtheile der Gemeinſchaft, , Ç 
und Bortheile der Ablöſung | Das Bezugsrecht gründet 
oder Regulirung ſich auf 


Szkody wynikajace ze EH 


ności, i korzyści wykupna te £ zeg 


Prawo do poboru zasa- 


dza się na 
lub regulacyi 


Ob ein Streit obwalte, 
und wo err anhängig 


Czyli spór istnieje, i gdzie 
takowy toczy się? 


| 
l 


Anmerkungen 


Uwagi 
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